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Podczas korzystania z produktu
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obrazen na skutek dziatania ognia lub
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1. Nalezy przeczyta¢ i przyswoi¢ sobie
wszystkie instrukcje zawarte

w dokumentacji dostarczonej wraz
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2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen i zalecen umieszczonych na
produkcie.

3. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
urzadzenie od gniazda sieciowego.

4. Nie wolno instalowa¢ ani uzywaé
tego produktu w poblizu wody ani majac
mokre rece.

5. Nalezy ustawi¢ urzadzenie na
stabilnej powierzchni.

6. Produkt nalezy zainstalowa¢

w bezpiecznym miejscu, w ktérym
przewdd zasilania nie bedzie narazony
na uszkodzenie ani nadepnigcie i w
ktérym nie bedzie sie mozna o niego
potknag¢.

7. Jesli produkt nie dziata prawidtowo,
zob. Rozwigzywanie problemoéw.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci,
ktére mogtby naprawi¢ uzytkownik.
Naprawag urzadzenia powinny
zajmowac sie tylko osoby do tego
uprawnione.
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1 Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegétowe informacje dotyczace korzystania z drukarki
i rozwigzywania problemow.

» Utatwienia dostepu

+ HP EcoSolutions (HP i Srodowisko)

» Prezentacja czesci drukarki

+ Korzystanie z panelu sterowania drukarki
*  Odnajdywanie numeru modelu drukarki

*  Wybér materiatéw do drukowania

» tadowanie oryginatu do skanera

* tadowanie materiatéw

* Instalowanie i uzywanie baterii

+ Whktadanie urzadzenia pamieci masowej
» Drukowanie z telefonéw komérkowych

» Konserwacja drukarki

»  Whytaczanie drukarki

Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzysta¢ osoby
niepetnosprawne.

Wzrokowe

Oprogramowanie HP dostarczone z drukarka zostato dostosowane do potrzeb oséb
niedowidzacych dzieki zastosowaniu opcji i funkcji utatwien dostepu systemu
operacyjnego. Oprogramowanie obstuguje takze wiekszos$¢ technologii dla oséb
niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajgce gtos na
tekst. W przypadku uzytkownikéw, ktdrzy nie rozrézniajg kolorow, wszystkim kolorowym
przyciskom i kartom na panelu sterowania i w oprogramowaniu HP towarzyszy prosty
tekst lub ikona, ktdre wskazujg odpowiednig czynnosc.

Zdolnos¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu, funkcje oprogramowania mozna
wywotywac poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje opcje utatwien
dostepu systemu Microsoft® Windows®, takie jak Klawisze trwate, Klawisze
przetaczajace, Klawisze filtru i Klawisze myszy. Drzwiczki, przyciski, podajnik

i prowadnice papieru w drukarce moga by¢ obstugiwane przez uzytkownikéw

0 ograniczonej sile i mniejszym zakresie ruchéw.

Pomoc techniczna

Szczegdtowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej drukarce
i zaangazowania HP w produkcje urzadzen z utatwieniami dostepu mozna znalez¢
w witrynie internetowej HP pod adresem www.hp.com/accessibility.

Aby uzyskac informacje o utatwieniach dostepu w systemach operacyjnych Macintosh,
nalezy odwiedzi¢ strone firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.
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Rozdziat 1

HP EcoSolutions (HP i Srodowisko)

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, by przyczyni¢ sie do minimalizacji
wplywu uzytkownikow na srodowisko i umozliwi¢ odpowiedzialne drukowanie w domu
i w pracy.

Bardziej szczegétowe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze srodowiskiem,
ktérych HP przestrzega podczas procesu produkcji, znajdujg sie w Program ochrony
srodowiska naturalnego. Wigcej informacji na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP
mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

Zarzadzanie zasilaniem

Aby umozliwi¢ oszczedzanie energii i wydtuzy¢ czas korzystania z drukarki, urzadzenie
wyposazono w nastepujace funkcje:

* Tryb uspienia
Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Aby skonfigurowa¢ ustawienia
trybu uspienia, na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Miernik
energii, dotknij kolejno pozycji Ustawienia, Tryb uspienia, a nastepnie dotknij
zadanej opcji. Jesli drukarka nie bedzie aktywna przez ten czas, przejdzie do trybu
oszczedzania energii.

* Automatyczne wytaczanie
Gdy funkcja automatycznego wytaczania jest aktywna, drukarka wylaczy sie
automatycznie po uptywie skonfigurowanego czasu nieaktywnosci. Aby
skonfigurowaé ustawienia automatycznego wytaczania, na wyswietlaczu panelu
sterowania drukarki dotknij opcji Miernik energii, dotknij kolejno pozyciji
Ustawienia, Autom. wyt., a nastepnie dotknij zgdanej opcji.

Dodatkowo dostepne sg nastepujace ustawienia:

*  Wylacz funkcje Bluetooth, gdy z niej nie korzystasz. W celu wytgczenia Bluetooth
dotknij Bluetooth na panelu sterowania drukarki, a nastepnie dotknij Wytacz.

* Abyjak najbardziej wydtuzy¢ czas eksploatacji i zmaksymalizowa¢ pojemnos¢ baterii,
nalezy tadowacé, przechowywac jg i uzywac jej w miejscach spetniajgcych wymagania
dotyczace zalecanej temperatury. Aby uzyskac wiecej informacji na temat baterii,
zobacz Instalowanie i uzywanie baterii.

Optymalizacja wykorzystania materiatléow eksploatacyjnych

Aby optymalizowaé¢ wykorzystanie materiatéw eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier,
wykonaj nastepujace czynnosci:

* Oddaj zuzyte oryginalne pojemniki z tuszem HP do recyklingu w ramach programu
HP Planet Partners. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
recycle.

*  Optymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne. Jesli w drukarce jest
zainstalowany modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP (duplekser),
zobacz Drukowanie dwustronne (dupleks). W przeciwnym wypadku mozna drukowac¢
najpierw tylko strony nieparzyste, a nastepnie, po ich odwréceniu, tylko strony
parzyste.

* Oszczedzaj tusz i papier podczas drukowania tresci z sieci dzieki funkcji HP Smart
Print. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/smartprint.
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» Zmien tryb drukowania na jako$¢ robocza. Ustawienie jakos$ci roboczej zmniejsza
zuzycie tuszu.

* Nie nalezy czysci¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba.
Niepotrzebne czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwato$¢ pojemnikow.

Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Widok z przodu

» Obszar materiatéw eksploatacyjnych
*  Widok z tytu i z boku

*  Widok z dotu

Widok z przodu

1 Rozszerzenie zasobnika wejsciowego
2 Podajnik
3 Prowadnica materiatéw waskiego formatu
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4 Panel sterowania
5 Zatrzask panelu sterowania
6 przycisk zasilania
7 Drzwiczki dostepu do wktadow
8 Otwor wyjsciowy
9 Drzwiczki wyjsciowe
10 | Prowadnica szerokosci skanera
11 | Regulator szerokosci no$nika

Obszar materiatéw eksploatacyjnych

10

1 Drzwiczki dostepu do wktadow
2 Zatrzaski wktadéw atramentowych
3 Komory wktadéw atramentowych
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Widok z tytu i z boku

e/
%JQ
o

1 Port PictBridge/USB
2 | Pokrywa stykow baterii
3 | Port USB (Universal Serial Bus)
4 | Gniazdo baterii
5 | Gniazdo zasilania
6 | Gniazdo karty pamieci
Widok z dotu

o O
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Pokrywa wymiennego modutu serwisowego atramentu

Otwoér na wizytéwki

Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Opis przyciskéw i wskaznikéw
Ikony na wyswietlaczu panelu sterowania
Zmiana ustawien i trybu drukarki

Opis przyciskow i wskaznikéw

Ponizszy schemat wraz z towarzyszaca mu tabelg stanowi skrécony przewodnik po
funkcjach panelu sterowania drukarki.

Bf Uwaga Przyciski dookota wyswietlacza sg dostepne tylko wtedy, gdy dziatajg

odpowiadajace im opcje.

Etykieta Nazwa i opis

1 Ekran gtéwny ( & ): Kliknij, aby wréci¢ do Ekranu giéwnego z dowolnego innego ekranu.

2 Wyswietlacz kolorowy: Kolorowy wyswietlacz to dotykowy interfejs uzytkownika, ktory stuzy
do nawigacji i wybierania zadanych funkgji drukarki.

3 Pomoc ( #): Dotknij ikony Pomoc, aby otworzy¢ ekran Pomocy.

4 Anuluj: Stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania ekranu lub anulowania ustawien.

5 S;rza%kahw prawo (Strzatka w prawo [): Stuzy do przechodzenia miedzy ustawieniami na
ekranach.
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Etykieta Nazwa i opis

6 Wstecz (*5): Dotknij, aby wrécié do poprzedniego ekranu.
7 Strzatka w lewo (strzatka w lewo 4): Stuzy do przechodzenia miedzy ustawieniami na
ekranach.

lkony na wyswietlaczu panelu sterowania

lkona Funkcja

Wyswietla ekran, przy uzyciu ktérego mozna wykonac¢ kopie lub wybra¢ inne
opcje.

Wyswietla ekran, ktory umozliwia zeskanowanie obrazu lub zmiane ustawien
skanowania.

Wyswietla ekran, na ktérym mozna korzysta¢ z HP Apps.

Wyswietla ekran Ustawienia stuzgcy do generowania raportéw i zmiany
ustawien.

Wyswietla informacje o wktadach atramentowych, w tym o szacowanych
poziomach atramentu.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuza jedynie
jako informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po
wys$wietleniu ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowac
zapasowy wktad drukujacy, aby unikng¢ ewentualnych przestojow. Nie ma
potrzeby wymieniania wktadéw, dopdki jakos¢ wydruku jest dobra.

Hle

Wyswietla opcje i konfiguracje komunikacji Bluetooth.

Korzystanie z panelu sterowania drukarki 13
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lkona

Funkcja

Wyswietla opcje zasilania i baterii.

Zmiana ustawien i trybu drukarki

Za pomoca panelu sterowania urzadzenia mozna zmieni¢ tryb dziatania drukarki (np. na
skanowanie lub kopiowanie) i ustawienia (takie jak liczba kopii lub miejsce zapisu
zeskanowanych dokumentéw). Panelu sterowania mozna takze uzywac¢ drukowania
raportéw lub uzyskiwania pomocy do drukarki.

Q Wskazéwka Aby zmieni¢ ustawienia drukowania na komputerze, mozna uzy¢
programow dostarczonych z drukarka. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat
tych narzedzi, patrz Narzedzia zarzadzania drukarks.

Wybér trybu i zmiana jego ustawien

Na ekranie gtéwnym na wyswietlaczu panelu sterowania wskazywane sg dostepne tryby
pracy drukarki.

1. W celuwybrania trybu dotknij strzatka w lewo 4 lub Strzatka w prawo [, aby zobaczy¢
dostepne tryby, a nastepnie dotknij ikony wybranego trybu. W celu zmiany ustawien
trybu po wybraniu go naciskaj przyciski strzatek, aby przewina¢ dostepne ustawienia,
a nastepnie dotknij ustawienia, ktére chcesz zmienié.

Bf Uwaga Uzyj przycisku *a (Wstecz), aby wrécié do poprzedniego menu.

2. Aby zmieni¢ ustawienia, postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.
Wyswietlacz panelu sterowania powraca do ekranu gtéwnego po zakonczeniu
zadania.

Zmiana ustawien drukarki

W celu zmiany ustawien drukarki lub wydrukowania raportéw uzyj opcji dostepnych na
ekranie Ustawienia:

1. Dotknij opcji Strzatka w prawo e, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotykaj strzatek, aby przewija¢ kolejne ekrany.

3. Dotknij pozycji na ekranie, aby wybrac¢ ekrany lub opcje.

Bf Uwaga Uzyj przycisku *a (Wstecz), aby wrécié do poprzedniego menu.

Odnajdywanie numeru modelu drukarki

Oprécz nazwy modelu (znajdujacej sie z przodu drukarki), drukarka ta ma przypisany
okreslony numer modelu. Tego numeru mozna uzy¢ podczas uzyskiwania pomocy
technicznej oraz w celu okreslenia rodzaju materiatéw eksploatacyjnych lub akcesoriow
dostepnych do danej drukarki.
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Numer modelu jest wydrukowany na etykiecie znajdujgacej sie wewnatrz drukarki, obok
obszaru wktadéw atramentowych.

Wybor materialéw do drukowania

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach.
Przed kupieniem wiekszej ilosci wybranego nosnika najlepiej wyprobowac kilka jego
rodzajoéw. Nosniki firmy HP zapewniajg optymalng jako$¢ druku. Zapraszamy na strone
internetowg HP pod adresem www.hp.com, gdzie mozna zapoznac sie z dodatkowymi
informacjami na temat materiatéw eksploatacyjnych HP.

/

')
(4

Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem
ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania dokumentéw.
Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie testowane
tak, aby spetniaty wysokie wymagania co do niezawodnosci i
jakosci wydrukéw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory
wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze
zwyklym papierem. Warto zatem zaopatrzy¢ si¢ w oznaczone tym
logo produkty, ktére sg dostepne w réznych formatach i
gramaturach u najwiekszych producentéw papieréw do
drukowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

« Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdje¢

*  Wskazoéwki pomocne przy wyborze materiatéw

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

W celu osiagniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Papier HP Brochure

Papier HP Superior
Inkjet

Papiery te sg btyszczace lub matowe z obu stron do drukowania
dwustronnego. Doskonale nadaje sie do tworzenia reprodukc;ji o jakosci
zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron tytutowych
raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Papier HP Bright White
do drukarek
atramentowych

Papier HP Bright White do drukarek atramentowych gwarantuje wysoki
kontrast koloréw i ostro$c¢ tekstu. Jest wystarczajaco nieprzejrzysty na
potrzeby dwustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajac do
przebijania koloréw na drugq strone, dzieki czemu doskonale nadaje
sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek. Posiada
technologie ColorLok by zapobiega¢ rozmazywaniu i zapewnia¢
gtebsza czern i zywsze kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Wydrukowane
na nim dokumenty wygladaja solidniej niz dokumenty wydrukowane na
zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Zastosowana w
jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania
mniej sie¢ rozmazuje, ma gtebszg czern i zywe kolory. Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Wybér materiatéw do drukowania 15
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Papier HP Office HP Office to wysokiej jakos$ci papier wielofunkcyjny. Nadaje sie do
drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek lub innych
standardowych dokumentow. Zastosowana w jego przypadku
technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej sie
rozmazuje, ma gtebszg czern i zywe kolory. Jest to papier bezkwasowy
do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier HP Office Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci

Recycled wykonany w 30% z odzyskanych wiékien. Zastosowana w jego
przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej
sie rozmazuje, ma gtebsza czern i zywe kolory. Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier HP Premium Papiery te to papiery o wysokiej gramaturze, dwustronnie matowe

Presentation doskonate do prezentacji, propozycji, raportéw i biuletynéw. Ich wysoka

Papier HP Professional gramatura robi imponujgce wrazenie.

Papier fotograficzny HP | Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu
Advanced Photo podczas uzywania efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny
na wode, zabrudzenia, odciski palcow i wilgo¢. W tym przypadku
wydruki mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 21,5
x 28 cm (8,5 x 11 cali), 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali),
w wykonczeniu btyszczacym. Jest to papier bezkwasowy do
drukowania dokumentéw o przedituzonej trwatosci.

Papier fotograficzny HP | Drukuj kolorowe, codzienne migawki za niskg cene za pomoca papieru
Everyday zaprojektowanego do codziennego drukowania zdje¢. Ten niedrogi
papier fotograficzny szybko wysycha, dzieki czemu odbitki mozna od
razu przegladac. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej. Dostepny w wersji
potbtyszczacej w rozmiarach 8,5 x11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15
cm. Jest bezkwasowy dla zapewnienia dtuzszej trwatosci dokumentow.

Zaméwienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktada¢ na stronie
www.hp.com/buy/supplies. Jesli pojawi sie monit, wybierz kraj/region, nastepnie za
pomoca kolejnych monitéw wybierz drukarke, a na koniec kliknij jedno z taczy do
zakupdw na stronie.

E¥ Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdjeé

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu podczas uzywania
efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcéw
i wilgo¢. W tym przypadku wydruki mozna poréwnac ze zdjgciami wykonanymi w
zakfadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku formatach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11
calii10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z wykonczeniem btyszczgcym lub
lekko btyszczacym (satynowo-matowym). Jest to papier bezkwasowy do drukowania
dokumentow o przedtuzonej trwatosci.
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Papier fotograficzny HP Everyday

Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii po niskim koszcie.
Przystepny cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Zastosowany w
drukarkach atramentowych zapewnia ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w wers;ji
potblyszczacej w rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy
dla zapewnienia dtuzszej trwato$ci dokumentéw.

Zestawy HP Photo Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack taczg oryginalne wktady atramentowe HP z papierem
fotograficznym HP Advanced, by oszczedzi¢ czas i umozliwi¢ bezproblemowe
drukowanie przystepnych cenowo profesjonalnych zdje¢ za pomocg drukarki HP.
Oryginalne atramenty HP i papier fotograficzny HP Advanced zostaty zaprojektowane z
mys$lg o wspélnym wykorzystaniu, tak by zdjecia byty trwate i zywe, wydruk po wydruku.
Doskonate do drukowania zdje¢ wakacyjnych lub wielu odbitek do podziatu.

Zamowienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktadac na stronie
www.hp.com/buy/supplies. Jesli pojawi sie¢ monit, wybierz kraj/region, nastepnie za
pomocg kolejnych monitéw wybierz drukarke, a na koniec kliknij jedno z tgczy do
zakupow na stronie.

BY Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Wskazéwki pomocne przy wyborze materiatéw
Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy przestrzegaé nastepujacych zalecen:
» Zawsze stosuj nosniki, ktére odpowiadajg specyfikacjom drukarki. Wiecej informac;ji
znajdziesz w Dane dotyczgce nos$nikow.
* Do podajnika wejsciowego nalezy fadowac tylko jeden rodzaj nosnika.

* Po zatadowaniu no$nikow do zasobnika wejsciowego drukarki lub skanera sprawdz,
czy zostaty one poprawnie wtozone. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
tadowanie materiatéw lub Ladowanie oryginatu do skanera.

* Nie wktadaj do zasobnika drukarki lub skanera zbyt duzej liczby arkuszy. Wiecej
informaciji znajdziesz w Dane dotyczace nosnikow.

* Aby zapobiec zacinaniu sie no$nikéw, niskiej jakosci druku i innym problemom z
drukowaniem, unikaj fadowania do zasobnika drukarki lub skanera nastepujacych
nosnikow:

o Formularze wieloczg$ciowe
o Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone
o Materialy z wycieciami i perforacjg
o Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie wchtaniajg dobrze
atramentu
o Materiaty o za matej gramaturze lub fatwo sie rozciagajace
o Materialy zawierajace zszywki lub spinacze
» Nie nalezy pozostawiac papieru fotograficznego w zasobniku przez dtuzszy czas.
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tadowanie oryginatu do skanera

Dokumenty mozna kopiowac¢ lub skanowac, umieszczajac je w skanerze.

/\ Przestroga Nietadujzdjeé do skanera, gdyz moze to spowodowaé ich uszkodzenie.
Uzywaj tylko takich materiatéw, ktdre sg obstugiwane przez drukarke. Wiecej
informaciji znajdziesz w czesci Dane dotyczace nosnikow.

Bf Uwaga W skanerze moze znajdowac sie tylko jedna kartka papieru na raz. W celu
zeksanowania wielu stron poczekaj na zakonczenie skanowania biezacej kartki, a
nastepnie w6z do skanera kolejng strone.

Umieszczanie oryginatu w skanerze
Skorzystaj z tego opisu, aby zatadowaé dokument do skanera.

1. W6z oryginat do skanera zadrukowang strong do dotu, wzdtuz prawej krawedzi, tak
aby gorna krawedz dokumentu byta pobierana jako pierwsza.

A\ Przestroga Strony do skanera wktadaj pojedynczo. Wiozenie kilku stron na raz
moze powodowacé zaciecia papieru i spowodowac uszkodzenie oryginatu.

2. Wsuwaj papier do skanera, az uchwyci on kartke i ustyszysz dzwiek lub zobaczysz
na wyswietlaczu komunikat z informacja, ze urzadzenie wykryto zatadowane strony.

3. Przysun prowadnice tak, aby dotkneta krawedz oryginatu.
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tadowanie materiatow

W tej czesci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania materiatéw do drukarki.

A\ Przestroga Uzywaj tylko takich no$nikéw, ktére sg obstugiwane przez drukarke.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Dane dotyczace nosnikéw.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

A\ Przestroga Nie nalezy fadowaé nosnikéw, gdy trwa drukowanie.

* tadowanie no$nikéw w formacie standardowym

+ tadowanie kopert

* Ltadowanie kart i papieru fotograficznego

* tadowanie materiatu o niestandardowych rozmiarach

tadowanie nosnikéw w formacie standardowym

tadowanie materiatéw
Aby zatadowac¢ nosnik o standardowym formacie, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

1. Podnies zasobnik wejsciowy.
2. Unies panel sterowania, ciggnac za jego uchwyt.
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Rozdziat 1

3. Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

BY Uwaga Jesli wktadasz nosnik wiekszego formatu, wyciagnij rozszerzenie
zasobnika.

4. W16z zwykly papier do podajnika strong do druku w gére i wyréwnaj go dokfadnie do
prowadnicy.

B Uwaga Nie nalezy tadowa¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru do krawedzi materiatu.
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tadowanie kopert

tadowanie kopert

Aby zatadowac koperte, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.
1. Podnies$ zasobnik wejsciowy.

2. Unies panel sterowania, ciggnac za jego uchwyt.

3. Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

B Uwaga Jesli wktadasz nosnik wigkszego formatu, wyciagnij rozszerzenie
zasobnika.
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Rozdziat 1

4. Koperty zataduj do podajnika tak, jak pokazano na rysunku.
5. Ustaw prowadnice szeroko$ci, aby dobrze przylegata do bokéw koperty.
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tadowanie kart i papieru fotograficznego

tadowanie kart i papieru fotograficznego

Aby zatadowac papier, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.
1. Podnies$ zasobnik wejsciowy.

2. Unies panel sterowania, ciggnac za jego uchwyt.

3. Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

B Uwaga Jesli wktadasz nosnik wigkszego formatu, wyciagnij rozszerzenie
zasobnika.

4. W16z nosnik strong do druku do dotu, wyréwnujac go wzdtuz prawej krawedzi
podajnika gtéwnego. Upewnij sie, ze nosniki sg wyréwnane do prawej i tylnej Scianki
zasobnika i nie wystajg ponad znak linii w zasobniku. Jesli papier fotograficzny
zawiera zaktadke wzdtuz jednej z krawedzi, sprawdz czy zaktadka jest skierowana
w strone przodu drukarki.

B Uwaga Nie nalezy tadowaé papieru, kiedy drukarka drukuije.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru do krawedzi materiatu.

tadowanie materiatow 23



Rozdziat 1
tadowanie materiatu o niestandardowych rozmiarach
tadowanie kart i papieru fotograficznego

Aby zatadowac¢ nosnik o niestandardowym rozmiarze, postepuj zgodnie z tymi
instrukcjami.

A\ Przestroga Uzywaj tylko takich nosnikéw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg
obstugiwane przez drukarke. Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczace
nosnikow.

1. Podnies zasobnik wejsciowy.
2. Unies panel sterowania, ciggnac za jego uchwyt.

3. Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

B Uwaga Jesli wktadasz nosnik wigkszego formatu, wyciagnij rozszerzenie
zasobnika.

4. W16z nosnik strong do druku do dotu, wyréwnujac go wzdtuz prawej krawedzi
podajnika gtéwnego. Upewnij sie, ze nos$niki sg wyréwnane do prawej i tylnej Scianki
zasobnika i nie wystajg ponad znak linii w zasobniku.

BY Uwaga Nie nalezy tadowaé papieru, kiedy drukarka drukuje.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru do krawedzi materiatu.
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Instalowanie i uzywanie baterii

Drukarka jest dostarczana wraz z baterig litowo-jonowa. Mozna jg takze zakupi¢ jako
wyposazenie dodatkowe. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Materiaty
eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Bezpieczenstwo baterii

Opis baterii
tadowanie i uzywanie baterii

Bezpieczenstwo baterii

W drukarce nalezy stosowac tylko bateri¢ przeznaczong do uzycia z tg drukarka.
Dalsze informacje na ten temat znajdziesz w Materiaty eksploatacyjne i akcesoria
firmy HP i Dane techniczne drukarki.

Przy pozbywaniu sie baterii nalezy skontaktowac sie z miejscowym ustugodawcg
usuwajgcym odpady, w sprawie lokalnych ograniczen dotyczacych wyrzucenia lub
odzysku baterii. Aczkolwiek dotadowywalna bateria litowo-jonowa nie zawiera rteci,
moze ona wymagac¢ oddawania do wtérnego przerobu lub pozbywania sie we
wiasciwy sposob po jej zuzyciu. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. cze$¢ Program
recyklingu.

Jesli bateria zostanie nieprawidtowo wtozona lub wrzucona do ognia, moze
wybuchngé. Nie powoduj zwarcia baterii.

Aby uzyskac¢ baterie wymienng, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub biurem
sprzedazy HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. czes¢ Materiaty eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP.

Aby unikng¢ ryzyka pozaru, poparzen albo uszkodzenia baterii, uwazaj, aby
metalowe obiekty nie dotykaty jej stykow.

Nie nalezy rozbiera¢ baterii. W baterii nie ma zadnych elementéw, ktére mozna by
byto serwisowac.

Nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie z uszkodzong lub cieknaca bateria.

W przypadku kontaktu ciata z elektrolitem, sptucz narazone miejsce wodg z mydtem.
W przypadku kontaktu elektrolitu z okiem, przeptucz oko wodg przez 15 minut i udaj
sie do lekarza.

Nie taduj, nie przechowuj ani nie uzywaj baterii w miejscach, w ktérych temperatura
jest poza zakresem okreslonym w czesci Srodowisko pracy.

Wazne uwagi

Nalezy zapoznac sig¢ z ponizszymi wskazowkami dotyczacymi tadowania i uzytkowania
baterii:

Przed pierwszym uzyciem baterie nalezy fadowa¢ przez 4 godziny. Kazde kolejna
petne natadowanie baterii zajmuje okoto 3 godzin.

Kiedy bateria faduje sie, wskaznik tadowania $wieci na bursztynowo. Jezeli kontrolka
Swieci sie na czerwono, moze to oznaczac, ze bateria jest wadliwa i nalezy jg
wymienié.
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Rozdziat 1

» Aby sprawdzi¢ stan baterii, na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji Miernik
energii. Stan baterii jest wyswietlany rowniez w aplikacji Przybornik (Windows) i w
narzedziu HP Utility (Mac OS X). Jesli uzywasz urzadzenia z systemem Microsoft
Windows Mobile®, mozesz korzystac¢ z programu Przybornik do urzadzen PDA.
Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Narzedzia zarzgdzania drukarka.

« Jesli bateria zaczyna sie wyczerpywac, podigcz zasilacz, aby jg natadowac, lub
wymien jg na natadowana.

* W petni natadowana bateria umozliwia wydrukowanie okoto 500 stron, zeskanowanie
okoto 140 stron lub skopiowanie okoto 100 stron, w zaleznosci od stopnia ztozonosci.

* Podczas zasilania z baterii, w celu oszczedzania, energii drukarka domysinie
przechodzi w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci przy pracy na zasilaniu z
baterii. Te funkcje mozna skonfigurowa¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

* Nalezy w petni natadowac baterie przed przechowywaniem na dtuzszy okres. Nie
nalezy pozostawia¢ baterii w stanie roztadowanym (pustej) na okres dtuzszy niz 6
miesiecy.

« Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas eksploatacji baterii, taduj, przechowuj baterie
i uzywaj jej w miejscach, ktére spetniajg wymagania okreslone w wytycznych z czesci

Srodowisko pracy.

Opis baterii

1 Bateria — zapewnia zasilanie drukarki.

2 Suwak uwalniajacy baterie — przesuwa sie w celu uwolnienia baterii.

tadowanie i uzywanie baterii

A\ Ostrzezenie Przed pierwszym korzystaniem z baterii, nalezy jg natadowaé przez 4
godziny. Bateria jest ciepta podczas tadowania, wiec nie taduj baterii w teczce lub
innym zamknietym miejscu, poniewaz bateria moze si¢ przegrzac.

B Uwaga Zasilacz pradu zmiennego zwykle jest ciepty przy dotyku podczas, gdy jest
podfgczony do gniazdka zasilania.

Uwaga Drukowanie przez potgczenie Bluetooth zuzywa wigcej energii niz
drukowanie za posrednictwem kabla. Informacje na temat sprawdzenia stanu
natadowania baterii znajdujg sie w czesci Instalowanie i uzywanie baterii.
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Aby zainstalowa¢ baterie

BY Uwaga Drukarka moze by¢ wigczona lub wytaczona podczas instalacji baterii.

1. Wsun baterie w jej gniazdo pod katem, az styki baterii znajdg sie na rowni ze stykami
gniazda. Otworzy sie pokrywa stykéw baterii.

2. Wsun baterie do jej gniazda, az bateria zaskoczy na swoje miejsce.

3. Podtacz zasilacz do gniazdka zasilania i wigcz drukarke. Przed pierwszym
korzystaniem z baterii, nalezy jg natadowac przez cztery godziny.

4. Po petnym natadowaniu baterii mozna korzysta¢ z drukarki bez koniecznosci
podfgczania jej do zasilacza.

Aby wyja¢ baterie

Aby wyja¢ baterie, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
1. Przesun suwak uwalniajacy baterie w kierunku strzatki.

2. Wyjmij baterie.

o [

Wkladanie urzadzenia pamieci masowej

Jesli na karcie pamieci aparatu cyfrowego znajdujg sie zdjecia, mozna jg wtozy¢ do
drukarki w celu wydrukowania lub zapisania zdje¢.
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Rozdziat 1

Do portu USB z tylu drukarki mozna podtaczy¢ urzadzenie pamieci masowej USB. Mozna
tez podtaczy¢ aparat zgodny ze standardem PictBridge i drukowaé zdjecia. Istnieje takze
mozliwo$c¢ przesytania plikow z urzadzenia pamigci masowej do komputera.

A\ Przestroga Préba usuniecia urzadzenia pamieci masowej, gdy jest ono uzywane
przez drukarke, moze spowodowac uszkodzenie znajdujgcych sie na nim plikow.
Karte pamieci mozna bezpiecznie wyja¢ dopiero wtedy, gdy wskaznik zdjecia nie
miga.

B Uwaga Drukarka nie obstuguje szyfrowanych urzadzen pamigci masowe;.

Aby uzyskaé wiecej informacji o obstugiwanych urzadzeniach pamieci masowej, zobacz
Dane techniczne urzadzenia pamieci masowe;.

Aby wlozy¢ karte pamieci
1. Obrd¢ karte pamieci etykietg do gory.
2. Wiz karte pamieci do gniazda po lewej stronie drukarki az do zatrzasniecia.

<4

H

A

Q Wskazéwka Aby wyjac¢ karte pamieci, najpierw nalezy jg nacisnac¢, a nastepnie
wyjaé z gniazda.
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Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej

A WI6z drugi koniec kabla USB aparatu lub urzadzenia pamieci masowej do portu USB
z tytu drukarki.

g_ =N ]

B Uwaga Jesli podigczasz aparat cyfrowy, zmien tryb USB aparatu na tryb pamieci
masowej, a nastepnie podigcz jeden koniec kabla USB do aparatu. Rézne aparaty
korzystajg z r6znych okresleh na opisanie trybu pamieci masowej. Przykltadowo
niektére aparaty majg ustawienie aparat cyfrowy i naped dyskéw. W tym przypadku
ustawienie naped dyskow jest trybem pamieci masowej. Jesli aparat nie pracuje
w trybie pamigci masowej, konieczna moze byc¢ aktualizacja oprogramowania
uktadowego w aparacie. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. dokumentacje
dotagczong do aparatu.

Uwaga Jesli Twoje urzadzenie USB nie pasuje do tego portu, poniewaz ma inny
rozmiar, lub jesli ztacze urzadzenia jest krotsze niz 11 mm, konieczny bedzie zakup
przedtuzacza USB, aby urzgdzenie mogto by¢ uzywane z tym portem. Aby uzyskaé
wiecej informaciji o obstugiwanych urzadzeniach USB, zob. Dane techniczne
urzgdzenia pamieci masowe;.

Drukowanie z telefonéw komérkowych

W przypadku telefonu komoérkowego, ktory obstuguje tacznosé Bluetooth, mozna zakupic
oprogramowanie umozliwiajace drukowanie dokumentéw i zdje¢ z telefonu.

BY Uwaga Uzytkownicy telefonéw komérkowych z systemem Windows Mobile moga
zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki z dysku CD z oprogramowaniem HP.

Liste telefonéw komoérkowych i oprogramowania drukarki oraz informacje o pobieraniu
oprogramowania mozna znalez¢ w czesci Informacije o drukowaniu z telefonéw
komoérkowych.

Konserwacja drukarki

Drukarka ta nie wymaga regularnej konserwacji z wyjatkiem wymiany modutu
serwisowego atramentu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Wymiana modutu
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Rozdziat 1

serwisowego atramentu. Nalezy jednak oczyszczaé drukarke z kurzu i innych pytéw.
Zapewnia to sprawnos$¢ drukarki i moze utatwia¢ diagnozowanie probleméw.

/\ Ostrzezenie Przed czyszczeniem drukarki nalezy wylaczyé ja i odtaczyé kabel
zasilania. Jezeli w uzyciu jest opcjonalna bateria, wytgcz drukarke i wyjmij baterie
przed czyszczeniem drukarki.

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce tematy:

¢ Czyszczenie drukarki

Czyszczenie drukarki

Czyszczac drukarke nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

*  Obudowe drukarki nalezy czysci¢ miekka sciereczka, zwilzong roztworem tagodnego
srodka czyszczacego z woda.

Br Uwaga Do czyszczenia drukarki mozna uzywaé wylacznie wody lub roztworu
tagodnego srodka czyszczacego z wodg. Uzycie innych srodkéw chemicznych
lub alkoholu moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

*  Whnetrze drzwiczek dostepu do wkladow nalezy czyscic¢ suchg Sciereczka, ktdra nie
pozostawia wiokien.

/A Przestroga Nie wolno dotyka¢ rolek. Odciski palcéw pozostawione na rolkach
moga by¢ przyczyng problemow z jakoscig druku.

Wylaczanie drukarki

Wytacz drukarke, naciskajac przycisk LI_J (Zasilanie) znajdujacy sie na urzgdzeniu.
Zaczekaj az wskaznik zasilania zgasnie, zanim odtaczysz przewdd zasilajacy lub
wylaczysz listwe zasilajaca. Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieodpowiedni sposéb,
karetka moze nie wréci¢ do prawidtowego potozenia, co moze spowodowac problemy
z wktadami atramentowymi lub jakoscig druku.

EY Uwaga Zanim odtgczysz przewdd zasilania od listwy przeciwprzepieciowej czy
z gniazda sciennego albo przed wyjeciem baterii, zaczekaj, az drukarka wytaczy sie.

Jesli nie wytaczysz drukarki w ten sposdb, po nastepnym uruchomieniu zostanie na
wyswietlaczu panelu sterowania bedzie pokazywany komunikat o btedzie.
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2 Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje.
Ustawienia zmieniaj recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jako$¢ druku, drukowac na
okreslonych rodzajach papieru, zmieni¢ format nosnika albo skorzysta¢ z funkgc;ji
specjalnych. Wiecej informacji na temat wybierania najlepszego materiatu do drukowania
dokumentéw znajdziesz w Wybor materiatéw do drukowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Drukowanie dokumentéw

Drukowanie ulotek

Drukowanie na kopertach

Drukowanie strony internetowej

Drukowanie zdje¢

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym
Drukowanie dokumentéw bez obramowania
Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie dokumentow

Br Uwaga W przypadku niektérych rodzajéw papieru mozna drukowaé po obu stronach

kartki (tzw. ,drukowanie dwustronne” lub ,dupleks”). Wiecej informacji znajdziesz w
Drukowanie dwustronne (dupleks).

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie dokumentéw (Windows)
Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

Drukowanie dokumentéw (Windows)

1.

ol

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie
materiatow.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Druku;j.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Zmien orientacje papieru na karcie Uktad, oraz zrédio papieru, jego rodzaj

i ustawienia jakosci na karcie Papier/jakosé. Aby drukowac¢ w czerni i bieli kliknij
przycisk Zaawansowane, a nastepnie zmien opcje Drukuj w skali szarosci.
Kliknij OK.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Rozdziat 2

Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

1.

N

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie
materiatéw.

Wybierz rozmiar papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Bf Uwaga Jesli nie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktorej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru (jesli jest dostepny).

W menu rozwijanym zmien ustawienia drukowania odpowiednio dla danego projektu.

B Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgiji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegéty.

Kliknij opcje Drukuj, aby rozpoczaé drukowanie.

Drukowanie ulotek

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie ulotek (Windows)
Drukowanie ulotek (Mac OS X)

Drukowanie ulotek (Windows)
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Bf Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj

zmian w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarkg. Dodatkowe informacje na
temat oprogramowania HP znajdziesz w Narzedzia zarzgdzania drukarks.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie
materiatéw.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz drukarke, ktoérej chcesz uzyc.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Witasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Woybierz rozmiar z menu rozwijanego Format. W menu rozwijanym Rodzaj
papieru wybierz typ broszurowy.

Zmien inne ustawienia drukowania.

Q Wskazéwka Mozesz zmieni¢ dodatkowe opcje dla zadania drukowania za
pomocag funkgji dostepnych na innych kartach okna dialogowego.

Kliknij opcje Drukuj, aby rozpoczaé drukowanie.
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Drukowanie ulotek (Mac OS X)

1.

A .

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie
materiatéw.

Wybierz rozmiar papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Br Uwaga Jesli nie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktorej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru (jesli jest dostepny).

Kliknij Rodzaj papieru/jako$é w menu rozwijanym i wybierz nastepujgce ustawienia:

* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru broszurowego

» Jakos¢: Normalna lub Najlepsza

B Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgii, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegoly.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach

Podczas wybierania kopert unikaj takich, ktére majg bardzo $liskie wykonczenie,
samoprzylepne elementy, zapiecia i okienka. Unikaj takze kartek kopert o grubych,
nieregularnych lub zwinietych krawedziach oraz posiadajacych pomarszczone obszary,
rozdarcia lub uszkodzonych w inny sposéb.

Sprawdz, czy koperty zatadowane do drukarki sg porzadnie wykonane i czy zagiecia sg
dobrze sptaszczone.

BY Uwaga Wiecej informaciji na temat drukowania na kopertach mozna znalezé w

dokumentacji uzywanego oprogramowania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie na kopertach (Windows)
Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

Drukowanie na kopertach (Windows)

1.

Zataduj koperty do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie
materiatow.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz drukarke, ktérej chcesz uzyc.
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Rozdziat 2

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Na karcie Funkcje wybierz orientacje Pozioma.

W obszarze Opcje podstawowe na liscie rozwijanej Rozmiar wybierz opcje
Wiecej. Nastepnie wybierz odpowiedni rodzaj koperty.

X Wskazéwka Mozesz zmieni¢ dodatkowe opcje dla zadania drukowania za
pomoca funkcji dostepnych na innych kartach okna dialogowego.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK by rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

1.

Ll

Zataduj koperty do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zobacz czes¢
tadowanie materiatow.

Woybierz rozmiar papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

B Uwaga Jeslinie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktérej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar koperty i
kliknij OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar koperty (jesli
jest dostepny).

Wybierz opcje Orientacja.

B Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgiji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegoly.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie strony internetowe;j

%) Wskazéwka Prawidlowe drukowanie stron internetowych moze wymagac zmiany

ustawienia orientacji druku na Poziomo.

Bf Uwaga W przypadku niektorych rodzajow papieru mozna drukowac po obu stronach

kartki (tzw. ,drukowanie dwustronne” lub ,dupleks”). Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. czes¢ Drukowanie dwustronne (dupleks).

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie strony internetowej (Windows)
Drukowanie strony internetowej (Mac OS X)
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Drukowanie strony internetowej (Windows)

Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows i przegladarki Internet Explorer 6.0
lub nowszej, mozesz skorzystac z funkcji Drukowanie HP Smart Web by zapewni¢ proste
i przewidywalne drukowanie stron internetowych z petng kontrolg tego, co i jak ma by¢
wydrukowane. Opcja Drukowanie HP Smart Web dostepna jest z paska narzedzi
programu Internet Explorer. Wiecej informacji na temat Drukowanie HP Smart Web
znajduje sie w dotgczonej pomocy.

1.

L

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie
materiatéw.

W menu Plik uzywanej aplikac;ji kliknij polecenie Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac zostata wybrana.

Jesli przegladarka internetowa obstuguje taka funkcje, wybierz elementy, ktére majag,
zosta¢ uwzglednione na wydruku.

W przegladarce Internet Explorer kliknij karte Opcje by zaznaczy¢ takie opcje jak
Tak jak na ekranie, Tylko zaznaczong ramke czy Drukuj wszystkie potaczone
dokumenty.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie strony internetowej (Mac OS X)

1.

2,

o0 ko

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie
materiatow.

Wybierz rozmiar papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

BY Uwaga Jesli nie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktérej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.

¢c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru (jesli jest dostepny).

W menu rozwijanym zmien ustawienia drukowania odpowiednio dla danego projektu.

Q Wskazowka Niektore przegladarki posiadaja specjalne opcje do drukowania
stron internetowych. Wybierz te opcje z menu kontekstowego przegladarki, jezeli
jest dostepna. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentaciji
dostarczonej wraz z przegladarka.

Bf Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgiji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegéty.

Kliknij opcje Drukuj, aby rozpoczg¢ drukowanie.
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Rozdziat 2

Drukowanie zdjeé

Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku
wejsciowym. Papier moze sie marszczy¢, co spowodowatoby obnizenie jakosci wydruku.
Papier fotograficzny nalezy wyprostowac przed uzyciem.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego.

.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)
Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)
Drukowanie zdje¢ z urzadzenia pamieci masowej

Drukowanie zdjeé na papierze fotograficznym (Windows)

1.

d

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie
materiatéw.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Witasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Jesli chcesz wydrukowac zdjecie w czerni i bieli kliknij karte Funkcje, a nastepnie
zmien ustawienia opcji Drukuj w skali szarosci w menu Kolor.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK by rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

1.

o

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie
materiatéw.

Wybierz rozmiar papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Bf Uwaga Jesli nie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktorej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru (jesli

jest dostepny).

Kliknij Rodzaj papieru/jako$¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujace ustawienia:

* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego

+ Jakosé: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

BY Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegoly.
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7. W razie potrzeby zmien opcje zdjecia i koloru:
a. Kiiknij trojkat rozwijania obok Opcji koloru i wybierz odpowiednie opcje
Poprawiania fotografii:
* Wylaczona: Brak automatycznego poprawiania zdjecia.

+ Podstawowa: Automatycznie optymalizuje ostro$¢ obrazu; dostosowuje
ostros¢ obrazu w umiarkowanym stopniu.

b. By wydrukowac zdjecie w czerni i bieli, kliknij Skala szarosci w menu rozwijanym
Kolor i wybierz jedng z ponizszych opcji:
+ Wysoka jakos¢: Wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do drukowania
zdje¢ w skali szaroéci. Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie i naturalne odcienie
Szarosci.

* Tylko pojemnik z czarnym tuszem: Wykorzystuje czarny tusz do
drukowania zdje¢ w skali szarosci. Szary odcien powstaje dzieki zmiennym
uktadom czarnych kropek, co moze powodowac ziarnisto$¢ obrazu.

8. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ z urzadzenia pamigci masowej

Obstugiwane karty pamieci mozna wiozy¢ do gniazda znajdujgcego sie po lewej stronie
drukarki. Oprécz tego urzadzenie pamieci masowej USB (takie jak dysk flash lub
przenosny dysk twardy) mozesz podtaczy¢ do portu USB znajdujacego sie z tytu drukarki.
Mozesz réwniez podtaczy¢ aparat cyfrowy w trybie pamieci masowej do portu USB
znajdujacego sie z tytu drukarki i drukowacé zdjecia bezposrednio z aparatu.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat uzywania urzadzen pamigci masowej, zob.
Wktadanie urzadzenia pamieci masowe;.

A\ Przestroga Préba usuniecia urzadzenia pamieci masowej, gdy jest ono uzywane
przez drukarke, moze spowodowac uszkodzenie znajdujgcych sie na nim plikow.
Karte pamieci mozna bezpiecznie wyja¢ dopiero wtedy, gdy wskaznik stanu nie miga.

Drukowanie zaznaczonych zdje¢

BY Uwaga Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzadzenie pamieci masowej nie
zawiera tresci w formacie Digital Print Order Format (DPOF).

1. Wiéz swoje urzadzenie pamieci masowej do odpowiedniego gniazda drukarki. Na
wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie ekran Zdjecie.
2. Dotknij opcji Zobacz i drukuj. Zdjecia zostang wyswietlone.

3. Aby wybraé, edytowacé lub drukowac zdjecia, postepuj zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu panelu sterowania drukarki.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem
dokumentu nalezy ustawi¢ jego format w aplikacji. Jezeli nie, nalezy dokona¢ ustawienia
w sterowniku drukarki. Aby istniejace dokumenty dato sie poprawnie wydrukowac¢ na
papierze w formatach niestandardowych, moze by¢ konieczna zmiana formatu
dokumentéw.
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Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg obstugiwane
przez drukarke. Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczgce nos$nikow.

E¥ Uwaga Definiowanie wtasnych rozmiaréw dostepne jest wytacznie w
oprogramowaniu drukarki HP w systemie Mac OS X.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.
» Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym (Mac OS X)

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym (Mac OS X)

E¥ Uwaga Zanim bedzie mozna drukowaé na niestandardowym formacie papieru,
musisz ustawi¢ format niestandardowy w oprogramowaniu HP dotgczonym do
drukarki. Szczegotowe instrukcje sg dostepne w Ustawianie formatow
niestandardowych (Mac OS X).

1. Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informaciji znajdziesz w tadowanie
materiatéw.

2. Wybierz rozmiar papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Bf Uwaga Jeslinie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktorej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.
c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.
3. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
4. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

5. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru (jesli
jest dostepny).

6. Kiliknij Obstuga papieru w menu rozwijanym.
7. W obszarze Docelowy rozmiar papieru kliknij karte Skaluj by dopasowaé rozmiar
papieru, a nastepnie wybierz rozmiar niestandardowy.

8. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Ustawianie formatow niestandardowych (Mac OS X)

38

1. Zafaduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie
materiatow.

2. W menu Plik aplikacji, kliknij Ustawienia strony i sprawdz, czy w menu podrecznym
Formatuj dla wybrano drukarke ktorej chcesz uzyc.
LUB
W menu Plik w aplikacji kliknij Drukuj, i sprawdz, czy wybrano drukarke ktorej chcesz
uzyé.
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3. Wybierz Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami w menu rozwijanym Rozmiar
papieru.

E¥ Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opcji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegéty.

4. KIiknij znak + z lewej strony ekranu, kliknij dwukrotnie Bez nazwy i wpisz nazwe
nowego, niestandardowego rozmiaru.

5. W polach Szerokos¢ i Wysokos$¢ wpisz wymiary i, jesli to chcesz je zmienié¢, ustaw
marginesy.

6. Kiliknij OK.

Drukowanie dokumentow bez obramowania

Drukowanie bez obramowania umozliwia zadruk niektorych rodzajow nosnikéw
fotograficznych az po same krawedzie. Do tego rodzaju drukowania mozna uzywac
arkuszy o standardowym formacie wynoszacym maksymalnie 10 x 15 cm.

299

[ Uwaga Nie mozna drukowa¢ dokumentow bez obramowania, jesli Zwykty papier
jest ustawiony jako rodzaj papieru.

Uwaga Przed drukowaniem dokumentu bez obramowania, otworz plik w aplikacii i
przypisz rozmiar obrazu. Sprawdz, czy rozmiar odpowiada rozmiarowi materiatu, na
ktérym chcesz wydrukowacé obraz.

Uwaga Nie wszystkie aplikacje obstugujg drukowanie bez obramowan.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego.

* Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Windows)
* Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Mac OS X)

Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Windows)

1. Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie
materiatow.
2. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz drukarke, ktorej chcesz uzyc.

4. W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Witasciwosci.
W zalezno$ci od programu przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Kiliknij karte Funkcje.

6. Na liscie Rozmiar kliknij opcje Wiecej, a nastepnie wybierz rozmiar papieru bez
obramowania zatadowanego do podajnika. Jesli obraz bez obramowania mozna
wydrukowac¢ w wybranym formacie, pole wyboru Bez obramowania jest
zaznaczone.

7. Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej, a nastepnie wybierz
odpowiedni rodzaj papieru.

Lt
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Rozdziat 2

8.

9.

Zaznacz pole wyboru Bez obramowania, jesli nie jest jeszcze zaznaczone.

Jesli rozmiar papieru bez obramowania i rodzaj papieru nie sg ze sobg zgodne,
oprogramowanie drukarki wyswietli alert i zezwoli na wybranie innego rodzaju lub
rozmiaru.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK by rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Mac OS X)

1.

N

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci tadowanie

materiatow.

Wybierz papier bez obramowarn:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Bf Uwaga Jesli nie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktérej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.

c. Wybierz dostepny rozmiar papieru bez obramowania z menu podrecznego
Rozmiar papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru (jesli jest dostepny).

Kliknij Rodzaj papieru/jakos¢é w menu rozwijanym i wybierz nastepujace ustawienia:

* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru

+ Jakosé¢: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

299

[ Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opcji, kliknij niebieski trojkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegoly.

Upewnij sie, ze zaznaczone jest pole wyboru Drukuj bez obramowania.

W razie potrzeby kliknij tréjkat rozwijania obok Opciji koloru i wybierz odpowiednie

opcje Poprawiania fotografii:

*  Wylaczona: Brak automatycznego poprawiania zdjecia.

* Podstawowa: Automatycznie optymalizuje ostro$¢ obrazu; dostosowuje ostros$é
obrazu w umiarkowanym stopniu.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby

rozpoczaé drukowanie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Mozna recznie drukowaé na obu stronach arkusza za pomoca oprogramowania drukarki
w systemie Windows.

40

W komputerach Macintosh mozna zadrukowa¢ obie strony kartek drukujac najpierw
strony nieparzyste, a nastepnie po odwrdceniu kartek - strony parzyste.

.

Jak drukowaé dwustronnie (Windows)
Drukowanie dwustronne (Mac OS X)
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Jak drukowaé dwustronnie (Windows)

1.

i

10.

taduj wiasciwe nosniki. Patrz Wskazdéwki dotyczgce druku dwustronnego (dupleks)
i tadowanie materiatéw.

Podczas gdy dokument jest otwarty, w menu Plik, kliknij Drukuj, a nastepnie kliknij
Wiasciwosci.

Kliknij karte Features (Funkcje).

Z listy rozwijanej drukowania dwustronnego wybierz Recznie.

Aby automatycznie dostosowac rozmiar kazdej strony do uktadu dokumentu na
ekranie, wybierz opcje Zachowaj uktad. Brak zaznaczenia tej opcji moze
spowodowacé niepozadane podziaty stron.

Postaw lub usun zaznaczenie w polu wyboru Odwré¢ strony géra, aby zmieni¢
orientacje taczenia stron. Aby zapozna¢ sie z przyktadami, zobacz rysunki

w sterowniku drukarki.

W razie potrzeby zmien réwniez inne ustawienia, a nastepnie kliknij OK.
Wydrukuj dokument.

Po wydrukowaniu pierwszej strony dokumentu, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i ponownie wt6z papier do podajnika, aby zakonczy¢
wydruk.

Po witozeniu papieru, kliknij przycisk Kontynuuj w instrukcjach wyswietlanych na
ekranie, aby kontynuowac wydruk.

Drukowanie dwustronne (Mac OS X)

1.

2,

o0 ko

taduj wiasciwe nosniki. Wiecej informaciji znajduje sie w czesci Wskazéwki dotyczace
druku dwustronnego (dupleks) i tadowanie materiatéw.

Wybierz rozmiar papieru:

a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

BY Uwaga Jesli nie widzisz w menu opcji Ustawienia strony, przejdz do kroku
3.

b. Wybierz drukarke, z ktérej chcesz korzysta¢ w menu rozwijanym Formatuj dla.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru (jesli jest dostepny).

Kliknij menu rozwijane Obstuga papieru, wybierz opcje Tylko nieparzyste w menu
rozwijanym Strony do wydrukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.

B Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgii, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegoly.

Odwrdé¢ zadrukowany papier i wydrukuj strony parzyste.
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3 Skanowanie

Mozesz skorzysta¢ z panelu sterowania drukarki w celu skanowania dokumentow i
innych oryginatéw oraz wysytania ich do réznych miejsc docelowych, takich jak folder w
komputerze. Mozesz takze zeskanowac te oryginaty z komputera za pomocag
dostarczonego wraz z drukarkg oprogramowania HP lub zgodnych z TWAIN lub WIA
programow.

Za pomoca oprogramowania HP na komputerze mozesz przekonwertowac tekst
w zeskanowanych dokumentach na format, ktéry obstuguje funkcje wyszukiwania,
kopiowania, wklejania i edyciji.

Br Uwaga Niektére funkcje skanowania sg dostepne po zainstalowaniu
oprogramowania HP.

Uwaga Funkcje skanowania sg obstugiwane tylko za posrednictwem potaczenia
USB. Funkcje skanowania nie sg dostepne w ramach potaczenia Bluetooth.

Uwaga Aby uzyskac lepsza jako$¢ skanowanych dokumentéw, uzywaj skanowania
w kolorze i unikaj skanowania przy bezposrednim nastonecznieniu lub silnym Swietle.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

+ Skanowanie oryginatu
* Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry mozna edytowaé

Skanowanie oryginatu

Br Uwaga Drukarka i komputer musza byé do siebie podtaczone i wigczone.

Uwaga Jesli skanujesz oryginat z panelu sterowania drukarki lub z komputera za
pomocg oprogramowania HP, przed rozpoczeciem skanowania oprogramowanie HP
dostarczone z drukarkg musi by¢ réwniez zainstalowane i uruchomione na
komputerze.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

+ Skanowanie do komputera
* Skanowanie i zapisywanie na urzgdzeniu pamieci masowej

Skanowanie do komputera

2,

[ Uwaga Przed rozpoczeciem skanowania i zapisywania dokumentow na
komputerze nalezy zainstalowaé oprogramowanie HP i sprawdzi¢, czy drukarka jest
podtaczona do komputera za pomoca kabla USB.

Uwaga Aby skanowac przy uzyciu aplikacji HP Scan lub oprogramowania zgodnego
ze standardem TWAIN, nalezy zainstalowac cate oprogramowanie HP.

Skanowanie materiatéw przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie ich
na komputerze

Aby zeskanowaé¢ materiaty przy uzyciu panelu sterowania, wykonaj ponizsze czynnosci.
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3.
4,

Umies¢ oryginat w skanerze. Wiecej informacji znajdziesz w czesci tadowanie
oryginatu do skanera.
Dotknij opcji Skanuj, a nastepnie wybierz Skanuj do komputera.

BY Uwaga Jesli uzywasz komputera z systemem Mac OS X, przed skanowaniem
przy uzyciu panelu sterowania drukarki zamknij aplikacje HP Scan.

Dotknij typu dokumentu, jaki chcesz zapisacé.
Dotknij Skanuj.

Skanowanie oryginatu za pomoca oprogramowania drukarki HP

1.

Umies¢ oryginat w skanerze. Wiecej informacji znajdziesz w czesci tadowanie

oryginatu do skanera.

Na komputerze otworz oprogramowanie HP do skanowania:

*  Windows: Na komputerze kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub
Wszystkie programy, wybierz folder, z ktérego bedzie korzysta¢ drukarka HP,
wybierz HP Scan, nastepnie skrot funkcji skanowania, ktérego chcesz uzywac.

+ Mac OS X: Kliknij dwukrotnie ikone HP Scan 3. Ta ikona znajduje si¢ w folderze
Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie drzewa dla
danego dysku twardego.

Q- Wskazowka W celu zeskanowania i przestania dokumentéw w postaci
zatagcznikéw w komputerze z systemem Windows nalezy wybrac¢ Zalacz do
email z listy Skréty skanowania i postepuj z zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Nalezy oczywiscie skonfigurowac takze istniejgce konto email.

Aby rozpoczaé skanowanie, kliknij Scan (Skanuj).

B Uwaga Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Pomoc online do
oprogramowania do skanowania.

Uwaga Uzywaj oprogramowania HP do skanowania dokumentéw do plikow,
ktére mozna edytowac. Odpowiedni format pliku umozliwi wyszukiwanie,
kopiowanie, wklejanie i edycje zeskanowanego dokumentu. Pozwoli na
edytowanie listow, wycinkéw z gazet i wielu innych dokumentéw. Wiecej
informaciji znajdziesz w czes$ci Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry mozna

edytowag.

Skanowanie i zapisywanie na urzadzeniu pamieci masowej

E¥ Uwaga Aby skanowaé do urzadzenia pamieci masowej, nie trzeba instalowaé

oprogramowania HP ani podigczaé drukarki do komputera.
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Skanowanie oryginatu przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie go na
urzadzeniu pamieci masowej

Aby zeskanowac¢ materiaty i zapisac je na urzadzeniu pamieci masowej, wykonaj
ponizsze czynnosci.

1.

Zataduj oryginat do zasobnika skanera strong zadrukowang do dotu. Wiecej
informaciji znajdziesz w czesci Ladowanie oryginatu do skanera.

W16z urzadzenie pamieci masowej. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. czesé
Wktadanie urzadzenia pamieci masowe;.
Dotknij polecenia Skanuj, a nastepnie dotknij opcji Karta pamieci lub Dysk USB.

Dotknij opcji Typ dokumentu, aby wybra¢ typ dokumentu, jaki chcesz zapisaé. W
razie potrzeby dokonaj zmian w ustawieniach skanowania.

Dotknij opcji Rozdzielczos¢, jesli chcesz zmieni¢ jako$¢ kopii.
Dotknij Skanuj.

Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry mozna
edytowacé

Do skanowania dokumentéw do formatu umozliwiajacego wyszukiwanie, kopiowanie,
wklejanie i edycje mozna uzy¢ oprogramowania HP. Dzigki temu mozna edytowac listy,
wycinki z gazet i wiele innych dokumentow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edycji
Wskazéwki dotyczgce skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edycji

Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edycji

Korzystaj z ponizszych wskazéwek dotyczacych skanowania dokumentéw do postaci
tekstu do edycji.

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

Windows

1.

Zataduj oryginat do zasobnika skanera strong zadrukowang do dotu. Wiecej
informaciji znajdziesz w czesci Ltadowanie oryginatu do skanera.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy,
wybierz folder drukarki HP, a nastepnie wybierz HP Scan.

Wybierz typ tekstu do edycji, ktérego chcesz uzywac¢ w skanowanym dokumencie:

Chce... Wykonaj nastepujace czynnosci
Woyodrebni¢ tylko tekst bez oryginalnego Wybierz z listy skrét Zapisz jako tekst do
formatowania edycji, a nastepnie wybierz z menu

rozwijanego Typ pliku element Tekst (*.txt).

Woyodrebni¢ tekst oraz czgs$¢ oryginalnego Wybierz z listy skrét Zapisz jako tekst do
formatowania edycji, a nastepnie wybierz z menu
rozwijanego Typ pliku element Rich Text
File (*.rtf).
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- lub -

Wybierz z listy skrét Zapisz jako PDF z
wyszukiwaniem, a nastepnie wybierz z
menu rozwijanego Typ pliku element PDF z
wyszukiwaniem (.pdf).

4. Aby rozpoczaé skanowanie, kliknij przycisk Skanuj i postepuj zgodnie
z wyswietlanymi instrukcjami.

Mac OS X

1. Zataduj oryginat do zasobnika skanera strong zadrukowang do dotu. Wiecej
informacji znajdziesz w czesci Ladowanie oryginatu do skanera.

2. Kiliknij dwukrotnie ikone HP Scan 3. Ta ikona znajduje sie w folderze Hewlett-
Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie drzewa dla danego dysku
twardego.

W menu HP Scan kliknij polecenie Preferencje.

Wybierz ustawienie Dokumenty z menu podrecznego Standardowe ustawienia.
Aby rozpoczaé skanowanie, kliknij Skanuj.

Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk Zapisz na pasku narzedzi HP Scan
Wybierz typ tekstu do edyciji, ktérego chcesz uzywa¢ w skanowanym dokumencie:

No o ko

Chce... Woykonaj nastepujace czynnosci

Wyodrebni¢ tylko tekst bez oryginalnego Wybierz opcje TXT z menu podrecznego
formatowania Format. Wyodrebni¢ tekst oraz czes¢
oryginalnego formatowania

Wyodrebni¢ tekst oraz czes$¢ oryginalnego Wybierz opcje RTF lub PDF-Searchable z
formatowania menu podrecznego Format.

8. Kiiknij przycisk Save (Zapisz).

Wskazoéwki dotyczace skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edycji

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby oprogramowanie mogto prawidtowo konwertowac
dokumenty:

* Upewnij sie, ze szyba skanera jest czysta.
Kiedy drukarka skanuje dokument, smugi lub kurz na szybie skanera moga réwniez
zosta¢ zeskanowane, a to z kolei moze zapobiec konwersji dokumentu przez
oprogramowanie do formatu, ktéry mozna edytowac.

* Upewnij sie, ze dokument jest prawidiowo zatadowany.
Podczas skanowania dokumentéw jako tekstu do edycji oryginalne materiaty muszg
by¢ zatadowane do ADF goérg do przodu i strong zadrukowang do dotu.
Upewnij sie réwniez, ze dokument nie jest przekrzywiony. Wigcej informacji
znajdziesz w czesci Ladowanie oryginatu do skanera.
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Upewnij sie, ze tekst dokumentu jest wyrazny.

Aby z powodzeniem przekonwertowa¢ dokument na tekst, ktéry bedzie mozna

edytowac, oryginat musi by¢ wyrazny i wysokiej jakosci. Ponizej wymieniono

problemy, ktére mogg spowodowac nieprawidtowg konwersje dokumentu:

o Tekst oryginatu jest wyblakty lub pomarszczony.

o Tekst jest zbyt maty.

o Struktura dokumentu jest zbyt ztozona.

o Przestrzen miedzy znakami w dokumencie jest zbyt mata. Jesli na przyktad w
konwertowanym tekscie brakuje znakéw lub sg w nim znaki tgczone, znaki ,rn”
moga wyglada¢ jak ,m”.

o Tekstjest na kolorowym tle. Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego
moga zlewac sie z ttem.

Wybierz odpowiedni profil.

Wybierz skrét lub ustawienie standardowe umozliwiajace skanowanie do postaci

tekstu do edycji. Dla tych opcji okreslono ustawienia skanowania maksymalizujace

jakos¢ skanu OCR. W systemie Windows uzyj skrotow Tekst do edycji (OCR) lub

Zapisz jako PDF. W systemie Mac OS X uzyj ustawienia standardowego

Dokumenty.

Zapisz plik w odpowiednim formacie.

Aby wyodrebni¢ z dokumentu tylko tekst bez oryginalnego formatowania, wybierz

format tekstowy (taki jak Tekst (.txt) lub TXT). Aby wyodrebni¢ tekst, zachowujac

czesc oryginalnego formatowania, wybierz tekst sformatowany (np. Tekst

sformatowany (.rtf) lub RTF) lub plik PDF z wyszukiwaniem (PDF z

wyszukiwaniem (.pdf) lub PDF-Searchable).
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4 Kopiowanie

Mozesz generowac¢ wysokiej jakosci kopie w kolorze i w czerni na papierach réznego

rodzaju i formatu.

299

[ Uwaga Aby uzyskac lepsza jakos¢ kopii, uzywaj kopiowania w kolorze i unikaj

kopiowania przy bezposrednim nastonecznieniu lub silnym swietle.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Kopiowanie dokumentéw
Zmiana ustawien kopiowania

Kopiowanie dokumentéw

Mozesz tworzy¢ wysokiej jako$ci kopie wybranych zdje¢ za pomoca panelu sterowania
drukarki.

Kopiowanie dokumentow

1.
2,

>

Upewnij sie, ze w podajniku jest papier.

Umies¢ oryginat w skanerze. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie
oryginatu do skanera.

Dotknij Kopiuj.

Aby wybra¢ liczbe kopii, dotykaj strzatek prawej i lewe;.

Aby zmieni¢ ustawienia kopiowania, dotknij opcji Ustawienia. Dalsze informacje
znajdujg sie w Zmiana ustawien kopiowania

Aby rozpocza¢ zadanie kopiowania, dotknij jedna z opcji:

*  Kopiuj Mono: wybér zadania kopiowania w czerni.

* Kopiuj Kolor: wybdr zadania kopiowania w kolorze.

B Uwaga Jesli masz kolorowy oryginat, wybranie funkcji Mono tworzy kopie
w czerni, natomiast wybor funkcji Kolor tworzy kolorowg kopie oryginatu.

Zmiana ustawien kopiowania

Mozesz dostosowac zadania kopiowania za pomoca réznych ustawien dostepnych
z panelu sterowania drukarki, w tym:

Rozmiar papieru kopiowania
Rodzaj papieru kopiowania
Zmien rozmiar kopii

Jakos¢ kopii

Ustawienia jasniej/ciemniej

Ustaw jako nowe domysine — dotknij tej opcji po zmianie ustawien, aby okresli¢ je

jako domysine dla wszystkich kopii.

Kopiowanie
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Mozesz uzywaé tych ustawien dla pojedynczych zadan kopiowania, lub zapisac je jako
domysine dla przyszitych zadan.

Zmiana ustawien kopiowania dla jednego zadania

1. Dotknij opcji Kopiuj, a nastepnie dotknij pozycji Ustawienia.
2. Wybierz ustawienia funkcji kopiowania, ktére chcesz zmienic.
3. Dotknij opcji Rozpocznij w czerni lub Rozpocznij w kolorze.

Zapisywanie biezacych ustawien jako domysine dla przysztych zadan

kopiowania

1. Dotknij opcji Kopiuj, a nastepnie dotknij pozycji Ustawienia.

2. Wprowadz zmiany w ustawieniach funkcji kopiowania i dotknij opcji Ustaw jako nowe
domysine.

3. Dotknij opciji Tak.
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5 Korzystanie z pojemnikow
z tuszem

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje na temat wktadéw atramentowych

Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu we wktadach
Obstuga wkitadéw atramentowych

Wymiana wkiadéw atramentowych

Drukowanie przy uzyciu jednego wktadu atramentowego
Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Konserwacja wktadéw atramentowych

Informacje na temat wkiadéw atramentowych

Ponizsze wskazdwki moga by¢ pomocne przy konserwacji pojemnikéw HP i zapewnieniu
statej jakos¢ wydrukow.

Jesli konieczna jest wymiana wktadu atramentowego, zaczekaj az bedzie dostepny
nowy wkiad atramentowy do instalacji zanim wyjmiesz stary pojemnik.

/\ Przestroga Nie pozostawiaj niezabezpieczonych pojemnikéw z tuszem poza
urzgdzeniem na dtuzszy czas. Moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Wktady atramentowe przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu, az do
momentu ich uzycia.

Wytacz drukarke, naciskajac przycisk LIJ (Zasilanie) znajdujacy sie na urzgdzeniu.
Zaczekaj, az wskaznik zasilania zgasnie, zanim odtgczysz przewdd zasilajacy lub
wytaczysz listwe zasilajaca. W przypadku nieprawidtowego odtaczenia drukarki
karetka moze nie wrécic¢ do prawidtowego potozenia, powodujac problemy z
pojemnikami z tuszem i jakos$cig druku. Wiecej informacji znajdziesz w Wytaczanie
drukarki.

Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).
Nie musisz wymienia¢ pojemnikéw dopdki nie spadnie jako$¢ druku, ale istotne
obnizenie jakosci druku moze by¢ przyczyna zuzycia jednego lub kilku pojemnikow.
Mozliwe rozwigzania obejmujg sprawdzanie szacunkowych pozioméw tuszu
pozostatego w pojemnikach i czyszczenie pojemnikow z tuszem. Czyszczenie
pojemnika powoduje zuzycie tuszu. Wiecej informacji znajdziesz w Zaawansowana
konserwacja wkfadu atramentowego.

Nie nalezy czysci¢ pojemnikéw z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba.
Niepotrzebne czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.
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Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z tuszem. Upuszczanie, potrzasanie lub
nieostrozne obchodzenie sie z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac
tymczasowe problemy z drukowaniem.

Jesli przewozisz urzgdzenie, wykonaj nastepujace czynnosci by unikngé wycieku
tuszu z gtowicy drukujacej lub innych uszkodzenh urzadzenia:

o

Sprawdz, czy urzadzenie jest wylaczone, naciskajac przycisk LI_JI (Zasilanie).
Karetka drukujgca powinna przesung¢ sie na prawa strone urzadzenia do stac;ji
serwisowe;.

o Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane w urzadzeniu.

Tematy pokrewne
Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu we wktadach

Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu we
wktadach

Mozesz sprawdzi¢ szacowane poziomy atramentu w Przyborniku (Windows), narzedziu
HP Utility (Mac OS X) lub Przyborniku do urzadzen podrecznych PDA. Aby uzyskaé
informacje na temat obstugi tych narzedzi, zobacz Narzedzia zarzadzania drukarka.
Mozesz takze wydrukowac strone Stan drukarki, aby obejrze¢ ten informacje (zob.
Zapoznanie sie ze stronami informacyjnymi drukarki).

E¥ Uwaga Ostrzezenia o poziomie atramentu i diody podajg przyblizone dane

wytacznie w celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie
atramentu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wkiad, by uniknaé¢ opéznien

w drukowaniu. Nie ma potrzeby wymieniania wktadoéw atramentowych, dopdki jakos¢
druku jest zadowalajaca.

Uwaga Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany wktad, lub gdy
wkiad byta uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu atramentu moze by¢
niedokfadny lub niedostepny.

Uwaga Atrament z wkifaddéw jest uzywany w trakcie drukowania na wiele réznych
sposobow, np. do procesu inicjowania, ktéry przygotowuje urzadzenie i wktady do
drukowania, lub podczas serwisowania gtowic, co pozwala utrzymacé czystos¢ dysz
i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu uzywania wktadu
pozostaje w nim niewielka ilo$¢ atramentu. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
www.hp.com/go/inkusage.
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Obstuga wkladoéw atramentowych

Przed wymiang lub rozpoczeciem czyszczenia pojemnika z tuszem nalezy zapoznac¢ sie
Z nazwami czesci oraz sposobem postepowania z pojemnikami.

1 | Styki w kolorze miedzi

2 | Plastikowa tasma z rézowa koncéwka (musi zosta¢ zerwana przed instalacjg kasety
drukujacej)

3 | Dysze zaklejone tasmg

Trzymaj pojemniki z tuszem za czarne, plastikowe boki etykietg do gory. Nie dotykaj dysz
atramentowych ani stykéw w kolorze miedzi.

Bf Uwaga Pojemniki z tuszem nalezy obstugiwaé ostroznie. Upuszczenie pojemnika
lub wstrzgsniecie nim moze spowodowac tymczasowe problemy z drukowaniem,
a nawet trwate uszkodzenie.

Wymiana wktadéw atramentowych

Szacunkowe poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ w aplikacji Przybornik (Windows),
narzedziu HP Utility (Mac OS) lub oprogramowaniu Przybornik do urzadzen PDA
(Microsoft Windows Mobile). Aby uzyskac¢ informacje na temat obstugi tych narzedzi,
zobacz Narzedzia zarzadzania drukarkg. Ponadto mozna wydrukowac strone
diagnostyczng autotestu zawierajaca te informacje (zob. Zapoznanie sie ze stronami
informacyjnymi drukarki).
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Bf Uwaga Przedstawiane s3 jedynie orientacyjne poziomy atramentu. Faktyczna ilo$¢
atramentu moze by¢ inna.

Po wyjeciu wktadu atramentowego z opakowania trzeba go natychmiast
zainstalowac. Nie nalezy wyjmowac¢ wkiadu atramentowego z drukarki na dtuzszy
czas.

Aby dowiedziec sie, ktdre wktady atramentowe sg odpowiednie do uzywanej drukarki,
zobacz Materiaty eksploatacyjne.

A\ Przestroga Aby zapobiega¢ zatorom, awariom wktadéw atramentowych
i problemom z potgczeniami elektrycznymi, nie dotykaj dysz wktadéw ani miedzianych
stykow, nie usuwaj tez miedzianych paskow.

Wymiana wkladéw atramentowych
Aby wymieni¢ wkitad atramentowy, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Wyjmij nowy wktad atramentowy z opakowania i pociggnij za kolorowy jezyczek, aby
usungc¢ folie ochronng z wktadu.

1 | Styki w kolorze miedzi

2 | Plastikowa tasma z rézowa koncéwka (musi zosta¢ zerwana przed instalacjg wkfadu
drukujacego)

3 | Dysze zaklejone tasmg

2. Przy wigczonej drukarce otworz drzwiczki dostepu do wktadéw. Poczekaj na
zatrzymanie sie karetki Powinno to potrwac tylko kilka sekund.

A\ Przestroga Wyjmuj i instaluj wktady atramentowe tylko wtedy, gdy karetka sie
nie porusza.
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3. Podnies zatrzask wktadu atramentowego, aby go otworzy¢, a nastepnie delikatnie
usun wktad z komory.

4. Wi6z nowy wkiad atramentowy do komory pod takim samym kontem, pod jakim stary
wkiad byt wyjmowany. Poréwnaj symbol na zatrzasku z symbolem na wktadzie
atramentowym, aby upewnic sig, ze instalujesz wtasciwy wktad.

e
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5. Zamknij zatrzask wktadu atramentowego. Jezeli wktad zostat wtozony prawidtowo,
zamkniecie zatrzasku spowoduje tagodne wepchniecie go do komory. Przycisnij
zatrzask, aby upewnic sie, ze jest on réwno osadzony na wktadzie.

6. Zamknij drzwiczki dostepu do wkladow.

7. Zanim zaczniesz uzywac drukarki, zaczekaj, az zostanie zakoriczona procedura
inicjowania dziatania wkfadu atramentowego.

BY Uwaga Nie otwieraj drzwiczek dostepu do wktadéw, dopdki procedura
inicjowania wktadu atramentowego nie zostanie zakohczona.

Drukowanie przy uzyciu jednego wkiadu atramentowego

Jesli atrament w jednym z wktadow skonczy sig, zanim zdgzysz go wymieni¢, nadal
mozesz drukowacé przy uzyciu jednego wkfadu atramentowego.

Pusty wkiad

Stosowane wktady

Uzyskany wydruk

Z czarnym atramentem

Drukowanie tylko przy uzyciu
tréjkolorowego wkiadu
atramentowego

Kolor i skala szarosci

Trojkolorowy

Drukowanie tylko przy uzyciu
czarnego lub fotograficznego wkiadu
atramentowego

Wszystkie dokumenty sg
drukowane w skali szarosci

Fotograficzny

Drukowanie tylko przy uzyciu
trojkolorowego wktadu
atramentowego

Kolor i skala szarosci

B Uwaga Drukowanie przy uzyciu tylko jednego wkiadu atramentowego moze
przebiegac wolniej, a jako$¢ druku moze by¢ nizsza. Zaleca sie drukowanie przy

uzyciu obu wktadéw atramentowych. Drukowanie bez marginesoéw jest mozliwe tylko

wtedy, gdy jest zainstalowany tréjkolorowy wkiad atramentowy.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce tematy:

¢ Przechowywanie wktadéw atramentowych
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Przechowywanie wktadéw atramentowych

Przechowuj wktady atramentowe w hermetycznym opakowaniu z dyszami skierowanymi
do gory.

Konserwacja wktadéw atramentowych

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Wyréwnaj wkitady atramentowe

+ Kalibracja kolorow

*  Wyczys$¢ wkiady atramentowe

Wyréwnaj wkiady atramentowe

Za kazdym razem, gdy zainstalujesz nowy wktad atramentowy, wyréwnaj wktady
atramentowe, aby uzyskac jak najlepsza jakos¢ druku. Jesli wydruk jest ziarnisty, sg na
nim niepozadane punkty, ma postrzepione krawedzie albo jego kolory naktadajg sie na
siebie, mozesz ponownie wyréwnaé pojemniki przy uzyciu aplikacji Przybornik lub HP
Utility (Mac OS). Aby uzyskac¢ informacje na temat obstugi tych narzedzi, zobacz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

299

[ Uwaga Przed rozpoczeciem wyréwnywania wktadow atramentowych wtdz zwykty
papier do zasobnika. Podczas procesu wyréwnywania zostanie wydrukowana strona
zawierajgca wzory wyréwnania.

+ Panel sterowania drukarki: Dotknij kolejno opcji Strzatka w prawo [, Ustawienia,
Narzedzia, a nastepnie wybierz pozycje Wyréwnaj wktady atramentowe.

+ Zestaw narzedzi (Windows): Otwdrz Przybornik. Wiecej informaciji znajdziesz w
czesci Przybornik (Windows). Kliknij karte Obstuga drukarki, a nastepnie kliknij
opcje Wyréwnaj pojemniki z tuszem i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

» HP Utility (Mac OS): Otworz HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w czesci HP
Utility (Mac OS X). Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Kalibracja koloréw

Jezeli wyglad koloréw nie jest zadowalajacy, mozna je skalibrowa¢ recznie w celu
zapewnienia najlepszej jakosci wydruku.

Br Uwaga Kalibracje koloréw nalezy przeprowadzaé tylko wtedy, gdy zainstalowane
sg wktady atramentowe: trojkolorowy i fotograficzny. Fotograficzny wkfad
atramentowy mozna zakupi¢ osobno. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. czesé
Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Uwaga Uzytkownicy systemu Windows Mobile moga przeprowadzi¢ kalibracje
koloréw za pomocg oprogramowania Przybornik do urzadzen podrecznych PDA.
Wiecej informacji znajdziesz w Przybornik do urzgdzen podrecznych PDA (Microsoft

Windows Mobile).
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Kalibracja koloréw reguluje odcienie koloréw na wydruku. Nalezy wykonac te procedure

tylko w przypadku, gdy:

* Wystepuje wyrazna zmiana odcieni kolorow na wydruku na odcien zotty, turkusowy
lub karmazynowy.

» Kolory maja szary odcien.

Niskie poziomy atramentéw we wkiadach moga by¢ przyczyna niewtasciwego
odwzorowania koloréw.

» Zestaw narzedzi (Windows): Otwoérz Przybornik. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci Przybornik (Windows). Kliknij karte Obstuga drukarki, a nastepnie kliknij
opcje Kalibracja koloréw i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

« HP Utility (Mac OS): Otwérz HP Utility. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci HP
Utility (Mac OS X). Kliknij opcje Kalibracja koloréw i postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie.

Wyczys¢ wklady atramentowe

Jesli drukowane znaki sg niekompletne lub jesli na wydrukach brakuje punktow lub linii,
konieczne moze byé wyczyszczenie wktadéw atramentowych. Powyzsze objawy
wskazujg na zatkanie dysz atramentem, ktdry wysecht na skutek zbyt dtugiego dziatania
powietrza.

Ef Uwaga Przed rozpoczeciem czyszczenia wkladéw atramentowych upewnij sie, ze
jest w nich atrament i ze jego poziom nie jest niski. Niski poziom tuszu moze takze
spowodowac drukowanie niekompletnych znakow, brak linii lub kropki na wydrukach.
Poziom tuszu mozesz sprawdzi¢ na panelu sterowania drukarki, na karcie Stan
drukarki aplikacji Przybornik (Windows), w HP Utility (Mac OS) lub w oprogramowaniu
Przybornik do urzadzen PDA. Wiecej informacji znajdziesz w Korzystanie
Z pojemnikow z tuszem.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Automatyczne czyszczenie wktadéw atramentowych
« Reczne czyszczenie wktadéw atramentowych

Automatyczne czyszczenie wkladéw atramentowych

EY Uwaga Czys$é wkiady atramentowe tylko wtedy, kiedy jako$é druku jest niska.
Podczas czyszczenia zuzywany jest atrament, w zwigzku z czym czas eksploatac;ji
wktadoéw ulega skroceniu. Istniejg trzy poziomy czyszczenia. Do kolejnego poziomu
czyszczenia nalezy przejs¢ tylko w przypadku, gdy czyszczenie na poprzednim
poziomie nie dato zadowalajacych wynikow.

Panel sterowania

1. Dotknij strzatki w prawo [, a nastepnie dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie Czyszczenie wktadéw atramentowych.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Przybornik (Windows)

1. Otworz Przybornik. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Przybornik (Windows).

2. Kiliknij karte Ustugi, a nastepnie kliknij opcje Oczys$¢ wktady atramentowe i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

HP Utility (Mac OS)

1. Otwodrz HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w czesci HP Utility (Mac OS X).

2. Kiliknij przycisk Clean (Wyczys¢) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Reczne czyszczenie wkiadow atramentowych

Jesli wktady atramentowe niewystarczajgco mocno stykajg sie z komorami, moze to
negatywnie wptywacé na jakosé druku lub powodowaé wyswietlanie komunikatow

o btedach. Nalezy wtedy wyczysci¢ styki elektryczne na wktadach atramentowych i w ich
komorach.

B Uwaga Przedrozpoczeciem recznego czyszczenia wktadéw atramentowych, wyjmij
je i wiéz z powrotem, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo zainstalowane.

1. Wiacz urzadzenie i otworz przednig pokrywe.
Karetka przesunie sie na $rodek drukarki.

2. Poczekaj na zatrzymanie karetki w potozeniu spoczynkowym, a nastepnie wyjmij
wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia.

Podnies zatrzask wktadu atramentowego, aby go otworzy¢, a nastepnie delikatnie
usun wktad z komory.

Sprawdz, czy na stykach wktadu atramentowego nie osadzit sie atrament lub brud.
Zmocz czystg gabke lub Sciereczke w wodzie destylowanej i wycisnij.
Trzymaj wktad atramentowy za boki.

Wyczys¢ tylko styki w kolorze miedzi. Pozostaw wkfady atramentowe na okoto
dziesie¢ minut do wyschniecia.

ol

No ok

1 | Styki w kolorze miedzi

2 | Dysze (nie czyscic)
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10.

1.
12

13.

W16z wkiad atramentowy do komory pod takim samym katem, pod jakim byt
wyjmowany stary wkiad.

Zamknij zatrzask wktadu atramentowego. Jezeli wktad zostat wiozony prawidtowo,
zamkniecie zatrzasku spowoduje tagodne wepchniecie go do komory. Przycisnij
zatrzask, aby upewnic¢ sie, ze jest on réwno osadzony na wktadzie.

Jesli to konieczne, wykonaj powyzsze czynnosci dla pozostatych wkladow
atramentowych.

Zamknij przednig pokrywe i ponownie podtacz przewdd zasilania z tytu urzadzenia.
Zanim zaczniesz uzywac drukarki, zaczekaj, az zostanie zakoiczona procedura
inicjowania dziatania wktadu atramentowego, a wktad wréci do swojego
poczatkowego potozenia, po lewej stronie drukarki.

BY Uwaga Nie otwieraj pokrywy z przodu drukarki, dopdki procedura inicjowania
dziatania wktadu atramentowego nie zostanie zakonczona.

Wyréwnaj wkiady atramentowe. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Wyréwnaj
wkiady atramentowe.
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6 Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Pomoc techniczna firmy HP

*  Ogodlne wskazowki i zasoby diagnostyczne

* Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

» Staba jako$¢ druku i nieoczekiwane wydruki

» Zaawansowana konserwacja wktadu atramentowego
* Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru
* Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

* Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem

* Rozwigzywanie probleméw z instalacja

» Problemy z konfiguracjg tgcznosci Bluetooth

» Zapoznanie sie ze stronami informacyjnymi drukarki

* Usuwanie zacie¢

Pomoc techniczna firmy HP

W przypadku wystapienia problemu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Zapoznaj sie z dokumentacjg dotaczong do drukarki.

2. Odwiedz strone internetowg pomocy technicznej firmy HP pod adresem
www.hp.com/support. Z pomocy online mogg korzysta¢ wszyscy klienci firmy HP.
Jest to najszybsze zrédio aktualnych informacji o drukarce oraz wykwalifikowanej
pomocy i obejmuje:

» Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistéw wsparcia

» Aktualizacje sterownikéw i oprogramowania do drukarki HP

* Wazne informacje dotyczace rozwigzywania czesto wystepujacych problemoéow

* Po zarejestrowaniu drukarki HP uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji,
informaciji oraz alertéw dotyczacych pomocy technicznej HP

Aby uzyskac wigcej informaciji, zob. cze$¢ Uzyskiwanie wsparcia technicznego drogg

elektroniczng.

3. Zadzwon do pomocy technicznej firmy HP. Opcje oraz dostepnos¢ pomocy
technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zob. czes¢ Telefoniczna obstuga klientow HP.

Uzyskiwanie wsparcia technicznego droga elektroniczng

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie HP pod
adresem www.hp.com/support. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swéj kraj/
region, a nastepnie kliknij tacze Kontakt z firma HP, aby uzyska¢ informacje o pomocy
technicznej.
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Rozdziat 6

W witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki,
materiaty eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzystac z innych opcji, w tym:
» Uzyskac dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

*  Wysta¢ do firmy HP wiadomos$c¢ e-mail w celu uzyskania odpowiedzi na pytanie.

» Skontaktowac sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

» Sprawdz dostepnos¢ aktualizaciji oprogramowania HP.

Informacje zwigzane z pomoca techniczng mozna réwniez znalez¢ w oprogramowaniu
komputerowym HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Narzedzia zarzgdzania
drukarka.

Opcje oraz dostepnos$¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Numery telefonéw pomocy technicznej i zwigzane z nimi koszty potaczen sg aktualne
w momencie publikacji i dotyczg potaczen wykonywanych z linii stacjonarnych. W
przypadku telefonéw komérkowych zastosowanie mogg mie¢ inne stawki.

Najnowszg liste telefondw linii wsparcia HP wraz z kosztami potaczen mozna znalez¢ na
stronie www.hp.com/support.

W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.

BY Uwaga HP nie $wiadczy ustug telefonicznej pomocy technicznej w zakresie
drukowania za posrednictwem systemu Linux. Wszelka pomoc techniczna jest
$wiadczona online pod adresem https://launchpad.net/hplip. Aby rozpocza¢ proces
pomocy technicznej, kliknij przycisk Ask a question (Zadaj pytanie).

W witrynie HPLIP nie mozna uzyska¢ pomocy technicznej do systeméw Windows ani
Mac OS X. Jesli korzystasz z tych systemow operacyjnych, zobacz www.hp.com/
support.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
e Zanim zadzwonisz

*  Okres obstugi telefonicznej

*  Numery wsparcia telefonicznego

* Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Zanim zadzwonisz

Skontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej HP, gdy jestes przy
komputerze i urzadzeniu HP All-in-One. Przygotuj informacje dotyczace:

* Numer modelu (dodatkowe informacje znajdziesz w Odnajdywanie numeru modelu
drukarki)

*  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)

» Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu

* Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczes$niej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?
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o Czyw okresie, w ktérym zaistniata ta sytuacja do komputera zostaty dodane nowe
skfadniki sprzetowe lub programowe?

o Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np.
burza, przenoszenie drukarki)?

Okres obstugi telefonicznej

Uzytkownicy z Ameryki Potnocnej, regionu Azji i Pacyfiku oraz Ameryki tacinskiej (takze
Meksyku) moga przez rok korzystaé¢ z ustug telefonicznej pomocy techniczne;j.

Numery wsparcia telefonicznego

W wielu miejscach firma HP udostepnia darmowy numer pomocy technicznej w okresie
gwarancji. Jednak niektére numery pomocy moga by¢ ptatne.

Pomoc techniczna firmy HP 63



Rozdziat 6

64

Najbardziej aktualne numery telefoniczne do pomocy technicznej mozna znalez¢ na

stronie internetowej www.hp.com/support.

@ www.hp.com/support

Belgique (Frangais)

078 600 020
0,0546 euro/min heures de pointe
0,0273 euro/min heures creuses

Africa (English speaking) (0027)112345872 Lietuva +370 5210 3333
Afrique (francophone) 0033 14993 9230 "
021672280 S Jamaica 1-800-711-2884
Algérie 02167 22 80 Ax 0120-96-1665
Argentina (Buenos Aires) 54-11-4708-1600 0800 222 47 o
Argentina 0-800-555-5000 = 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Francais) 900 40 006
Australia (out-of-warranty) {1902 910 910 . i (Do go‘g 731‘307
Osterreich Somien Ot e 0.15 €Min
Benopyceusi (375) 17 328 4640 Madagascar 262262512121
172 12 049 Gl Magyarorszag 06 40 200 629

Belgié (Nederands) 078600079 7,2 HUF/perc vezetékes telefonra

0.0546 euro/min piekuren Malaysia 1800 88 8588

0.0273 euro/min daluren Maurice 262 262 210 404

México (Ciudad de México)

55-5258-9922

México

01-800-472-68368

Bwnrapus

0700 1 0404

Hrvatska

0800 223213

Brasil (Sao Paulo)

55-11-4004-7751

Brasil

0-800-709-7751

Canada

1-(800)-474-6836 (1-800 hp
invent)

Central America & The
Caribbean

www.hp.com/la/soporte

Chile 800-360-999
thE 800-820-6616
H 400-885-6616
Colombia (Bogota) 571-606-9191
Colombia 01-8000-51-4746-8368
Costa Rica 0-800-011-1046
Ceska republika 420 810 222 222
1.53 CZN/min
Danmark 702028 45
Opkald: 0,145 (kr. pr. min.)
Pr. min. man-lor 08.00-19.30: 0,25
Pr. min. ovrige tidspunkter: 0,125
Eesti 3726813 823
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 &

Maroc 0801005010

Nederland +31 0900 2020 165
0.10 €/Min

New Zealand 0800 441 147

Nigeria (01) 271 2320

Norge 81562 070
starter pa 0,59 Kr per min.,
deretter 0,39 Kr per min.
Fra mobiltelefon gjelder

24791773 e

Panama 1-800-711-2884

Paraguay 009 800 54 1 0006

Peru 0-800-10111

Philippines 2867 3551

Polska (22)58343 73
Koszt polaczenia:- z tel.
stacjonarnego jak za 1impuls wg

operatora,-  tel.

komdrkowego wg taryfy operatora.

Portugal 808 201 492
Custo: 8 céntimos no primeiro
minuto e 3 céntimos restantes
minutos

Puerto Rico 1-877-232-0589

800-711-2884 00974 - 44761936 ks
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 &= Republica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 La Réunion 0820 890 323
02 691 0602 »=<| |Romania 0801 033 390
El Salvador 800-6160 (021204 7090)
- 0,029 pe minut
Espaiia 902 010 059
Coste horario normal Poceus 800 500 9268 _
(de 8:00 a 20:00) 800 897 1415 A pad)
6.73 cts/min ) Singapore +65 6272 5300
Goste horario reducido Srbija 0700 301 301
Coste de establecimiento de Slovenska republika 0850 111 256
llamada 8.33 cts miestna tarifa
France 296"" 320435 Slovenija 01432 2001
artioca South Africa (RSA) 0860 104 771
Deutschland 069 29 993 434 Calls at Local Rate
0,14 €/Min aus dem deutschen Suomi 0203 667 67
Festnetz - bei Anrufen aus
Mobilfunknetzen kbnnen andere 0.0147€/min
Preise gelten Sverige 0771-20 47 65
EMGoa 801-11-75400 9.23 koimin
0,30 Evpi/AeTid Schweiz (Deutsch) 0848 672 672
8Rp./Min
Kutrpog 800 9 2654 Suisse (Francais) 0848 672 672
Guatemala 1-800-711-2884 _ 0,08CHF/min
HEEFRITHE (852) 2802 4098 Svizzera 0848 672 672
: 0.08CHF/min
India 1-800-425-7737 3 0800-010055 (% &)
India 91-80-28526900 e +66 (2) 353 9000
Indonesia +62 (21) 350 3408 071891 391 Y]
+9714 224 9189 S [Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
+971 4 224 9189 o\l | Tunisie 23 927 000
Ireland 1890 923 902 Tirkiye 0(212) 444 0307
Calls cost Cost 5.1 cent peak / Yerel numara: 444 0307
1.3 cent off-peak per minute 0,08 TL/dk. yerel numara (istanbul,
1-700-503-048 N Bursa, Ankara ve izmir) ve
n@T? AYRE NI (Nmign AN niy) 0,10 TL ulusal Geret
0.59) n'w 0.1127 nva 190 1pn AN -
1970 170 AN NETY NIV ,(w'nm Y Ykpaita 38 (044) 230-51-06
Ny 0.176 T 600 54 47 47 Baaiall By el !
ltalia 848 800 871 United Kingdom 0844 369 0369
costo telefonico locale ; 0.50 £ pim
Kasaxcran +7 7172 978 177 United States 1-(800)-474-6836
965) 6767 0099 B Uruguay 0004-054-177
— (965) = Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
Latvija 8000 80 12 Venezuela 0-800-474-68368
00961 1217970 o) |Viet Nam +84 88234530

Rozwigzywanie probleméw



http://h20180.www2.hp.com/apps/Lookup?h_lang=[$h_lang]_cc=us&cc=us&h_page=hpcom&lang=en&h_client=S-A-R163-1&h_pagetype=s-001&h_query=HP+Officejet +150+L511

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc firmy HP mozna uzyska¢ odptatnie.
Pomoc mozna réwniez uzyskac w witrynie pomocy technicznej HP: www.hp.com/
support. Aby uzyska¢ wiecej informacji o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem
HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Ogodlne wskazowki i zasoby diagnostyczne

2,

[ Uwaga Wiele z ponizszych krokéw wymaga oprogramowania HP. Jesli

oprogramowanie HP nie zostato zainstalowane, mozesz zainstalowac je z dysku CD
z aplikacjami HP dostarczonego wraz z drukarkg lub pobra¢ z witryny pomocy
technicznej HP: www.hp.com/support.

Rozpoczynajgc diagnozowanie problemu z drukowaniem, sprawdz ponizsze informacije.

W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zacie€.

W razie probleméw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy
pobieranie kilku arkuszy jednoczesnie, zobacz Rozwigzywanie probleméw

z podawaniem papieru.

Upewnij sie, ze wskaznik zasilania $wieci i nie miga. Po wtgczeniu drukarki po raz
pierwszy od zainstalowania wktadéw atramentowych inicjowanie zajmuje okoto
minuty.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy (jesli jest podtaczony) i pozostate kable sg sprawne
oraz poprawnie podtaczone do urzadzenia. Sprawdz, czy drukarka jest dobrze
podtgczona do dziatajacego gniazdka prgdu przemiennego i czy jest wiaczona.
Wymagania dotyczace zasilania znajdziesz w Wymagania elektryczne.

Jesli drukarka jest zasilana z baterii, upewnij sie, ze bateria zostata natadowana. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. czes¢ Ladowanie i uzywanie baterii.

Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika wejsciowego i nie zaciety
sie w drukarce.

Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete.

Drukarka jest ustawiona jako biezaca lub domysina drukarka. W systemie Windows
ustaw urzadzenie jako domysine w folderze Drukarki. W przypadku Mac OS X, ustaw
je jako domysine w czesci Drukowanie i faks lub Drukowanie i skanowanie w
Preferencjach systemowych. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentac;ji
komputera.

Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, nie jest wybrana opcja
Wstrzymaj drukowanie.

Wykonujac zadanie drukowania, nie masz uruchomionych zbyt wielu programow.
Przed ponowng probg wykonania zadania zamknij nieuzywane programy lub
uruchom ponownie komputer.

Tematy dotyczace rozwigzywania problemow

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Staba jakos¢ druku i nieoczekiwane wydruki
Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru
Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem
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Rozdziat 6

¢ Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem
* Rozwigzywanie problemow z instalacjg
« Problemy z konfiguracijg tgcznosci Bluetooth

* Usuwanie zacie¢

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Drukarka niespodziewanie wytgcza sie

*  Wszystkie wskazniki drukarki $wiecg lub migajg

* Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

» Drukarka nie obstuguje wktadu atramentowego

»  Drukowanie trwa dtugo

« Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

«  Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
* Niewlasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Drukarka niespodziewanie wylacza sie

Sprawdz zasilanie i potaczenia kabli zasilania

» Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podigczona do dziatajacego gniazdka.
Wymagania dotyczace zasilania znajdziesz w Wymagania elektryczne.

« Jesli korzystasz z baterii, upewnij sie, ze jest prawidlowo zainstalowana.

Wszystkie wskazniki drukarki swieca lub migaja

Wystapit btad nieodwracalny

Odtacz wszystkie kable (np. zasilajacy i USB), wyjmij baterie, zaczekaj ok. 20 sekund, a
nastepnie ponownie podtacz kable. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, odwiedz witryne
internetowg HP (www.hp.com/support), aby znalez¢ najnowsze informacje na temat
rozwigzywania probleméw lub poprawki i aktualizacje oprogramowania drukarki.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

Sprawdzanie kolejki drukowania

W kolejce drukowania moze znajdowac sie zablokowane zadanie drukowania. Aby to
naprawic¢, otworz kolejke drukowania, anuluj drukowanie wszystkich znajdujgcych sie
w niej dokumentow, a nastepnie ponownie uruchom komputer. Po ponownym
uruchomieniu komputera jeszcze raz sprobuj wydrukowa¢ dokumenty. Informacje na
temat otwierania kolejki drukowania i anulowania zadan drukowania znajdziesz

W pomocy systemu operacyjnego.

Sprawdzanie ustawien drukarki
Wiecej informacji zawiera Ogoélne wskazéwki i zasoby diagnostyczne.
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Sprawdzanie instalacji oprogramowania drukarki

Jesli drukarka zostanie wytaczona podczas drukowania, na ekranie komputera powinien
zosta¢ wyswietlony alert; jesli tak sie nie stanie, oprogramowanie HP drukarki
prawdopodobnie jest zainstalowane niepoprawnie. Aby rozwigzac¢ ten problem,
odinstaluj oprogramowanie catkowicie, a nastepnie zainstaluj je ponownie. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. czes¢ Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie.

Sprawdzanie podiaczenia kabli
Upewnij sie, ze oba konce kabla USB sa prawidtowo podtgczone.

Sprawdzanie zainstalowanego na komputerze oprogramowania zapory

Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozagdanym dostepem
realizowanym z sieci. Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomiedzy
komputerem a drukarkg. W przypadku problemu z komunikacjg z drukarka, nalezy
sprobowac tymczasowo wytaczy¢ zapore. Jesli to nie pomoze, zrodtem problemu

z komunikacja nie jest zapora i nalezy jg ponownie wigczyc.

Jesli wylgczenie zapory umozliwia komunikacje z drukarka, nalezy jej przypisac staty
adres IP, a nastepnie ponownie wtgczy¢ zapore.

Sprawdzanie potaczenia Bluetooth

Moga wystapi¢ nieudane proby drukowania wiekszych plikdw z uzyciem potgczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Sprobuj drukowac mniejsze pliki. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Konfigurowanie komunikacji Bluetooth w drukarce.

Drukarka nie obstuguje wktadu atramentowego

Sprawdzanie wkladu atramentowego
*  Wyjmij i wiéz wkiad atramentowy.

* Upewnij sie, ze wktad atramentowy jest przeznaczony do uzytku z dang drukarka.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

Reczne czyszczenie wkiadu atramentowego

Przeprowadz procedure czyszczenia wktadow atramentowych. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Reczne czyszczenie wktadéw atramentowych.

Wylaczanie drukarki po wyjeciu wkiadu atramentowego

Po wyjeciu wktadu atramentowego wytacz drukarke, zaczekaj okoto 20 sekund,
a nastepnie wigcz jg ponownie bez zainstalowanego wkfadu. Po ponownym
uruchomieniu drukarki wt6z wktad atramentowy z powrotem.

Bf Uwaga Pamietaj, aby wytaczaé drukarke w odpowiedni sposéb. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Wytaczanie drukarki.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem 67



Rozdziat 6

Drukowanie trwa diugo

Sprawdzanie zasobow systemu

* Upewnij sie, ze komputer dysponuje zasobami wystarczajacymi do wydrukowania
dokumentu w rozsadnym czasie. Jesli komputer spetnia tylko minimalne wymagania
systemowe, drukowanie dokumentéw moze potrwac dtuzej. Aby uzyskac wiecej
informaciji dotyczacych minimalnych i zalecanych wymagan systemowych, zobacz
Wymagania systemowe.

« Jesli komputer jest zbyt zajety wykonywaniem innych programoéw, dokumenty moga
by¢ drukowane powoli. Sprébuj zamknaé niektére programy, a nastepnie
wydrukowa¢ dokument ponownie.

Sprawdzanie ustawien oprogramowania drukarki

Urzadzenie drukuje wolniej, gdy jest wybrana opcja jakosci Najlepsza lub Maksymalna
rozdzielczos¢. Aby zwiekszy¢ predkos¢ drukowania, wybierz inne ustawienia druku

w sterowniku drukowania. Wiecej informacji znajdziesz w Drukowanie.

Sprawdzanie czy nie ma zaktécen radiowych

Jesli drukarka korzysta z bezprzewodowego potaczenia Bluetooth i drukuje powoli, moze
to oznacza¢, ze sygnat radiowy jest staby. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. czes¢
Konfigurowanie komunikacji Bluetooth w drukarce.

Sprawdzanie bezprzewodowego potaczenia Bluetooth

Moga wystapi¢ nieudane préby drukowania wiekszych plikow z uzyciem potaczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Sprébuj drukowac¢ mniejsze pliki. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. cze$¢ Problemy z konfiguracjg tacznosci Bluetooth.

Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

Czyszczenie wktadu atramentowego

Przeprowadz procedure czyszczenia wktadéw atramentowych. Aby uzyskac¢ wiecej
informac;ji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktadéw atramentowych.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Jezeli drukarka jest zasilana z baterii, sprawdz, czy bateria jest natadowana i dziata
prawidtowo. Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, drukarka moze nie
wydrukowac catej strony przed jej wysunieciem. Podtacz przewdd zasilania, aby
rozpocza¢ tadowanie baterii. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat baterii, zobacz
Instalowanie i uzywanie baterii.

Sprawdzanie ustawien materiatéw

* Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostaty wybrane ustawienia jako$ci druku
odpowiednie do no$nika zatadowanego do zasobnika wejsciowego.

* Upewnij sie, ze ustawienia strony w sterowniku drukowania sg zgodne z rozmiarem
nos$nikéw zatadowanych do zasobnika wejsciowego.
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Sprawdzanie potaczenia Bluetooth

Drukowanie wiekszych plikéw przy uzyciu potaczenia Bluetooth moze czasem zakonczyé¢
sie niepowodzeniem. Sprébuj drukowaé mniejsze pliki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. czes$¢ Problemy z konfiguracjg tacznosci Bluetooth.

Drukarka pobiera wiecej niz jeden arkusz naraz

Aby uzyskac wiecej informacji na temat probleméw z podawaniem papieru, zob. czes¢
Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W pliku znajduje sie pusta strona
Sprawdz plik, aby upewnic¢ sie, ze nie zawiera pustej strony.

Brak niektorych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe

Sprawdzanie wkltadéw atramentowych

» Sprawdz, czy obydwa wktady atramentowe sg zainstalowane i funkcjonujg
prawidtowo.

» Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wkladéw atramentowych. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. czes$¢ Automatyczne czyszczenie wktadéw atramentowych.

* By¢ moze wktady atramentowe sie wyczerpaty. Wymien puste wktady atramentowe.

» Sproébuj wyjac wkitady atramentowe i ponownie je wtozy¢, upewniajac sie, czy
zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
czes$¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

Sprawdzanie ustawien marginesow

Sprawdz, czy ustawienia margineséw w dokumencie nie przekraczajg obszaru wydruku
w drukarce. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Ustawianie minimalnych

marginesow.

Sprawdzanie ustawien drukowania w kolorze
Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.

Sprawdzanie miejsca ustawienia drukarki i dtugosci kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (na przyktad generowane przez monitory, silniki, wiatraki,
telewizory i inne drukarki) moga czasem powodowac¢ niewielkie znieksztatcenia na
wydrukach. Przesun drukarke z dala od zrédta pdl elektromagnetycznych. Zaleca sie
takze by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w celu ograniczenia wptywu tych pél.

Sprawdzanie ustawien urzadzenia PictBridge

W czasie drukowania z uzyciem urzadzenia PictBridge, upewnij sie, ze ustawienia
nosnika w urzadzeniu sg prawidtowe, a nie sg zastgpione aktualnymi ustawieniami
drukarki. W przypadku zmiany ustawien drukarki na domysine nalezy w aplikac;ji
Przybornik (Windows), narzedziu HP Utility (Mac OS) lub oprogramowaniu Przybornik do
urzgdzen PDA (Windows Mobile) sprawdzi¢, czy aktualne ustawienia drukarki sg
prawidiowe.
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Rozdziat 6

Sprawdzanie ustawien druku bez obramowania

W czasie drukowania z uzyciem urzadzenia typu PictBridge, upewnij sie, ze ustawienia
dotyczace materiatéw sg prawidtowe, a nie sg zastgpione aktualnymi ustawieniami
drukarki.

Sprawdzanie potaczenia Bluetooth

Moga wystapi¢ nieudane préby drukowania wiekszych plikow z uzyciem potaczenia
bezprzewodowego Bluetooth. Sprobuj drukowaé mniejsze pliki. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. cze$¢é Problemy z konfiguracja tacznosci Bluetooth.

Sprawdzanie czcionki telefonu komérkowego

Moga pojawi¢ sie kratki podczas proby drukowania czcionek azjatyckich w przypadku
drukarek zakupionych poza Azjg. Podczas drukowania z telefonu komérkowego przy
uzyciu tgcznosci Bluetooth czcionki azjatyckie sg obstugiwane tylko w modelach
zakupionych w Azji.

Niewlasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Sprawdzanie sposobu zatadowania materiatu

Upewnij sie, ze prowadnice doktadnie przylegajg do krawedzi nosnikéw, a podajnik
wejsciowy nie jest przetadowany. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie
materiatow.

Sprawdzanie rozmiaru materiatow

« Zawartos¢ strony moze byc obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wiekszy niz rozmiar
uzywanych materiatow.

* Upewnij sie, ze rozmiar no$nika wybrany w sterowniku drukowania odpowiada
rozmiarowi nosnika w zasobniku.

Sprawdzanie ustawien margineséw

Jezeli tekst lub elementy graficzne sg obciete na brzegach papieru, upewnij sie, ze
ustawienia marginesow dla dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku drukarki. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Ustawianie minimalnych marginesow.

Sprawdzanie ustawien orientacji strony
Upewnij sie, ze rozmiar nosnika i orientacja strony wybrane w aplikacji sg zgodne
z ustawieniami w sterowniku drukowania. Wiecej informacji znajdziesz w Drukowanie.

Sprawdzanie miejsca ustawienia drukarki i dlugosci kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te generowane przez monitory, silniki, wiatraki,
telewizory i inne, podobne urzadzenia) mogg czasem powodowac niewielkie
znieksztatcenia na wydrukach. Przesunh drukarke z dala od zrédta pél
elektromagnetycznych. Zaleca sie takze by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w celu
ograniczenia wpltywu tych pél.

Jesli powyzsze rozwigzania zawiodg, przyczyng problemu moze by¢ to, ze aplikacja nie
potrafi poprawnie zinterpretowa¢ ustawien drukowania. W takiej sytuacji nalezy
wyszukac opisy znanych konflikiéw z oprogramowaniem w informacjach o wers;ji,
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zapoznac sie z dokumentacja aplikacji lub skontaktowac sie z producentem
oprogramowania.

Staba jakosé druku i nieoczekiwane wydruki

Wydrukuj strone jakosci druku, ktéra pomaga w rozwigzaniu zwigzanych z nig
problemoéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Zapoznanie sie ze stronami
informacyjnymi drukarki.

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

Wskazowki ogdlne

Drukowane sg niezrozumiate znaki

Atrament sie rozmazuje

Atrament nie wypetnia catkowicie tekstu lub grafiki
Wydruk jest wyblakty lub kolory sg matowe

Kolory sg drukowane w trybie czarno-biatym
Drukowane sg niewtasciwe kolory

Na wydrukach kolory zalewajg sie nawzajem
Nieprawidtowe rozmieszczenie koloréw

Smugi lub linie na wydrukach

Wskazéwki ogoline

Sprawdzanie wktadéw atramentowych

Sprawdz, czy obydwa wktady atramentowe sa zainstalowane i funkcjonujg
prawidtowo.

Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wktadéw atramentowych. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktadéw atramentowych.

By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymienh puste wktady atramentowe.
Sprobuj wyjac¢ wktady atramentowe i ponownie je wltozy¢, upewniajac sie, czy
zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
czes$¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

Za kazdym razem, gdy zainstalujesz nowy wktad atramentowy, wyréwnaj wkfady
atramentowe, aby uzyskac¢ jak najlepsza jakos$¢ druku. Jesli wydruk jest ziarnisty, sg
na nim niepozadane punkty, ma postrzepione krawedzie albo jego kolory naktadajg
sie na siebie, mozesz ponownie wyréwna¢ wktady w aplikacji Przybornik lub
sterowniku druku (Windows), narzedziu HP Utility (Mac OS) lub oprogramowaniu
Przybornik do urzadzen PDA (Windows Mobile). Wiecej informacji znajdziesz w
Wyréwnaj wkiady atramentowe.

Upuszczenie lub uderzenie wktadéw atramentowych moze spowodowacé przejsciowe

problemy z przepustowoscig dysz. Aby rozwigzaé ten problem, pozostaw wktad
atramentowy w drukarce na czas od 2 do 24 godzin.
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» Uzywaj wkiadu atramentowego odpowiedniego do danego zadania. Aby uzyskaé
najlepsze wyniki, uzywaj wktadu HP z czarnym atramentem do drukowania
dokumentéw tekstowych, a do drukowania zdje¢ w kolorze lub w czerni — wktadéw
HP z atramentem fotograficznym.

* Upewnij sie, ze wktady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentéw moze spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wktadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wktadéw atramentowych. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdzanie jakosci papieru

Papier moze by¢ zbyt wilgotny lub zbyt szorstki. Upewnij sie, ze materiaty sa zgodne ze
specyfikacjami HP, i ponéw prébe drukowania. Wiecej informacji zawiera Dane
dotyczace nosnikow.

Sprawdzanie rodzaju materiatow zatadowanych do drukarki
Upewnij sie, ze podajnik obstuguje zatadowany rodzaj no$nika. Wiecej informac;ji
znajdziesz w Dane dotyczace nosnikow.

Sprawdzanie rolek drukarki

Rolki w drukarce moga by¢ brudne, w zwigzku z czym na wydrukach pojawiajg sie linie
i smugi. Wytacz drukarke, wyjmij baterie, a nastepnie odigcz kabel zasilajgcy. Wyczysé
rolki drukarki prowadzace wydruk wilgotng szmatkg niepozostawiajacg wiokien i sprobuj
wydrukowac materiaty ponownie.

Sprawdzanie miejsca ustawienia drukarki i dlugosci kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te generowane przez monitory, silniki, wiatraki,
telewizory i inne, podobne urzadzenia) mogg czasem powodowac niewielkie
znieksztatcenia na wydrukach. Przesun drukarke z dala od zrodta pdl
elektromagnetycznych. Zaleca sig takze by kabel USB nie byt dluzszy niz 3 metry w celu
ograniczenia wptywu tych pol.

Sprawdzanie potaczenia Bluetooth

Drukowanie wiekszych plikow przy uzyciu potgczenia Bluetooth moze czasem zakonczyé
sie niepowodzeniem. Sprébuj drukowaé mniejsze pliki. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zob. czes¢ Problemy z konfiguracja tacznosci Bluetooth.

Drukowane s3 niezrozumiale znaki

W przypadku wystgpienia przerwy w wykonywaniu zadania, drukarka moze nie
rozpoznac reszty zadania.

Anuluj zadanie drukowania i zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki
zostanie wyswietlony ekran gtéwny. Jesli ekran gtéwny nie zostanie wyswietlony, anuluj
wszystkie zadania i zaczekaj. Gdy ekran gtdéwny zostanie wyswietlony na wyswietlaczu
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panelu sterowania drukarki, ponownie wyslij zadanie drukowania. Jesli na komputerze
pojawi sie monit o powtdrzenie zadania, kliknij przycisk Anuluj.

Sprawdzanie podiaczenia kabli

Jesli drukarka i komputer sg potaczone kablem USB, problem moze wynikaé ze ztego
potaczenia.

Upewnij sie, ze kabel jest z obu stron poprawnie podtgczony. Jesli problem nadal
wystepuje, wytgcz drukarke, odtgcz kabel od drukarki, wiacz drukarke nie podtaczajac
kabla i usun wszystkie pozostate zlecenia z bufora drukowania. Kiedy wskaznik zasilania
bedzie Swieci¢, a nie migaé, ponownie podiacz kabel.

Sprawdzanie pliku dokumentu

Plik z dokumentem moze by¢ uszkodzony. Jesli z poziomu tej samej aplikacji mozesz
wydrukowac inne materiaty, sprobuj wydrukowaé kopie zapasowg danego dokumentu,
jesli jest dostepna.

Sprawdzanie czcionki telefonu komérkowego

Moga pojawi¢ sie kratki podczas proby drukowania czcionek azjatyckich w przypadku
drukarek zakupionych poza Azjg. Podczas drukowania z telefonu komérkowego przy
uzyciu tacznosci Bluetooth czcionki azjatyckie sg obstugiwane tylko w modelach
zakupionych w Azji.

Atrament sie rozmazuje

Sprawdzanie ustawien drukowania

» Jesli drukujesz dokumenty wymagajgce zuzycia duzych ilosci atramentu lub
drukujesz na mniej chtonnych nosnikach, przed dalszg obrébka pozostaw dokumenty
do wyschnigcia. W sterowniku drukowania wybierz jako$¢ druku Najlepsza, wydtuz
czas schniecia atramentu i przy uzyciu opcji wyboru ilosci atramentu zmniejsz
nasycenie. Mozesz to zrobi¢ w funkcjach zaawansowanych (Windows) lub funkcjach
zwigzanych z atramentem (Mac OS X). Nalezy jednak zauwazyé, ze zmniejszenie
nasycenia atramentem moze spowodowac wyblakty wyglad wydrukéw.

* Dokumenty kolorowe o zywych, mieszanych barwach moga sie marszczy¢ lub
rozmazywac, gdy sg drukowane z jakoscig Najlepsza. Sprobuj drukowaé w innych
trybach, na przyktad w trybie Normalnym, aby zmniejszy¢ ilos¢ atramentu, albo uzyj
papieru HP Premium przeznaczonego do drukowania kolorowych dokumentow
o zywych barwach. Wiecej informacji zawiera Drukowanie.

Sprawdzanie formatu i rodzaju materiatu

* Nie powinno sie drukowa¢ na materiale o formacie mniejszym, niz format wydruku.
W przypadku drukowania bez obramowania, upewnij sie, czy w podajniku znajduje
sie materiat wtasciwego formatu. Jezeli korzystasz z materiatu niewtasciwego
formatu, plamy atramentu moga pojawi¢ sie u dotu strony w kolejnych wydrukach.

* Niektére rodzaje materiatow nie wchtaniajg dobrze atramentu. Na takich nosnikach
atrament bedzie secht wolniej, wiec moze sie rozmazywac. Aby uzyskaé¢ wiecej
informac;ji, zob. cze$¢ Dane dotyczace nos$nikow.
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Rozdziat 6
Atrament nie wypetnia catkowicie tekstu lub grafiki

Sprawdzanie wktadéw atramentowych

« Sprawdz, czy zainstalowane sg oba wktady atramentowe i czy dziatajg one
prawidiowo.

» Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wkladow atramentowych. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktaddw atramentowych.

* By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymien puste wkiady atramentowe.

* Upewnij sie, ze wktady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentéw moze spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wktadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wktadoéw atramentowych. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdz rodzaj materiatu

Niektore rodzaje materiatéw nie sg odpowiednie do uzycia w tej drukarce. Aby uzyskacé
wiecej informacji, zob. cze$¢ Dane dotyczace nosnikéw.

Wydruk jest wyblakty lub kolory sa matowe

Sprawdz tryb drukowania

Tryby Wersja robocza lub Szybko w sterowniku drukowania umozliwiajg szybsze
drukowanie, ktore jest dobre do drukowania wersji roboczych. Aby uzyskac lepsze
rezultaty, wybierz ustawienie Normalna lub Najlepsza. Wiecej informacji znajdziesz
w Drukowanie.

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru

Aby drukowa¢ na nosniku specjalnym, wybierz w sterowniku drukarki odpowiedni rodzaj
materiatu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Drukowanie na papierze o
rozmiarze niestandardowym.

Sprawdzanie wktadéw atramentowych

« Sprawdz, czy zainstalowane sg oba wktady atramentowe i czy dziatajg one
prawidiowo.

» Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wktadow atramentowych. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktaddw atramentowych.

* By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymien puste wkiady atramentowe.

* Upewnij sie, ze wktady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentéw moze spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wktadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wktadoéw atramentowych. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

74 Rozwigzywanie probleméw



Kolory sg drukowane w trybie czarno-bialym

Sprawdz ustawienia drukowania

Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.
Otworz okno dialogowe Wtasciwosci drukarki, kliknij karte Funkcje, a nastepnie upewnij
sie, ze opcja Drukuj w skali szarosci w menu Kolor nie jest zaznaczona.

Sprawdzanie wktadéw atramentowych

Sprawdz, czy zainstalowane sg oba wkfady — z czarnym atramentem oraz
trojkolorowe — i czy dziatajg one prawidtowo. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
czes¢ Drukowanie przy uzyciu jednego wktadu atramentowego.

Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wktadéw atramentowych. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktadéw atramentowych.

By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymien puste wktady atramentowe.
Sprobuj wyjac¢ wktady atramentowe i ponownie je wltozy¢, upewniajac sie, czy
zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
czesc¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

Upewnij sie, ze wkiady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentéw moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wktadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wktadoéw atramentowych. Aby uzyska¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz czes¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Drukowane sa niewtasciwe kolory

Sprawdz ustawienia drukowania

Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.
Otwoérz okno dialogowe Wiasciwosci drukarki, kliknij karte Funkcje, a nastepnie upewnij
sie, ze opcja Drukuj w skali szarosci w menu Kolor nie jest zaznaczona.

Sprawdzanie wktadéw atramentowych

Sprawdz, czy zainstalowane sg oba wktady atramentowe i czy dziatajg one
prawidtowo.

Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wktadéw atramentowych. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktadéw atramentowych.

By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymieh puste wktady atramentowe.
Sprobuj wyjac¢ wktady atramentowe i ponownie je wltozy¢, upewniajac sie, czy
zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
czes¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

Upewnij sie, ze wkiady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentéw moze spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wktadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wktadow atramentowych. Aby uzyska¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz czes¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.
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Na wydrukach kolory zalewaja sie nawzajem

Sprawdzanie wktadéw atramentowych

.

Sprawdz, czy zainstalowane sg oba wktady atramentowe i czy dziatajg one
prawidiowo.

Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wkiadow atramentowych. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktaddw atramentowych.

By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymien puste wkiady atramentowe.
Sprébuj wyja¢ wkiady atramentowe i ponownie je wlozyé, upewniajac sie, czy
zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
czes¢ Korzystanie z pojemnikow z tuszem.

Upewnij sie, ze wkiady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentéw moze spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wkfadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wktadoéw atramentowych. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz czes¢ Materialy eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Sprawdz rodzaj materiatu

Niektore rodzaje materiatéw nie sg odpowiednie do uzycia w tej drukarce. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. cze$¢ Dane dotyczace nosnikéw.

Nieprawidlowe rozmieszczenie koloréw
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Sprawdzanie wktadéw atramentowych

.

Sprawdz, czy zainstalowane sg oba wktady atramentowe i czy dziatajg one
prawidiowo.

Konieczne moze by¢ wyczyszczenie wktadow atramentowych. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktaddw atramentowych.

By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymien puste wklady atramentowe.
Sprébuj wyja¢ wkiady atramentowe i ponownie je wlozyé, upewniajac sie, czy
zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
czesc¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

Za kazdym razem, gdy zainstalujesz nowy wktad atramentowy, wyréwnaj wktady
atramentowe, aby uzyskac¢ jak najlepsza jakosc¢ druku. Jesli wydruk jest ziarnisty, sa
na nim niepozadane punkty, ma postrzepione krawedzie albo jego kolory naktadajg
sie na siebie, mozesz ponownie wyréwnaé wktady w aplikacji Przybornik lub
sterowniku druku (Windows), narzedziu HP Utility (Mac OS) lub oprogramowaniu
Przybornik do urzagdzen PDA (Windows Mobile). Wigcej informacji znajdziesz w
Wyréwnaj wkiady atramentowe.

Upewnij sie, ze wkiady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentéw moze spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wktadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wktadoéw atramentowych. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.
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Sprawdz rozmieszczenie rysunkow

Uzyj dostepnych w oprogramowaniu funkcji powiekszania lub podgladu wydruku, aby
sprawdzi¢, czy rozmieszczenie grafik na stronie jest poprawne.

Smugi lub linie na wydrukach

Sprawdz tryb drukowania

Sprobuj wtaczy¢ w sterowniku drukowania tryb Najlepsza. Wiecej informacji znajdziesz
w Drukowanie.

Sprawdzanie wkltadéw atramentowych

+ Sprawdz, czy zainstalowane sg oba wktady atramentowe i czy dziatajg one
prawidtowo.

*  Wyczysé wkiady atramentowe. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji Automatyczne
czyszczenie wktadow atramentowych lub Czyszczenie obszaru wokét dysz
atramentowych.

+ By¢ moze wkiady atramentowe sie wyczerpaty. Wymien puste wktady atramentowe.

» Sprobuj wyjaé wktady atramentowe i ponownie je wtozy¢, upewniajgc sie, czy
zaskoczyty one doktadnie na swoje miejsce. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
czesc¢ Korzystanie z pojemnikéw z tuszem.

» Zakazdym razem, gdy zainstalujesz nowy wktad atramentowy, wyréwnaj wklady
atramentowe, aby uzyskac¢ jak najlepszg jakos¢ druku. Jesli wydruk jest ziarnisty, sg
na nim niepozadane punkty, ma postrzepione krawedzie albo jego kolory naktadajg
sie na siebie, mozesz ponownie wyrownac pojemniki w aplikacji Przybornik lub
sterowniku drukowania (Windows), narzedziu HP Utility (Mac OS), lub
oprogramowaniu Przybornik do urzadzen PDA (Windows Mobile). Wiecej informacji
znajdziesz w czesci Wyréwnaj wkiady atramentowe.

* Upewnij sie, ze wkiady atramentowe sg nienaruszone. Ponowne napetnianie lub
uzywanie niezgodnych atramentow moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
systemu druku, a tym samym obnizenie jakosci druku i uszkodzenie drukarki lub
wktadu atramentowego. Firma HP nie gwarantuje ani nie obstuguje napetnianych
ponownie wkfadéw atramentowych. Aby uzyska¢ informacje dotyczace zamawiania,
patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Zaawansowana konserwacja wktadu atramentowego

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

+ Czyszczenie stykéw wkiadu atramentowego

» Czyszczenie obszaru wokot dysz atramentowych
*  Wymiana modutu serwisowego atramentu

Czyszczenie stykéw wkladu atramentowego

Przed czyszczeniem stykoéw wktadu atramentowego wyjmij go i sprawdz, czy nic ich nie
zakrywa, po czym wiéz wkiad z powrotem do urzadzenia.
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Rozdziat 6
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Sprawdz, czy dysponujesz nastepujacymi materiatami:

Sucha gabka, niepostrzepiona Sciereczka lub inny miekki materiat, ktéry nie
rozpadnie sie w rekach i nie zostawi ktaczkow.

{r Wskazéwka Filtry do ekspresu do kawy nie strzepig sie i nadajg sie do
czyszczenia wktadéw atramentowych.

Woda destylowana, filtrowana lub mineralna (woda z kranu moze zawiera¢
zanieczyszczenia, ktére moga uszkodzi¢ wktady atramentowe).

A\ Przestroga Do czyszczenia stykdw nie wolno uzywaé srodkéw czyszczacych
ani alkoholu. Srodki te moga uszkodzi¢ wktady atramentowe lub drukarke.

Czyszczenie stykéw wkiadu atramentowego

1.

d

Noa s

8.

Wiacz urzadzenie i otworz przednig pokrywe.
Karetka przesunie sie na Srodek drukarki.

Poczekaj na zatrzymanie karetki w potozeniu spoczynkowym, a nastepnie wyjmij
wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzadzenia.

Podnies zatrzask wktadu atramentowego, aby go otworzy¢, a nastepnie delikatnie
usun wktad z komory.

Sprawdz, czy na stykach wkiadu atramentowego nie osadzit sie atrament lub brud.
Zmocz czystg gabke lub Sciereczke w wodzie destylowanej i wycisnij.
Trzymaj wkiad atramentowy za boki.

Wyczys¢ tylko styki w kolorze miedzi. Pozostaw wktady atramentowe na okoto
dziesie¢ minut do wyschniecia.

-

Styki w kolorze miedzi

2 | Dysze (nie czyscic)

WitéZz wkiad atramentowy do komory pod takim samym katem, pod jakim byt
wyjmowany stary wktad.
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9. Zamknij zatrzask wktadu atramentowego. Jezeli wktad zostat wtozony prawidtowo,
zamkniecie zatrzasku spowoduje tagodne wepchnigecie go do komory. Przycisnij
zatrzask, aby upewnic¢ sig, ze jest on rowno osadzony na wktadzie.

10. Jesli to konieczne, wykonaj powyzsze czynnosci dla pozostatych wktadow
atramentowych.

11. Zamknij przednig pokrywe i ponownie podtacz przewdd zasilania z tytlu urzadzenia.

12. Zanim zaczniesz uzywac drukarki, zaczekaj, az zostanie zakofnczona procedura
inicjowania dziatania wktadu atramentowego, a wktad wréci do swojego
poczatkowego potozenia, po lewej stronie drukarki.

B Uwaga Nie otwieraj pokrywy z przodu drukarki, dopoki procedura inicjowania
dziatania wktadu atramentowego nie zostanie zakonczona.

13. Wyréwnaj wkitady atramentowe. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Wyréwnaj
wkiady atramentowe.

Czyszczenie obszaru wokét dysz atramentowych

Jesli drukarka jest uzywana w zapylonym pomieszczeniu, w srodku moze gromadzi¢ sie
niewielka ilos¢ osadéw. Na osady mogg sktadac¢ sie kurz, witosy, wtdkna dywanoéw lub
ubran. Jesli osady te dostang sie na wktadach atramentowych, na drukowanych stronach
mogg powstawac zacieki lub smugi atramentu. Wycieki atramentu mozna usunag,
czyszczac obszar wokoét dysz atramentowych zgodnie z opisem w niniejszym
dokumencie.

BY Uwaga Obszar wokét dysz nalezy czyscié, tylko jesli zacieki i smugi atramentu
wystepujg na wydrukowanych stronach po wyczyszczeniu wktadéw atramentowych
za pomocg oprogramowania zainstalowanego wraz z drukarkg. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, zob. cze$¢ Automatyczne czyszczenie wktaddw atramentowych.

Sprawdz, czy dysponujesz nastepujgcymi materiatami:

» Sucha gabka, niepostrzepiona $ciereczka lub inny miekki materiat, ktéry nie
rozpadnie sie w rekach i nie zostawi klaczkow.

Q Wskazowka Filtry do ekspresu do kawy nie strzepig sie i nadaja sie do
czyszczenia wktadéw atramentowych.

* Woda destylowana, filtrowana lub mineralna (woda z kranu moze zawiera¢
zanieczyszczenia, ktére mogag uszkodzi¢ wktady atramentowe).

/\ Przestroga Nie nalezy dotykaé stykéw miedzianych oraz dysz glowicy
drukujacej. Dotykanie tych czesci moze spowodowac zapychanie sie dysz, brak
podawania atramentu, oraz zawodnosc¢ stykow elektrycznych.

Czyszczenie obszaru wokot dysz
1. Wiacz drukarke i otworz przednig pokrywe.
Karetka przesunie sie na srodek drukarki.

2. Poczekaj na zatrzymanie karetki w potozeniu spoczynkowym, a nastepnie wyjmij
wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej cze$ci urzadzenia.
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Rozdziat 6

o

10.
. Zanim zaczniesz uzywac drukarki, zaczekaj, az zostanie zakonczona procedura

11

12

Podnies zatrzask wktadu atramentowego, aby go otworzy¢, a nastepnie delikatnie
usun wktad z komory.

BY Uwaga Nie wyjmuj réwnoczesnie obu wktadéw atramentowych. wkiady
atramentowe nalezy wyjmowac i czysci¢ osobno. Nie pozostawiaj wktadu
atramentowego poza drukarkg dtuzej niz przez 30 minut.

Pot6z wktad atramentowy na papierze, tak aby dysze byly skierowane w gore.
Lekko zwilz czysty wacik w wodzie destylowanej i wycisnij nadmiar wody.

Za pomoca wacika oczy$¢ przdd i krawedzie wokot obszaru dysz, jak pokazano
ponizej.

-

Ptytka dyszy (nie czyscic)

2 | Przednia strona i krawedzie wokét obszaru dysz

/\ Przestroga Nie nalezy czyscié plytki dyszy.

W16z wkiad atramentowy do komory pod takim samym katem, pod jakim byt
wyjmowany stary wkifad.

Zamknij zatrzask wkfadu atramentowego. Jezeli wktad atramentowy stat wtozony
prawidtowo, zamkniecie zatrzasku spowoduje tagodne wepchniecie go do komory.
Przycisnij zatrzask, aby upewnic sie, ze jest on rowno osadzony na wktad
atramentowy.

Jesli to konieczne, wykonaj powyzsze czynnosci dla pozostatych wktadéw
atramentowych.

Zamknij przednig pokrywe i ponownie podtacz przewdd zasilania z tytu urzadzenia.

inicjowania dziatania wktadu atramentowego, a wktad wréci do swojego
poczatkowego potozenia, po lewej stronie drukarki.

Bf Uwaga Nie otwieraj pokrywy z przodu drukarki, dopdki procedura inicjowania
dziatania wktadu atramentowego nie zostanie zakonczona.

Wyréwnaj wktady atramentowe. Aby uzyskac wiecej informac;ji, zob. czesé Wyréwnaj
wkiady atramentowe.

Wymiana modutu serwisowego atramentu

W wymiennym module serwisowym atramentu znajduje sie zuzyty atrament z wktadu
z czarnym atramentem. Kiedy modut serwisowy atramentu jest niemal petny, drukarka
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wskazuje na konieczno$¢ wymiany modutu. Gdy na panelu sterowania zostanie
wyswietlona informacja, ze modut serwisowy atramentu jest petny, skontaktuj sie z HP
w celu uzyskania nowego modutu. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. czes¢ Pomoc
techniczna firmy HP. Jesli masz nowy modut serwisowy drukarki, zainstaluj go

natychmiast, postepujac zgodnie z dotagczonymi do niego instrukcjami.

Q Wskazowka Kiedy modut serwisowy atramentu jest petny, drukarka przestaje

drukowac¢. Dopdki modut na wymiane nie zostanie dostarczony, mozesz drukowaé
przy uzyciu samego wktadu z tréjkolorowym atramentem. W tym celu nalezy wyjac
z drukarki wktad z czarnym atramentem. Moze to jednak spowodowaé obnizenie
jakosci koloréw oraz mniejszag szybkos$¢ drukowania. Aby uzyskac wiecej informaciji
na temat drukowania przy uzyciu pojedynczych wktadéw atramentowych, zobacz
czes¢ Drukowanie przy uzyciu jednego wktadu atramentowego.

A\ Przestroga Czarny atrament moze sig rozlaé, jezeli modut serwisowy atramentu

jest petny. Uwazaj, zeby nie rozla¢ atramentu w module serwisowym. Atrament moze
trwale poplamic¢ tkaniny i inne materiaty.

Rozwigzywanie problemoéw z podawaniem papieru

Aby uzyskac¢ informacje na temat usuwania zacie¢, zobacz Usuwanie zaciec.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Nosniki nieobstugiwane przez drukarke
Materiaty nie sg pobierane

Materiaty nie sg poprawnie wysuwane
Strony sg przekrzywione

Pobieranych jest kilka stron naraz

Nosniki nieobstugiwane przez drukarke

Uzywaj tylko takich nosnikéw, ktére sg obstugiwane przez uzywane drukarke i podajnik.
Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczace nosnikow.

Materialy nie sa pobierane

Upewnij sie, ze materiaty sq wiozone do podajnika. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
zob. czes¢ Ladowanie materiatéw. Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

Upewnij sie takze, ze prowadnice papieru sg dosuniete do stosu materiatéw, ale nie
Za mocno.

Upewnij sie, ze materiaty w podajniku nie sg zwiniete. Rozprostuj papier, wyginajac
go w przeciwna strone.

Wyciagnij catkowicie przediuzenie podajnika.

Materiaty nie sa poprawnie wysuwane

Jesli przed drukarka lezy stos zadrukowanych nos$nikéw, moze to uniemozliwi¢
wysuwanie kolejnych wydrukéw.
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Strony sa przekrzywione
* Upewnij sie, ze nosniki zatadowane do zasobnika sg wyréwnane wzgledem
prowadnicy papieru.
* taduj materiaty do drukarki, tylko jesli drukarka nie drukuje.
*  Wyciagnij catkowicie przedtuzenie podajnika.

Pobieranych jest kilka stron naraz
* Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.
* Upewnij sie takze, ze prowadnice papieru sg dosuniete do stosu materiatéw, ale nie
Zza mocno.
* Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.
* W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac materiatow
firmy HP.

Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

Jesli nastepujace informacje okazg sie niewystarczajace, zobacz Pomoc techniczna
firmy HP, gdzie mozna sie zapozna¢ z informacjami dotyczacymi pomocy technicznej
HP.

* Kopia nie zostata wykonana

» Kopie sg puste

»  Brak dokumentéw lub sg wyblakie

* Zmniejszony rozmiar

* Niska jakosc¢ kopii

* Na kopii widoczne sg réznego rodzaju defekty

» Drukarka drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier
* Niezgodnos$¢ rodzaju papieru

Kopia nie zostata wykonana
* Sprawdz zasilanie

o Jesli korzystasz z zasilania sieciowego, sprawdz, czy przewdd zasilania zostat
prawidtowo podtaczony i czy drukarka jest wigczona.

o Jesli korzystasz z zasilania z baterii, sprawdz, czy bateria jest natadowana i czy
drukarka jest wtgczona.

* Sprawdz stan drukarki
o Drukarka moze byc¢ zajeta wykonywaniem innego zadania. Sprawdz wyswietlacz
panelu sterowania, by odnalez¢ informacje na temat stanu innych zadan.
Zaczekaj na zakonczenie przetwarzania innych zadan.
o W drukarce mogg by¢ zaciete materiaty. Sprawdz, czy w urzadzeniu nie zaciety
sie arkusze nosnika. Zob. cze$¢ Usuwanie zaciec.
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Sprawdzanie zasobnika wejsciowego

Upewnij sie, ze no$niki zostaty zatadowane. Wiecej informacji znajdziesz
w tadowanie materiatow.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Jezeli drukarka jest zasilana z baterii, sprawdz, czy bateria jest natadowana i dziata
prawidtowo. Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, drukarka moze nie
wydrukowac catej strony przed jej wysunieciem. Podtacz przewdd zasilania, aby
rozpocza¢ tadowanie baterii. Aby uzyskac wiecej informacji na temat baterii, zobacz
Instalowanie i uzywanie baterii.

Kopie sa puste

Sprawdz materialy

Nosniki moga nie by¢ zgodne ze specyfikacjg HP (np. sg zbyt wilgotne lub zbyt
szorstkie). Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczgce no$nikow.

Sprawdz ustawienia

By¢ moze ustawiono za maty kontrast. Na panelu sterowania drukarki dotknij opc;ji
Kopia, dotknij Jasniej/Ciemniej i za pomoca klawiszy strzatek utworz ciemniejsze
kopie.

Sprawdz skaner

Upewnij sie, ze oryginaty zostaty odpowiednio zatadowane. Wiecej informaciji
znajdziesz w Ltadowanie oryginatu do skanera.

Brak dokumentéw lub sa wyblakte

Sprawdz materialy

Nosniki moga nie by¢ zgodne ze specyfikacjg HP (np. sa zbyt wilgotne lub zbyt

szorstkie). Wiecej informaciji znajdziesz w Dane dotyczgce nosnikow.

Sprawdz ustawienia

Za brakujace lub wyblakte dokumenty moze tez by¢ odpowiedzialne ustawienie trybu

jakosci Szybka (przy ktorym uzyskuje sie kopie jakosci roboczej). Zmien ustawienie

na Normaina lub Najlepsza.

Sprawdz oryginat

> Wiernos¢ kopii zalezy od jakosci i rozmiaru oryginatu. Uzyj menu Kopiuj, aby
dopasowac jasnos¢ kopii. Jesli oryginat jest zbyt jasny, to moze sie nie udaé
skompensowac go na kopii, nawet jesli zostanie zmieniony kontrast.

> Kolorowe tto obrazu moze spowodowac zlanie sie z nim motywoéw znajdujacych
sie na pierwszym planie lub zmiane ich odcienia.

Zmniejszony rozmiar

Funkcja zmniejsz/powieksz lub inne funkcje kopiowania mogty by¢ ustawione na
panelu sterowania drukarki w celu zmniejszenia zeskanowanego obrazu. Sprawdz,
czy w ustawieniach zadania kopiowania przyjeto rozmiar normainy.

Ustawienia oprogramowania HP moga powodowaé zmniejszanie skanowanego
obrazu. W razie potrzeby zmien ustawienia. Dodatkowe informacje znajdziesz w
pomocy ekranowej oprogramowania HP.
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Niska jakos¢ kopii

* Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci kopii

o Uzywaj wysokiej jakosci oryginatow.

o Wkiadaj oryginalne dokumenty prawidtowo. Jesli oryginat zostat nieprawidtowo
wiozony do skanera, moze sie przekrzywic¢. W rezultacie zeskanowany obraz
moze by¢ niewyrazny. Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczace
nosnikéw.

o Wykonaj arkusz nosny lub uzyj go w celu zabezpieczenia oryginatéw.

oAby uzyskac lepszg jakos¢ kopii, unikaj uzywania drukarki przy bezposrednim
nastonecznieniu lub silnym swietle.

* Sprawdz skaner

Skaner moze wymagaé czyszczenia. Aby wyczysci¢ skaner, uzyj Sciereczki do
czyszczenia dostarczonej z drukarka i przeczytaj informacje do niej dotaczone.

Na kopii widoczne sa réznego rodzaju defekty

* Pionowe biate lub wyblakle smugi
Nos$niki moga nie by¢ zgodne ze specyfikacjg HP (np. sa zbyt wilgotne lub zbyt
szorstkie). Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczgce nos$nikéw.
* Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna
Sprébuj wyregulowacé kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jakosci kopiowania.
* Kopia jest przekrzywiona lub pochylona

Upewnij sie, ze ustalajgce szerokos¢ prowadnice skanera sg docisniete do krawedzi
oryginatu.
* Niewyrazny tekst

o Sprobuj wyregulowac kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jakosci
kopiowania.

o DomysIne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego
zlecenia. Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato
wzmocnienie tekstu lub fotografii. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien

kopiowania.
* Niecatkowicie wypetniony tekst lub grafika
Sprébuj wyregulowac kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jakosci kopiowania.
* Duze, czarne litery wygladaja jak poplamione (nie s3 jednolite)
DomysIne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego zlecenia.
Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato wzmocnienie tekstu
lub fotografii. Wiecej informacji zawiera Zmiana ustawien kopiowania.

Drukarka drukuje polowe strony, a nastepnie wysuwa papier

84

Czyszczenie wktadu atramentowego

Przeprowadz procedure czyszczenia wktadéw atramentowych. Aby uzyskac¢ wiecej
informac;ji, zob. czes$¢ Automatyczne czyszczenie wktadéw atramentowych.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Jezeli drukarka jest zasilana z baterii, sprawdz, czy bateria jest natadowana i dziata
prawidiowo. Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, drukarka moze nie
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wydrukowac catej strony przed jej wysunieciem. Podiacz przewdd zasilania, aby
rozpoczaé tadowanie baterii. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat baterii, zobacz
Instalowanie i uzywanie baterii.

Sprawdzanie ustawien materiatéw

* Upewnij sie, ze w sterowniku drukowania wybrane zostaty ustawienia jakosci druku
odpowiednie do nos$nika zatadowanego do zasobnikéw.

* Upewnij sie, ze ustawienia strony w sterowniku drukowania sg zgodne z rozmiarem
nosnikéw zatadowanych do zasobnika.

Drukarka pobiera wiecej niz jeden arkusz naraz

Wiecej informaciji na temat rozwigzywania probleméw z podawaniem papieru mozna
znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W dokumencie jest pusta strona
Sprawdz zawartos¢ dokumentu, czy nie ma w nim pustych stron.

Niezgodnos$¢ rodzaju papieru

Sprawdz ustawienia
Sprawdz, czy format zatadowanego papieru odpowiada ustawieniom panelu sterowania.

Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem

Jesli nastepujace informacje okazg sie niewystarczajace, zobacz Pomoc techniczna
firmy HP, gdzie mozna sie zapozna¢ z informacjami dotyczgacymi pomocy technicznej
HP.

2,

[ Uwaga Jesli proces skanowania jest uruchamiany z komputera, to informacje
dotyczace rozwigzywania probleméw ze skanowaniem mozna znalez¢ w Pomocy
oprogramowania.

+ Skaner niczego nie wykonat

» Skanowanie trwa zbyt dlugo

* Fragment dokumentu nie zostat zeskanowany lub brakuje tekstu
* Nie mozna edytowac tekstu

* Pojawiajg sie komunikaty o btedach

+ Staba jakos¢ zeskanowanych obrazéw

* Widoczne wady na zeskanowanym obrazie
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Skaner niczego nie wykonat

.

Sprawdz oryginat

Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie zatadowany. Aby uzyskac wiecej informaciji,

zob. czes¢ Ladowanie oryginatu do skanera.

Sprawdzanie drukarki

oAby zeskanowac¢ dokumentizapisa¢ go na komputerze lub doda¢ do wiadomosci
e-mail, drukarka musi by¢ podtaczona do portu USB komputera.

o Drukarka moze po okresie nieaktywnosci wychodzi¢ z trybu uspienia, co na krotko
opoznia przetwarzanie. Zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki
pojawi sie ekran gtowny.

Sprawdzanie oprogramowania HP

Upewnij sie, ze oprogramowanie HP dostarczone z drukarkg jest prawidiowo

zainstalowane.

Skanowanie trwa zbyt dlugo
Sprawdz ustawienia

o

Jesli zostata ustawiona zbyt duza rozdzielczo$é, wykonanie zlecenia skanowania
trwa diuzej i powstajg wieksze pliki. Aby uzyska¢ dobre wyniki skanowania lub
kopiowania, nie stosuj rozdzielczosci wiekszej niz potrzebna. Aby szybciej skanowac,
mozesz zmniejszy¢ rozdzielczosc¢.

Jesli uzyskujesz obraz za posrednictwem interfejsu TWAIN, mozesz zmieni¢
ustawienia, tak aby oryginat byt skanowany w czerni i bieli. Aby uzyska¢ dalsze
informacje, zobacz Pomoc ekranowg programu TWAIN.

Fragment dokumentu nie zostal zeskanowany lub brakuje tekstu

Sprawdz oryginat

o Upewnij sie, ze oryginalny dokument spetnia minimalne wymagania dotyczace
rozmiaru. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Ltadowanie oryginatu do
skanera.

o Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie wtozony. Wiecej informacji zawiera
tadowanie oryginatu do skanera.

o Kolorowe tla mogg by¢ przyczyna zlewania sie obrazéw z planu pierwszego
z ttem. Sprébuj dobra¢ odpowiednie ustawienia przed skanowaniem oryginatu
albo sprébuj wzmocni¢ obraz po zeskanowaniu oryginatu.

Sprawdz ustawienia

o Upewnij sie, ze format materiatéw wejsciowych jest wystarczajaco duzy dla
skanowanego oryginatu.

o Jesli korzystasz z oprogramowania HP dostarczonego z drukarka, w jego
ustawieniach domysinych moze by¢ okreslone automatyczne wykonywanie
innego zadania. Sposéb zmiany wtasciwosci znajdziesz w pomocy ekranowej
oprogramowania HP.
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Nie mozna edytowac¢ tekstu
Sprawdz ustawienia

o

Jesli chcesz zeskanowac oryginalny dokument, sprawdz, czy w sterowniku
drukarki jest wybrany typ dokumentu, ktéry mozna pézniej edytowac. Jesli tekst
jest oznaczony jako grafika, nie jest przeksztatcany w tekst.

Jesli uzywasz osobnego programu OCR (do optycznego rozpoznawania
znakow), moze on by¢ powigzany z edytorem tekstow, ktéry nie wykonuje zadan
OCR. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentaciji dostarczonej wraz

z programem OCR.

Upewnij sie, ze w oprogramowaniu OCR zostat wybrany jezyk odpowiadajgcy
jezykowi skanowanego dokumentu. Wiecej informacji mozna znalez¢

w dokumentacji dostarczonej wraz z programem OCR.

Sprawdz oryginaty

o

Podczas skanowania dokumentéw jako tekstu do edycji oryginalne materiaty
musza by¢ zatadowane do skanera gérg do przodu i strong zadrukowang do dotu.
Upewnij sie réwniez, ze dokument nie jest przekrzywiony. Wigcej informacji
znajdziesz w Ladowanie oryginatu do skanera.

Oprogramowanie moze nie rozpoznawac tekstu, jesli znaki sg umieszczone
bardzo blisko siebie. Jesli na przyktad w konwertowanym tekscie brakuje znakow
lub sg w nim znaki tgczone, znaki ,rn” moga wygladac¢ jak ,m”.

Doktadnos¢ dziatania oprogramowania zalezy od jakosci obrazu, rozmiaru tekstu,
struktury oryginatu oraz jakos$ci samego procesu skanowania. Upewnij sie, ze
obraz oryginatu jest dobrej jakosci.

Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego moga zlewac sie z ttem.

Pojawiaja sie komunikaty o btedach

»Unable to activate TWAIN source” (Nie mozna uaktywni¢ zrédta TWAIN) lub
,»An error occurred while acquiring the image” (Podczas uzyskiwania obrazu
wystapit biad)

o

Jesli pobierasz obraz z innego urzadzenia, takiego jak aparat cyfrowy czy inny
skaner, upewnij sie, ze urzadzenie to jest zgodne z TWAIN. Urzadzenia
niezgodne ze standardem TWAIN nie dziatajg z oprogramowaniem HP.

Upewnij sie, ze kabel USB jest podtgczony do odpowiedniego portu z tytu
komputera.

Sprawdz, czy jest wybrane poprawne zrédto TWAIN. W oprogramowaniu TWAIN
sprawdz zrédto TWAIN, wybierajac z menu File (Plik) polecenie Select Scanner
(Wybierz skaner).

Biad. Nie mozna zeskanowa¢ dokumentu, poniewaz inny program korzysta

z urzadzenia HP do przetwarzania obrazu

Jesli uzywasz komputera z systemem Mac OS X, zamknij aplikacje HP Scan. Jesli
komunikat o btedzie znéw sie pojawi, uruchom ponownie komputer, a nastepnie
sprobuj jeszcze raz zeskanowaé¢ dokument.

Staba jakos$¢ zeskanowanych obrazéw
Oryginat jest reprodukcja fotografii lub rysunku

Reprodukowane fotografie, takie jak zamieszczane w gazetach i czasopismach, sg
drukowane drobnymi punktami, ktérych rozktad odzwierciedla oryginalng fotografie, co
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przyczynia sie do pogorszenia jakosci. Czesto punkty te tworza niepozadane desenie,

ktére mozna wykry¢ podczas skanowania lub drukowania obrazu, lub podczas

wyswietlania go na ekranie. Jesli nastepujace wskazéwki nie pomoga rozwigzacé

problemu, to by¢ moze trzeba uzy¢ innej wersiji oryginatu, majacej lepszg jakosé.

oAby wyeliminowa¢ desenie, sprobuj po zeskanowaniu zmniejszy¢ rozmiar obrazu.

o Wydrukuj zeskanowany obraz, aby zobaczy¢, czy poprawita sie jego jakosc¢.

o Upewnij sie, ze rozdzielczos$¢ i ustawienia koloréw sg wiasciwe dla danego zadania
skanowania.

Tekst lub rysunki wystepujace po drugiej stronie oryginatu pojawiaja sie

w zeskanowanym obrazie

Tekst lub obrazy z drugiej strony dwustronnie zadrukowanego oryginatu moga ,przebijaé”

na skanowang strone, jesli oryginaty sg wydrukowane na materiatach, ktore sg zbyt

cienkie lub zbyt przezroczyste.

Zeskanowany obraz jest przekrzywiony

By¢ moze oryginat zostat niepoprawnie wtozony. Pamietaj, aby podczas wktadania

oryginatéw do zasobnika uzywaé prowadnic no$nikéw. Wiecej informaciji znajdziesz w

czesci tadowanie oryginatu do skanera.

Jakos$¢ obrazu jest lepsza na wydruku

Wyswietlany na ekranie obraz nie zawsze dokfadnie odzwierciedla jako$é

zeskanowanego obrazu.

o Sprobuj wyregulowac ustawienia monitora komputerowego, tak aby uzywat wiekszej
liczby koloréw (lub poziomdw szarosci). W komputerach z systemem Windows
zazwyczaj wykonuje sie to, otwierajac z Panelu sterowania Windows okno dialogowe
Ekran.

o Sprobuj dobra¢ odpowiednig rozdzielczos¢ i ustawienia kolorow.

Na zeskanowanym obrazie wystepuja kleksy, linie, pionowe biate paski lub inne
wady

Wady moga wystepowac na oryginale; mogg nie powstawac¢ w procesie skanowania.
Grafika wyglada inaczej niz na oryginale

Ustawienia grafiki moga by¢ nieodpowiednie dla wykonywanego rodzaju skanowania.
Sprébuj zmieni¢ ustawienia grafiki.

* Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci zeskanowanych obrazéow

o Uzywaj oryginatow wysokiej jakosci.

o Wktadaj oryginalne dokumenty prawidtowo. Jesli oryginat zostat nieprawidtowo
zatadowany do skanera, moze sie przekrzywi¢. W rezultacie zeskanowany obraz
moze by¢ niewyrazny. Wiecej informaciji znajdziesz w czes$ci Ladowanie oryginatu
do skanera.

o Dopasuj ustawienia oprogramowania w zaleznosci od zamierzonego
wykorzystania skanowanej strony.

o Wykonaj arkusz nos$ny lub uzyj go w celu zabezpieczenia oryginatow.

oAby uzyska¢ lepszg jako$¢ skanowanych dokumentdw, unikaj uzywania drukarki
przy bezposrednim nastonecznieniu lub silnym Swietle.

* Sprawdz skaner

Skaner moze wymagacé czyszczenia. Aby wyczysci¢ skaner, uzyj Sciereczki do
czyszczenia dostarczonej z drukarka i przeczytaj informacje do niej dotaczone.
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Widoczne wady na zeskanowanym obrazie

Puste strony

Upewnij sie, ze oryginalny dokument zostat odpowiednio zatadowany. Dalsze

informacje znajdujq sie w Ladowanie oryginatu do skanera

Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna

o Sprobuj dobra¢ odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze uzywasz wiasciwej
rozdzielczosci i odpowiednich ustawien kolorow.

o Oryginalny obraz moze by¢ bardzo jasny lub bardzo ciemny albo moze by¢
wydrukowany na kolorowym papierze.

Niewyrazny tekst

Sprébuj dobra¢ odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze rozdzielczos¢ i ustawienia

koloru sg wtasciwe.

Zmniejszony rozmiar

Ustawienia oprogramowania HP moga powodowaé zmniejszanie skanowanego
obrazu. Informacje na temat zmiany ustawien znajdujg sie w Pomocy do
oprogramowania HP.

Rozwigzywanie problemoéw z instalacja

Jesli ponizsze tematy nie okazg sie pomocne, zobacz Pomoc techniczna firmy HP, aby
uzyskac wiecej informaciji.

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz drukarke

Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete zaréwno
z zewnetrznej strony drukarki, jak i z jej wnetrza.

Upewnij sie, ze do drukarki wtozono papier.
Sprawdz, czy na panelu sterowania nie sg sygnalizowane zadne btedy.

Sprawdz potaczenia sprzetu

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sg w dobrym stanie.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest pewnie podtaczony zaréwno do drukarki, jak i do
sprawnego gniazdka sieci elektrycznej. Mozesz tez sprawdzi¢, czy bateria jest
zainstalowana prawidtowo i natadowana.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Jezeli drukarka jest zasilana z baterii, sprawdz, czy bateria jest natadowana i dziata
prawidtowo. Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, drukarka moze nie
wydrukowac catej strony przed jej wysunieciem. Podiacz przewdd zasilania, aby
rozpocza¢ tadowanie baterii. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat baterii, zobacz
Instalowanie i uzywanie baterii.
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Sprawdzanie pokryw
Upewnij sie, ze wszystkie zatrzaski i pokrywy sg prawidtowo zamkniete.

Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania

Sprawdz komputer

* Upewnij sie, ze na komputerze zainstalowany jest jeden z obstugiwanych systeméw
operacyjnych.

* Upewnij sig, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

* W Menedzerze urzgadzen systemu Windows upewnij sie, ze sterowniki USB nie
zostaty wytgczone.

» Jezeli uzywasz komputera z systemem Windows, ktéry nie moze wykry¢ drukarki,
uruchom narzedzie do odinstalowywania (plik util\ccc\uninstall.bat na dysku CD
z oprogramowaniem HP), aby odinstalowac sterownik drukowania w catosci.
Uruchom komputer ponownie i jeszcze raz zainstaluj sterownik drukarki.

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

* Przed przystgpieniem do instalowania oprogramowania upewnij sie, ze wszystkie
inne programy sg zamkniete.

» Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej sciezki dostepu do stacji CD-ROM, to
sprawdz, czy zostata okreslona wtasciwa litera dysku.

« Jesli komputer nie rozpoznaje dysku CD z oprogramowaniem HP w napedzie CD-
ROM, sprawdz, czy dysk nie jest uszkodzony. Sterownik drukarki mozna pobrac z
witryny internetowej HP: www.hp.com/support.

Bf Uwaga Po usunieciu probleméw nalezy ponownie uruchomié program instalacyjny.

Problemy z konfiguracja tacznosci Bluetooth

Jesli masz problemy z drukowaniem przy uzyciu potgczenia Bluetooth, wyprébu;j
nastepujace sposoby. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien
komunikacji bezprzewodowej, zob. Konfigurowanie komunikacji Bluetooth w drukarce.

Windows

A Sprawdz ustawienia komunikacji Bluetooth. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob.
czes¢ Konfigurowanie komunikacji Bluetooth w drukarce.

Mac OS

A Usunidodaj ponownie drukarke w oknie Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie
i skanowanie (Mac OS).
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Sprawdzanie ustawien Bluetooth
» Sprawdz ustawienia komunikacji Bluetooth. Dalsze informacje znajdujq sie
w Konfigurowanie komunikacji Bluetooth w drukarce
* Aby skonfigurowac¢ tacznosc¢ Bluetooth lub monitorowac stan drukarki (np. poziomy
atramentdéw) przy uzyciu aplikacji Przybornik (Windows), musisz podtaczy¢ drukarke
do komputera przy uzyciu kabla USB.

Sprawdzanie sygnatu komunikacji Bluetooth

Komunikacja bezprzewodowa moze zostaé przerwana lub by¢ niedostepna, jesli sygnat
jest zaktdcany, zbyt staby, urzadzenia sg zbyt daleko od siebie lub drukarka nie jest
gotowa.

* Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie w zasiegu urzadzenia Bluetooth nadajacego
sygnat. Maksymalny zasieg drukowania w trybie fgcznosci bezprzewodowej
Bluetooth wynosi 10 metréw.

» Jezeli dokument nie zostanie wydrukowany, by¢ moze, ze sygnat zostat przerwany.
Jezeli komputer wyswietla komunikat ostrzegajacy, ze wystapit problem z sygnatem,
anuluj zlecenie druku, a nastepnie przeslij je ponownie z komputera.

Zapoznanie sie ze stronami informacyjnymi drukarki

Strony informacyjne drukarki zawierajg szczegétowe informacje o tym urzadzeniu, w tym
0 numerze wersji oprogramowania uktadowego, numerze seryjnym, identyfikatorze
serwisowym, wkiadach drukujgcych, domysinych ustawieniach strony oraz ustawien
nosnika drukarki.

Bf Uwaga Podczas drukowania strony konfiguracji lub strony diagnostycznej drukarka
nie moze byé w trakcie przetwarzania zadania drukowania.

Jezeli zajdzie potrzeba skontaktowania sie z HP, pomocny jest uprzedni wydruk stron
diagnostycznych i konfiguracji.

Drukowanie stron informacyjnych drukarki

Z poziomu panelu sterowania drukarki bez potagczenia z komputerem mozna wydrukowac
wymienione ponizej strony informacyjne drukarki.

Drukowanie strony jakosci druku

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia, Raporty, a nastepnie Raport
diagnostyczny jakosci druku.

Wydrukuj raport, aby przejrze¢ informacje o aktualnym stanie wktadéw drukujacych lub
rozwigzaé problemy z drukarka.

Drukowanie strony stanu

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia, Raporty, a nastepnie Raport
o stanie drukarki.

Uzyj strony stanu, aby przejrze¢ informacje na temat domysinych ustawien strony
i nosnikow drukarki.
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Usuwanie zacie¢

Niekiedy, gdy jest wykonywane jakie$ zadanie, moze wystapi¢ zaciecie sie materiatéw.
Aby zmniejszy¢ liczbe przypadkdéw zaciecia papieru, sprobuj wykona¢ nastepujace
Cczynnosci:

Upewnij sie, ze drukowanie odbywa sie na materiatach odpowiadajacych
specyfikacjom. Wiecej informacji zawiera Dane dotyczace nosnikow.

Upewnij sie, ze nie drukujesz na materiatach pomarszczonych, zagietych lub
uszkodzonych.

Upewnij sie, ze nosniki zostaty poprawnie wiozone do podajnika i ze nie jest on
przepetniony. Aby uzyskac wiecej informac;ji, zob. cze$¢ Ladowanie materiatéw.
Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie wtozony. Wiecej informacji znajdziesz w
tadowanie oryginatu do skanera.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Usuwanie zacietego papieru z drukarki
Wskazdwki, jak unika¢ zacie¢

Usuwanie zacietego papieru z drukarki

92

Jak usuna¢ zaciecie

Skorzystaj z tych krokéw, by usunaé blokade papieru.

1.
2,

Wytacz drukarke.
Odtacz przewdd zasilajacy.

BY Uwaga Jesli korzystasz z opcjonalnej baterii, wyjmij ja z urzadzenia. Aby
uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Instalowanie i uzywanie baterii.

Wyjmij nie zaciety materiat z podajnika i otworu wylotowego.

BY Uwaga Nie wkiadaj rak do podajnika. Postuguj sie pinceta i uwazaj, zeby nie
rysowac wnetrz drukarki.

Znajdz zaciety materiat.

W szczelinie wyjsciowej widaé zaciety nosnik

a. Delikatnie pociagnij go do siebie, aby wyjac go ze szczeliny. Jesli nosnika nie
widac¢, otwoérz drzwiczki dostepu do wktadow atramentowych i usun zaciety
nosnik.

B Uwaga Wyjmij zaciety materiat powoli i ciaglym ruchem, aby nie dopusci¢
do porwania sie materiatu.
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. Jezeli karetka blokuje dostep do zacietego materiatu, ostroznie przesun jg w bok

i wyjmij materiat.
Jesli zaciety nosnik nie jest widoczny w obszarze drukowania w drukarce, usun
te czes¢, ktdra jest widoczna w zasobniku.
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Zaciecie nosnika w skanerze
a. Unies zatrzask, aby uzyska¢ dostep do szyby skanera.

b. Delikatnie ciaggnij nosnik do géry z tytu panelu sterowania, aby wyja¢ go z drukarki.
/ 4

c. Po wyjeciu ze skanera wszystkich zacietych nosnikéw delikatnie unie$ szybe
skanera az do zatrzasniecia.
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5. Podtacz przewdd zasilania i wigcz drukarke.

E¥ Uwaga Jesli korzystasz z opcjonalnej baterii, wtdz ja z powrotem do urzadzenia.

6. Dotknij OK, aby kontynuowac biezace zadanie.

Drukarka kontynuuje zadanie drukowania na kolejnej stronie. Ponownie wyslij do
strone lub strony, ktére zaciety sie w drukarce.

Wskazowki, jak unika¢ zacieé

Upewnij sie, ze nic nie blokuje Sciezki papieru.

Zasobnika nie nalezy przepetnia¢. Wiecej informaciji znajdziesz w Dane dotyczace
nosnikow.

Zataduj papier prawidtowo, kiedy drukarka nie drukuje. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zob. czes¢ Ladowanie materiatéw.

Nie uzywaj materiatdéw zawinietych ani pomarszczonych.

Zawsze uzywaj materiatéw zgodnych ze specyfikacja. Wiecej informacji zawiera
Dane dotyczace nosnikow.

Sprawdz, czy nosniki sg wyrownane do prawej strony zasobnika.

Sprawdz, czy prowadnice materiatéw sa docisniete do materiatéw, lecz nie marszczg
ich ani nie wyginaja.

Sprawdz, czy spinacze, zszywki, pinezki i inne przedmioty dotaczone do papieru
zostaty usuniete.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Informacje gwarancyjne
+ Dane techniczne drukarki

* Informacje wymagane prawem

*  Program ochrony $rodowiska naturalnego

» Licencje udzielane przez inne firmy

Informacje gwarancyjne
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
»  Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwaranciji
»  Gwarancja na wktady atramentowe
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Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji

Produkt HP Okres gwarancji

Nosniki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujgce lub kasety z atramentem Do wystgpienia wczes$niejszego z dwéch zdarzen wyczerpania

sie atramentu HP lub zakonczenia sig okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie
odnosi si¢ do wktadéw drukujgcych firmy HP, ktére byty
powtdrnie napetniane, reprodukowane, odnawiane,
niewtasciwie uzytkowane lub w jakikolwiek sposéb przerabiane.

Gtowice drukujgce (dotyczy tylko produktéow z mozliwoscia 1 rok
wymiany gtowic przez klienta)

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okreslono inaczej

A. Zakres gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

2. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi sie wylacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktécen i bledow.

3. Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych probleméw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewlasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

b. uzywania oprogramowania, no$nikéw, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie pochodza od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzgcych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktorych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatow uzytych do usuniecia awarii lub uszkodzenia.

5. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety
gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybor ustugi lezy w gestii firmy HP.

6. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowigzuje sig do
wyptacenia réwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

7. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego réwnowartosci w przypadku niedostarczenia
wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

8. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalno$ci co najmniej rowny
produktowi podlegajgcemu wymianie.

9. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu czesciom nowym.

. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez firme
HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANl WSPOLPRACUJACY
Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCUJI, ANI NIE ZMIENIAJA WARUNKOW
GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI SPRZEDAWALNOSCI,
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi

1. W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujace prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytagcznymi rekompensatami, jakie przystuguja klientom HP. ’

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOLPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszczegolnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszczegdlnych krajach $wiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg spéjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zosta¢
zmodyfikowana w stopniu zapewniajgcym zgodno$¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektérych stanach USA, jak
réwniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), mogg zosta¢ przyjete inne rozwigzania
prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny sposob mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Ograniczona gwarancja HP

o

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP odpowiedzialnych za obstuge ograniczonej gwarancji HP w Panstwa
kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsigbiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIIl Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370, EO001100WZ, kapitat zaktadowy 475
000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy mogg Panstwu przystugiwa¢ wobec sprzedawcy ustawowe prawa niezalezne od

udzielanej ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
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Gwarancja na wktady atramentowe
Gwarancja na wkiady HP obowigzuje, gdy produkt jest uzywany z odpowiednig drukarkg HP.
Gwarancja ta nie obejmuje wkladéw atramentowych HP, ktére byly ponownie napetniane,
przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub w inny sposéb naruszone.
Gwarancja na drukarke obowigzuje, dopdki nie skonczy sie atrament HP i nie uptynat okres
gwarancyjny. Termin uptyniecia okresu gwarancyjnego (data w formacie RRRR/MM/DD) mozna
znalez¢ na drukarce:
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Dane techniczne drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
»  Specyfikacje

»  Cechy, funkcje i wydajno$¢ drukarki

»  Specyfikacje procesoréw i pamieci

*  Wymagania systemowe

« Dane techniczne urzadzenia pamigci masowej
» Informacje o drukowaniu z telefondw komoérkowych
»  Dane dotyczgce nosnikow

* Rozdzielczos¢ druku

»  Specyfikacje kopiowania

»  Specyfikacje skanowania

»  Srodowisko pracy
*  Wymagania elektryczne

*  Emisja dZzwieku

Specyfikacje

Rozmiar (szerokos$¢ x glebokos¢ x wysokos¢)
*  Drukarka: 355,6 x 176,5 x 89,5 mm (14,00 x 6,95 x 3,52 cala)
»  Drukarka z baterig: 355,6 x 198,5 x 89,5 mm (14,00 x 7,81 x 3,52 cala)

Waga urzadzenia (bez materiatow eksploatacyjnych)

»  Drukarka: 3,0 kg (6.5 funtéw)
» Drukarka z bateria: 3,1 kg (6.9 funtow)

Cechy, funkcje i wydajnos¢ drukarki

Funkcja

Pojemnosé

Mozliwosci podiaczenia

* Urzadzenie zgodne ze standardem USB
2.0 (High-Speed)

*  Port hosta PictBridge/USB 2.(High-Speed)

» Karty pamieci (Secure Digital, High
Capacity Secure Digital, MultiMediaCard)

*  Bluetooth 2.0 Enhanced Data Rate,
wsteczna zgodnos$c¢ ze standardem 1.0
(Obstugiwane profile Bluetooth: HCRP,
BIP, OPP, SPP)

Pojemniki z tuszem

Pojemniki z tuszem tréjkolorowym i czarnym

Wydajnos¢ materiatow eksploatacyjnych

Odwiedz strone www.hp.com/pageyield/, aby
uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych
szacowanej wydajnosci pojemnikow z tuszem.

Jezyki obstugiwane przez drukarke

Interfejs uzytkownika HP PCL 3

Obstuga jezyka panelu sterowania drukarki

Dostepnos¢ jezyka zalezy od kraju/regionu.

Butgarski, chorwacki, czeski, dunski,
holenderski, angielski, finski, francuski,
niemiecki, grecki, wegierski, wioski, japonski,
koreanski, norweski, polski, portugalski,
rumunski, rosyjski, chinski uproszczony,
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Funkcja Pojemnos¢

stowacki, stowenski, hiszpanski, szwedzki,
chinski tradycyjny, turecki.

Specyfikacje procesoréw i pamieci
Procesor: 220 MHz rdzen ARM9
Pamiec¢: 64 MB pamieci DDR2

Wymagania systemowe

|§/f’ Uwaga Najbardziej aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i

wymaganiach systemowych sa dostepne pod adresem www.hp.com/support/.

Uwaga Informacje o pomocy technicznej w systemie Microsoft® Windows® 8 mozna znalezé
pod adresem www.hp.com/go/printerinstall.

Zgodnos¢ z systemami operacyjnymi

Mac OS X wer. 10.5.8, Mac OS X wer. 10.6, OS X Lion, OS X Mountain Lion

Microsoft® Windows® 8, Windows® 7, Windows Vista®, Windows® XP (32-bitowy) z dodatkiem
Service Pack 2

Linux (aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz http://hplipopensource.com/hplip-web/
index.html)

Minimalne wymagania

Microsoft® Windows® 7: Procesor 1 GHz, 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64); 1,1 GB
wolnego miejsca na dysku twardym; Naped CD-ROM/DVD lub potaczenie z Internetem; port
uUsSB

Microsoft® Windows® Vista: Procesor 800 MHz, 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64); 1,0 GB
wolnego miejsca na dysku twardym; Naped CD-ROM/DVD lub potaczenie z Internetem; port
usB

Microsoft® Windows® XP (wersja 32-bitowa) z dodatkiem Service Pack 2: Procesor Intel®
Pentium® I, Celeron® lub zgodny; 233 MHz lub szybszy; 600 MB wolnego miejsca na dysku
twardym; Naped CD-ROM/DVD lub potaczenie z Internetem; port USB

Dane techniczne urzadzenia pamieci masowej

Karty pamieci

Specyfikacje

o Maksymalna zalecana liczba plikdw w urzadzeniu pamieci masowej: 1,000

o Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego pliku: maksymalnie 12 megapikseli,
maksymalnie 8 MB

o Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego urzadzenia pamieci masowej: 1 GB (jedynie
stan staty)

|§/f’ Uwaga Jesli parametry urzadzenia pamieci masowej bedg sie zbliza¢ do zalecanych
wartosci maksymalnych, moze nastapi¢ spowolnienie dziatania drukarki.

Typy obstugiwanych urzadzen pamieci masowej
o Secure Digital

o High Capacity Secure Digital

o MultiMediaCard (MMC)
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@ Uwaga Drukarka obstuguje wytgcznie urzagdzenia pamieci sformatowane przy uzyciu systemu
plikow FAT, FAT32 lub EX_FAT.

Dyski flash USB

Firma HP dokfadnie sprawdzita, czy drukarka obstuguje ponizsze dyski flash USB:
» Kingston: Naped USB 2.0 Data Traveler 100 (4 GB, 8 GB i 16 GB)

¢ Lexar JumpDrive Traveler: 1 GB

* Imation: pamie¢ USB Swivel o pojemnosci 1 GB

» SanDisk: Naped USB Cruzer Micro Skin (4 GB)

*  HP: Naped flash HI-SPEED USB v100w (8 GB)

@ Uwaga Drukarka moze obstugiwac¢ inne dyski flash USB. HP nie moze jednak zagwarantowac¢
prawidtowego dziatania takich dyskéw z drukarka, poniewaz nie zostaty one w petni
przetestowane.

Informacje o drukowaniu z telefonéw komoérkowych

Oprogramowanie tej drukarki jest dostepne w przypadku nastepujacych telefonéw komoérkowych:

Telefon komérkowy Oprogramowanie witryna internetowa

Windows Mobile* Westtek JETCET http://www.westtek.com/
pocketpcl/jetcet/

Blackberry Repligo Professional http://www.cerience.com/
products/pro

* Oprogramowanie drukarki do systemu Windows Mobile jest dostepne na dysku CD
z oprogramowaniem HP.

Dane dotyczace nosnikéw

Uzyj tabeli Obstugiwane rozmiary nosnikéw i Obstugiwane typy i gramatury materiatéw, aby okresli¢
nosniki odpowiednie dla danej drukarki oraz funkgiji, ktérych zamierzasz uzy¢. Zobacz rozdziat
Ustawianie minimalnych margineséw, aby uzyska¢ informacje na temat margineséw drukowania
uzywanych przez drukarke. Zobacz rozdziat Wskazdéwki dotyczace druku dwustronnego (dupleks),
aby uzyskaé wskazowki, ktérymi nalezy kierowac sie podczas drukowania dwustronnego.

»  Specyfikacje obstugiwanych materiatoéw

»  Ustawianie minimalnych margineséw

»  Wskazoéwki dotyczace druku dwustronnego (dupleks)

Specyfikacje obstugiwanych materiatéw
»  Obstugiwane rozmiary no$nikéw
*  Obstugiwane typy i gramatury materiatow

Obstugiwane rozmiary nosnikéw

Rozmiar materiatu Podajnik Skaner

Standardowe formaty materiatéw

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11 cali)

v v
v v

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 cali)
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Rozmiar materiatu Podajnik Skaner

v
v
v

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 cala)

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 cali)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12 cala)

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 cala)

A6 (105 x 148 mm; 4,13 x 5,83 cala)

ANANANANANAN

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5 cali)

Koperty

Koperta U.S. #10 (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5 cali)

Koperta C5 (162 x 229 mm; 6,38 x 9,01 cali)

Koperta C6 (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4 cali)

Japonska koperta Chou #3 (120 x 235 mm; 4,7 x 9,3
cali)

Japonska koperta Chou #4 (90 x 205 mm; 3,5 x 8,1
cali)

Koperta Monarch (3,88 x 7,5 cala)

Koperta A2 (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75 cala)

ANANAN NN A NANAN

Koperta DL (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7 cala)

Karty

Karty katalogowe (76,2 x 127 mm; 3 x 5 cali)

Karty katalogowe (102 x 152 mm; 4 x 6 cali)

Karty katalogowe (127 x 203 mm; 5 x 8 cali)

Materiaty fotograficzne

4 x6 (102 x 152 mm; 4 x 6 cali)*

5x7 (13 x 18 cm; 5 x 7 cali)

8 x 10 (8 x 10 cali)

13 x18 cm (5 x 7 cali)

(10 x 15 cm)*

Z zaktadkami (10 x 15 cm) *

Zdjecie L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)*

ANANANANANANANEEANANAN
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Rozmiar materiatu

Podajnik

Skaner

2L (178 x 127 mm; 7,0 x 5,0 cali)

3,5x5 (88,9 x 127 mm)*

3x5(76,2 x 127 mm)

8,5 x 13 (215,9 x 330,2 mm)

Z zaktadkami 4 x 6* (102 x 152 mm; 4 x 6 cali)*

Inne materialy

Nosniki niestandardowe o szerokosci od 76,2 do
216 mm oraz dtugosci od 101 do 355,6 mm

ANEEANAN ANENAN

Niestandardowe rozmiary materiatéw (skaner) od
182 do 216 mm szerokosci oraz od 127 do 356 m

dtugosci (od 7,17 do 8,5 cala szerokosci oraz od 5

do 14 cali dtugosci)

m

* Obstugiwane drukowanie bez obramowania.

Obstugiwane typy i gramatury materiatow

Podajnik Rodzaj Masa Pojemnos¢
Podajnik Papier 60 do 105 g/m2 Do 50 arkuszy papieru
(od 16 do 28 funtéw,
typu Bond)
Materiaty 250 g/m2 Do 5 arkuszy
fotograficzne (66 funtow, typu Bond)
Etykiety Do 20 arkuszy
Koperty 75 do 90 g/m2 Maksymalnie 3 kopert
(od 20 do 24 funtow,
koperta typu Bond)
Karty Do 200 g/m2 Maksymalnie 5 kart
(indeksowe, 110
funtow)
Skaner Papier 75 do 90 g/m2 1 arkusz
(od 20 do 24 funtéw,
typu Bond)

Informacje techniczne



Ustawianie minimalnych margineséw
Marginesy dokumentu muszg by¢ zgodne z ustawieniami margineséw w orientacji pionowe;j (lub

wieksze).

——

4
\|
!

10 Y
&
le »le »lle Aﬁo

O © @ 2

Materiat (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines

A4 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3 mm (0,12 3 mm (0,12

U.S. Executive cala) cala) cala) cala)*

U.S. Statement

B5

A5

U.S. Letter 6,35 mm 6,35 mm 3 mm (0,12 3 mm (0,12

U.S. Legal (0,25 cala) (0,25 cala) cala) cala)*

Nosnik o niestandardowym

rozmiarze

8,5x 13 cali

Karty 2 mm (0,08 2 mm (0,08 3 mm (0,12 3 mm (0,12

Materiaty fotograficzne cala) cala) cala) cala)

A6

Koperty 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 14,2mm (0,56 | 14,2 mm
cala) cala) cala) (0,56 cala)

*Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, mozesz zmieni¢ ustawienia drukarki tak, aby
uzywa¢ minimalnych margineséw o szerokosci 3,0 mm (0,12 cala). Aby to zrobi¢, w sterowniku
drukowania kliknij karte Zaawansowane, a nastepnie wybierz polecenie Minimalizuj marginesy.

Wskazoéwki dotyczace druku dwustronnego (dupleks)

»  Zawsze stosuj nosniki, ktére odpowiadajg specyfikacjom drukarki. Wiecej informacji znajdziesz
w Dane dotyczgce nosnikow.

» W aplikacji lub sterowniku drukowania okres| opcje druku dwustronnego.
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Nie nalezy drukowaé dwustronnie na kopertach, papierze fotograficznym, btyszczacym lub
zwyktym (bond) o gramaturze mniejszej niz 75 g/m? (18 funtow). Materiaty tego rodzaju moga,
sie zacinac.

Niektore rodzaje no$nikéw (m.in. papier firmowy, papier z nadrukiem, papier ze znakami
wodnymi i perforowany) wymagajg zachowania okres$lonej orientacji podczas drukowania na
obu stronach arkusza. Je$li druk odbywa sie z komputera z systemem Windows, drukarka
najpierw drukuje na pierwszej stronie nosnika. Jesli wydruk odbywa sig z komputera z systemem
Mac OS X, to drukarka najpierw drukuje na drugiej stronie. Nos$niki nalezy wiozy¢ skierowane
strong przeznaczong do zadrukowania w dot.

Rozdzielczo$¢ druku

Rozdzielczo$¢ druku w czerni
Rozdzielczo$¢ interpretowana do 600 dpi w czerni (drukowanie z komputera)

Rozdzielczo$¢ druku w kolorze
Drukowanie w kolorze z rozdzielczos$cig optymalizowang do 4800 x 1200 dpi na wybranych
papierach fotograficznych HP (rozdzielczo$¢ wejsciowa 1200 dpi). Papiery fotograficzne:

o

o

o

HP Premium Plus Photo
HP Premium Photo
HP Advanced Photo

Specyfikacje kopiowania

.

.

.

Cyfrowe przetwarzanie obrazéw

Do 99 kopii z oryginatu

Powiekszenie cyfrowe: od 25 do 400%

Szybkos$¢ kopiowania zalezy od stopnia ztozonos$ci dokumentu

Ponizsza tabela stuzy do okreslenia ustawien typu papieru na podstawie papieru zatadowanego do
zasobnika gtéwnego.

Rodzaj papieru Ustawienie panelu sterowania
drukarki

Zwykty papier Zwykty papier

Papier HP Bright White (Snieznobiaty) Zwykly papier

Papier HP Premium Presentation, matowy Papier prezentacyjny

Specyfikacje skanowania

.

Zintegrowane oprogramowanie OCR automatycznie przetwarza zeskanowany tekst na tekst
z mozliwoscig edyc;ji

Szybkos$¢ skanowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu

Interfejs w standardzie Twain

Rozdzielczo$¢: Rozdzielczo$¢ optyczna 600 ppi; rozdzielczos¢ interpolowana do 4800 ppi
Druk kolorowy: tacznie 24-bitowy

Maksymalny rozmiar skanowanych dokumentéw: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cala)

Minimalny rozmiar skanowania: 182 x 127 mm (7,17 x 5 cali)

Srodowisko pracy

Srodowisko pracy
Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 15 do 90%, bez kondensac;ji
Zalecana temperatura pracy: od 15 do 32°C (od 59 do 90°F)
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Maksymalna temperatura podczas pracy: 5° do 40°C
Temperatura podczas tadowania i uzywania baterii: od 0 do 40°C (od 32 do 104°F)

Srodowisko magazynowania

Wilgotno$¢ wzgledna magazynowania: Do 90% bez kondensowania w temperaturze 65°C (150°F)
Temperatura przechowywania: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)

Temperatura przechowywania baterii: od -20 do 60°C (od -4 do 140°F)

Wymagania elektryczne

Zasilacz
Uniwersalny zasilacz (zewnetrzny)

Wymagania dotyczace zasilania
Napiecie wejsciowe: od 100 to 240 V prad zmienny (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
Napiecie wyjsciowe: 18,5 V (prad staty), 3,5 A

Pobor mocy
28,4 W podczas druku (Tryb szybka robocza) 32,5 W przy kopiowaniu (tryb normalny)

Emisja dzwieku
Drukowanie w trybie roboczym, poziom hatasu wg normy ISO 7779

Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)
LpAd 56 (dBA)

Moc akustyczna
LwAd 7.0 (BA)

Dane techniczne drukarki 107



Zatgcznik A

Informacje wymagane prawem
Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie uzytkownika.

108

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Kontrolny humer modelu

Oswiadczenie FCC

Informacja dla uzytkownikéw w Korei

Oswiadczenie o zgodnosci z VCCI (Class B) dla uzytkownikdéw w Japonii

Uwaga dla uzytkownikéw w Japonii dotyczgca przewodu zasilajacego

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Oswiadczenie o wskaznikach LED

Informacje o btyszczacych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

Kontrolny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Zgodny z przepisami numer modelu produktu to SNPRC-1003-02. Tego numeru modelu
nie nalezy myli¢ z nazwg marketingowa — Wielofunkcyjna drukarka przenosna HP Officejet 150
(L511) — ani numerem produktu.
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Informacja dla uzytkownikow w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci z VCCI (Class B) dla uzytkownikow w Japonii
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Uwaga dla uzytkownikéw w Japonii dotyczaca przewodu zasilajacego

HRZE, BRENLEERI-REZHEVTEL,
B BRI —RE, HORRTEERERIEA

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Gerdauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Oswiadczenie o wskaznikach LED

LED indicator statement
The display LEDs meel the requirements of EM 08251,

Informacje o blyszczacych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszace oznaczenia CE sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:
»  Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2006/95/EC
*  Dyrektywa EMC 2004/108/EC
»  Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy
Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane
odpowiednim, oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.
Jesli te urzadzenie posiada funkcje telekomunikacyjne, jest takze zgodne z podstawowymi
wymaganiami ponizszej dyrektywy UE:
Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC
Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodno$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi
standardami (Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej
wystawionymi przez firme HP dla tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku
angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/
certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Informacje techniczne
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Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na
urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen nie

zwigzanych z telekomunikacjg
i urzgdzen telekomunikacyjnych
zharmonizowanych w UE, takich jak

Bluetooth® z moca ponizej 10mW.

Przeznaczone dla
niezharmonizowanych urzgdzen

c € @ telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem !

znajduje sie 4 cyfrowy numer
zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnos$ci z normami znajdujaca si¢ na urzadzeniu.

Mozna korzystac¢ z funkgji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA:
Austria, Belgia, Bulgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Irlandia, Islandia, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, £otwa, Malta, Niemcy, Norwegia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania
oraz Wiochy.

Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do tgczenia

z analogowymi sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

Niektére kraje posiadajg konkretne obowiazki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania
sieci bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytgcznie wewnatrz budynkoéw lub ograniczenie
dostepnosci kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie majg,
pewne ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400
do 2483,5 MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna
jedynie zakres czestotliwosci od 2454 do 2483,5 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajduja
sie na stronie www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
NIEMCY

Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:
»  Promieniowanie fal radiowych
» Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

* Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

* Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
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Zatgcznik A

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Informacje dla uzytkownikoéw w Brazylii

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario. (Res.ANATEL 282/2001).

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brovillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
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Zatgcznik A

Program ochrony srodowiska naturalnego
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Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o
znikomym stopniu szkodliwosci dla srodowiska.

* W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu.

* Liczba materiatéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalnos$ci i niezawodnosci urzadzenia.

* Rozne materiaty moga zostaé w tatwy sposéb rozdzielone.

* kacznikiiinne powigzania mogg zostac fatwo odnalezione, sa fatwo dostepne i mozna je w tatwy
sposéb usunaé przy uzyciu standardowych narzedzi.

»  Szybki dostep do waznych czesci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Zuzycie papieru

*  Tworzywa sztuczne

» Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

*  Program recyklingu

*  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych dla drukarek atramentowych firmy HP
«  Utylizacja wyeksploatowanych urzadzen przez prywatnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej
*  Pobdér mocy

»  Substancje chemiczne

« Informacje o baterii

»  Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

*  Oswiadczenia o RoHS (tylko Ukraina)

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramdw sg oznaczone zgodnie
z miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwo$¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatlow

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy
HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz
recyklingu swoich produktéw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na Swiecie osrodkami recyklingu
urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektére
sposréd swoich najbardziej popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu
produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatléw eksploatacyjnych dla drukarek atramentowych firmy
HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majace na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu
materiatéw eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/
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regionach. Umozliwia on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej

informacji mozna znalez¢ na nastepujace;j stronie internetowej:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Utylizacja wyeksploatowanych urzadzen przez prywatnych uzytkownikéw w Unii

Europejskiej
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Pobér mocy

Sprzet do drukowania i przetwarzania obrazu firmy Hewlett-Packard oznaczy logo ENERGY STAR®
jest zgodny ze specyfikacjami ENERGY STAR amerykanskiej agencji Environmental Protection
Agency dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Ponizsze oznaczenie znajduje sie na produktach do
przetwarzania obrazu zgodnych z normg ENERGY STAR:

ENERGY STAR

ENERGY STAR jest zastrzezonym w USA znakiem ustugowym agencji EPA. Jako partner programu
ENERGY STAR HP stwierdza, ze niniejszy produkt spetnia zalecenia programu ENERGY STAR
dotyczace oszczednosci energii.

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajduja sie pod
adresem:

www.hp.com/go/energystar

Substancje chemiczne

Firma HP doklada wszelkich staran, aby przekazywac¢ klientom informacje o substancjach
chemicznych wykorzystywanych w swoich produktach zgodnie z obowigzujacymi przepisami, np. z
Zasadami rejestracji substancji chemicznych (REACH, dyrektywa 1907/2006/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady Unii Europejskiej). Raport chemiczny dla tego produktu mozna znalez¢ pod
adresem: www.hp.com/go/reach

Informacje o baterii

Drukarka jest dostarczana wraz z akumulatorem litowo-jonowym. Bateria moze wymagaé
specjalnego postepowania i utylizaciji.

Firma HP zacheca do utylizowania zuzytego sprzetu elektronicznego, oryginalnych pojemnikéw z
tuszem firmy HP i akumulatoréw. Wiecej informacji na temat programéw recyklingu mozna znalez¢
na stronie www.hp.com/recycle.

CO mEemEk
UD Please recycle waste batteries.

Uwaga do uzytkownikoéw w Kalifornii

Baterie dostarczone wraz z produktem moga zawiera¢ nadchloran. Moze byé wymagany specjalny
sposéb postepowania. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w witrynie: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.
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Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych
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Licencje udzielane przez inne firmy
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
»  Drukarka przeno$na HP Officejet 150 (L511)

Drukarka przenosna HP Officejet 150 (L511)
Third-party licences

Copyright (C) 1995-1998 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or
implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any
purpose, including commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you
must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and
must not be misrepresented as being the original software

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs
(Request for Comments) 1950 to 1952 in the files ftp:/
ds.internic.net/rfc/rfc1950.txt (zlib format), rfc1951.txt

(deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).

Independent JPEG Group's free JPEG software

* Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

* This file is part of the Independent JPEG Group's software.

* For conditions of distribution and use, see the accompanying
README file.

118 Informacje techniczne



Readme File

Independent JPEG Group's free JPEG software

This package contains C software to implement JPEG image encoding, decoding, and transcoding.
JPEG is a standardized compression method for full-color and gray-scale images.

The distributed programs provide conversion between JPEG "JFIF" format and image files in
PBMPLUS PPM/PGM, GIF, BMP, and Targa file formats. The core compression and decompression
library can easily be reused in other programs, such as image viewers. The package is highly
portable C code; we have tested it on many machines ranging from PCs to Crays.

We are releasing this software for both noncommercial and commercial use. Companies are
welcome to use it as the basis for JPEG-related products.

We do not ask a royalty, although we do ask for an acknowledgement in

product literature (see the README file in the distribution for details). We hope to make this software
industrial-quality --- although, as with anything that's free, we offer no warranty and accept no liability.

For more information, contact jpeg-info@uc.ag

LIBTIFF

Copyright (¢) 1991-1996 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this
software and its documentation for any purpose is hereby

granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear
in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon
Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific,
prior written permission of Sam Leffler

and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT

LIMITATION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF

ANY KIND, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE,
DATA OR PROFITS,WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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120 Info

TIFF Library.
Rev 5.0 Lempel-Ziv & Welch Compression Support

This code is derived from the compress program whose code is
derived from software contributed to Berkeley by James A. Woods,
derived from original work by Spencer Thomas and Joseph Orost.

The original Berkeley copyright notice appears below in its
entirety.

Copyright (c) 1985, 1986 The Regents of the University of
California.All rights reserved.

This code is derived from software contributed to Berkeley by
James A. Woods, derived from original work by Spencer Thomas
and Joseph Orost.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted
provided that the above copyright notice and this paragraph are
duplicated in all such forms and that any documentation,
advertising materials, and other materials related to such
distribution and use acknowledge that the software was developed
by the University of California, Berkeley. The name of the
University may not be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS AND WITHOUT ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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B Materialy eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriéw
przeznaczonych dla drukarki. Informacje te ulegajg zmianom, dlatego warto odwiedzi¢ strong HP
(www.hpshopping.com) w celu uzyskania najnowszych aktualizacji. Zakupéw mozna réwniez
dokonywac w witrynie internetowej.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

»  Akcesoria

» Materiaty eksploatacyjne

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

Aby zamoéwi¢ materiaty eksploatacyjne online lub stworzy¢ liste zakupéw do wydrukowania, otwérz
oprogramowanie HP dostarczone razem z drukarka, a nastepnie otwérz Przybornik (Windows).
Kliknij karte Szacowane poziomy atramentu, a nastepnie kliknij Kup online. Za zgodg uzytkownika
oprogramowanie HP przesyta informacje o drukarce, w tym o numerze modelu, numerze seryjnym
i szacowanych poziomach atramentu. Zostang wstepnie wybrane te materiaty eksploatacyjne HP,
ktére mogaq by¢ uzyte w danym modelu drukarki. Mozna zmieniac ilo$¢ zakupéw, dodawacé lub
usuwac pozycje, a nastepnie wydrukowacg liste zakupdéw lub w trybie online dokonaé zakupu w
sklepie HP lub u innych sprzedawcoéw internetowych (dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od
kraju/regionu). Informacje na temat kaset oraz tacza do sklepéw internetowych sg réowniez
wyswietlane w komunikatach o zuzyciu atramentu.

Zamowienia mozna réwniez sktadac w trybie online na stronie www.hp.com/buy/supplies. Po
wyswietleniu stosownego monitu nalezy wybra¢ swoj kraj lub region, a nastepnie postepowaé
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby wybrac drukarke i potrzebne materiaty eksploatacyjne.

|§/f’ Uwaga Skiadanie w trybie online zaméwien na wktady nie jest mozliwe we wszystkich
lokalizacjach geograficznych. W przypadku wielu krajéow/regionéw dostgpne sg informacje na
temat zamawiania przez telefon, umiejscowieniu lokalnego sklepu i drukowaniu listy zakupow.
Ponadto mozna wybra¢ znajdujaca sie w goérnej czesci strony www.hp.com/buy/supplies
opcje ;Jak kupi¢, aby uzyskac¢ szczegétowe informacje na temat mozliwosci nabycia produktow
HP w danym kraju lub regionie.

Akcesoria
Z drukarka przenos$ng HP Officejet mozna uzywac¢ nastepujacych akcesoriow:
Bateria HP do drukarki przenos$nej Officejet CQ775A
Drukarka przenos$na HP i futerat na notebook Q6282A

Materialy eksploatacyjne
Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce tematy:
»  Wkiady atramentowe

+  Papiery HP
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Wkiady atramentowe

Numer wkiadu atramentowego mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

* Na etykiecie wktadu atramentowego, ktéry wymieniasz.

* Na stronie stanu drukarki (zob. Zapoznanie sie ze stronami informacyjnymi drukarki).

»  Przy uzyciu funkcji Szczegdtowe informacje o wktadach w aplikacji Przybornik. W kazdym kraju
sprzedawane sg wktady z innymi numerami. Aby uzyskac¢ petng liste numeréw wkiadéw
sprzedawanych w kazdym kraju/regionie, uzyj funkcji Informacje przydatne w podrézy
w aplikacji Przybornik. Wiecej informacji znajdziesz w Przybornik (Windows).

@ Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wys$wietleniu ostrzezenia o niskim
poziomie atramentu warto przygotowac¢ zapasowy wktad, aby unikngaé ewentualnych
przestojow. Do momentu wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Papiery HP
Zamowienia na nosniki (np. papier HP Premium) mozna sklada¢ w witrynie www.hp.com.

Do drukowania dokumentéw na co dzieh HP zaleca zwykty papier

z logo ColorLok. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg

niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania co

do niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz zapewniajg wyrazne

i zywe kolory wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie

T ECHNOLO0Y w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok
mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie

réznych procentow.
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C Konfigurowanie komunikacji

Bluetooth w drukarce

Drukarka pozwala drukowaé dokumenty z urzgdzen Bluetooth bez korzystania z potgczenia
przewodowego. Mozesz tatwo drukowac z urzadzenia Bluetooth, takiego jak urzadzenie PDA lub
telefon komérkowy z aparatem cyfrowym. Do drukowania dokumentéw z komputera mozesz tez
uzyc¢ tgcznosci Bluetooth.

2,

[(f Uwaga Potaczenie Bluetooth umozliwia korzystanie wytacznie z funkcji drukowania. Nie
mozna skanowac¢ za posrednictwem tacznosci Bluetooth.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
»  Konfiguracja tgcznosci Bluetooth

»  Konfigurowanie zabezpieczen Bluetooth drukarki

Konfiguracja tacznosci Bluetooth

Niniejsza cze$¢ zawiera instrukcje konfiguracji urzadzenia w celu drukowania w trybie tgcznosci
bezprzewodowej Bluetooth.

Ustawienia facznosci bezprzewodowej Bluetooth mozna skonfigurowaé podczas instalowania
oprogramowania albo pézniej za pomoca Przybornika (system Windows), narzedzia HP Utility
(system Mac OS X) lub aplikacji Przybornik do urzadzen podrecznych PDA (system Windows
Mobile). Wiecej informacji znajdziesz w Narzedzia zarzgdzania drukarka.

Podtaczanie drukarki przy uzyciu tacznosci Bluetooth (Windows)

2,

(¥ Uwaga Jesli uzywasz zewnetrznego adaptera Bluetooth do komputera, instrukcje dodawania
drukarki moga by¢ inne. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. dokumentacje lub program
narzedziowy dostarczony z adapterem Bluetooth.

1. Jesli komputer korzysta z zewnetrznego adaptera Bluetooth, upewnij sie, ze komputer jest
uruchomiony, i ponownie podtacz adapter Bluetooth do gniazda USB komputera.
Jesli komputer ma wbudowany modut Bluetooth, upewnij sie, ze komputer jest uruchomiony,
a Bluetooth wigczony.

2. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania,
a nastepnie kliknij polecenie Sprzet i dzwiek i tacze Dodaj drukarke.
-lub-
Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Drukarka lub Drukarki i faksy, a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Dodaj drukarke lub tacze Dodaj drukarke.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Podtaczanie drukarki przy uzyciu tacznosci Bluetooth (Mac OS X)

1. Jesli komputer korzysta z zewnetrznego adaptera Bluetooth, upewnij sie, ze komputer jest
uruchomiony, i ponownie podtacz adapter Bluetooth do gniazda USB komputera.
Jesli komputer ma wbudowany modut Bluetooth, upewnij sie, ze komputer jest uruchomiony,
a Bluetooth wigczony.

2. W obszarze dokowania kliknij opcje System Preferences (Preferencje systemowe), a
nastepnie kliknij opcje Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie.

3. Kliknij przycisk + (Dodaj).
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4. Wybierz z listy drukarke oznaczong jako Bluetooth obok nazwy, a nastepnie kliknij przycisk

Dodaj.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Konfigurowanie zabezpieczen Bluetooth drukarki

Ponizsze ustawienia zabezpieczen drukarki mozna wtaczy¢ z poziomu panelu sterowania

124

.

Nalezy ustawi¢ zagdanie uwierzytelnienia za pomoca hasta, zanim dany uzytkownik bedzie mogt
drukowac na urzgdzeniu przy uzyciu urzadzenia Bluetooth.

Zmien ustawienia, aby drukarka byta widoczna lub ukryta dla drukarek Bluetooth znajdujacych
sie w zasiegu.

Wskazowka Ustawienia te mozna tez skonfigurowa¢ w aplikacji Przybornik (Windows), HP
Utility (Mac OS X) lub Przybornik do urzadzen PDA (Windows Mobile). Wiecej informacji
znajdziesz w czesci Narzedzia zarzgdzania drukarks.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Ustawianie poziomu zabezpieczen komunikacji Bluetooth
Konfigurowanie drukarki, tak aby byta widoczna lub niewidoczna dla urzadzen Bluetooth
Resetowanie ustawien Bluetooth

Ustawianie poziomu zabezpieczenh komunikacji Bluetooth
Poziom zabezpieczen drukarki mozesz ustawi¢ na Wysoki lub Niski.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Ustawienia tgcznosci Bluetooth mozna réwniez zmieni¢ przy uzyciu aplikac;ji

Przybornik (Windows). Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Przybornik (Windows).

Niski: Drukarka nie wymaga podania hasta. Mozna na niej drukowac¢ przy uzyciu dowolnego
urzadzenia Bluetooth znajdujacego sie w zasigegu.

F_lﬁ’ Uwaga Domysine ustawienie zabezpieczen to Niski. Ustawienie niskiego poziomu
zabezpieczen nie wymaga uzycia uwierzytelnienia.

Wysoki: Drukarka wymaga od urzadzenia Bluetooth podania hasta, zanim zezwoli na
przestanie zadania drukowania.

F_lﬁ Uwaga Hasto drukarki jest wstepnie zdefiniowane — jest to sze$¢ zer (000000).

Ustawianie w drukarce zadania uwierzytelnienia przy uzyciu hasta

o akhobd-=

Dotknij opcji Strzatka w prawo [, a nastepnie wybierz Bluetooth.

Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Hasto.

Wybierz opcje Zmien, a nastepnie wprowadz nowe hasto przy uzyciu klawiatury.
Po wprowadzeniu hasta dotknij opcji Gotowe.

Wybierz opcje Poziom zabezpieczen, a nastepnie Wysoki.

Ustawienie wysokiego poziomu zabezpieczen wymaga uzycia uwierzytelnienia.
W drukarce zostanie ustawione uwierzytelnianie za pomoca hasta.

Konfigurowanie drukarki, tak aby byta widoczna lub niewidoczna dla urzadzen
Bluetooth

Drukarka moze by¢ widoczna dla urzadzen Bluetooth (publiczna) lub niewidoczna (prywatna).

Visible (Widoczne): Dowolne urzadzenie Bluetooth znajdujace sie w zasiegu moze drukowaé
na drukarce.

Not visible (Nie widoczne): Na drukarce moga drukowac jedynie te urzadzenia Bluetooth, na
ktorych jest zapisany adres drukarki.

Konfigurowanie komunikacji Bluetooth w drukarce



|§/f’ Uwaga Domyslinie ustawionym w drukarce poziomem dostepnosci jest Widoczna.

Konfigurowanie drukarki, tak aby byta niewidoczna
1. Na panelu sterowania dotknij Strzatka w prawo [, a nastepnie dotknij Bluetooth.
2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Widocznosé.
3. Dotknij opcji Niewidoczna.
Drukarka jest niedostepna dla urzadzen Bluetooth, w ktérych nie zapisano jej adresu.

Resetowanie ustawien Bluetooth
Aby przywréci¢ domysine ustawienia Bluetooth drukarki:
1. Na panelu sterowania dotknij Strzatka w prawo [, a nastepnie dotknij Bluetooth.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie Wyzeruj ustawienia Bluetooth.
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D Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Przybornik (Windows)

+  HP Utility (Mac OS X)

*  Przybornik do urzadzen podrecznych PDA (Microsoft Windows Mobile)
+  Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP _ponownie

Przybornik (Windows)

Przybornik zapewnia informacje o konserwac;ji drukarki.

2,

[(f Uwaga Zestaw narzedzi mozna zainstalowac z dysku CD z oprogramowaniem HP po
wybraniu opcji petnej instalacji, jezeli komputer spetnia wymagania systemowe.

Otwieranie Przybornika
Przybornik mozna otworzy¢, korzystajac z jednego nastepujacych sposobow:
»  Kiliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie programy, kliknij pozycje
HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie kliknij polecenie Przybornik.
* Na pasku zadan kliknij prawym przyciskiem myszy ikong programu HP Digital Imaging Monitor,
w polu Nazwa modelu drukarki wskaz odpowiedni model, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl
przybornik drukarki.

* W oknie dialogowym wtasciwosci drukowania kliknij karte Features (Funkcje), a nastepnie
Printer Services (Ustugi drukarki).

HP Utility (Mac OS X)

Program HP Ultility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku,
kalibrowanie urzadzenia, zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji
pomocy technicznej w Internecie.

2,

[(f Uwaga Funkcje dostepne w oprogramowaniu HP Utility zalezg od wybranej drukarki.
Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie
atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wktad, by unikna¢ op6znien w drukowaniu. Do
momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Otwoérz HP Utility
Aby otworzy¢ program HP Ultility, kliknij dwukrotnie ikong HP Utility. Ta ikona znajduje sie w folderze
Hewlett-Packard w folderze Applications (Aplikacje) na najwyzszym poziomie drzewa dla danego
dysku twardego.

Przybornik do urzadzen podrecznych PDA (Microsoft Windows
Mobile)

Przybornik do urzadzen podrecznych PDA z systemem Windows Mobile udostepnia informacje

o stanie i wymaganiach konserwacyjnych drukarki. Mozesz wys$wietli¢ poziomy atramentu

i natadowania baterii, wyréwna¢ wktady drukujace i skonfigurowac¢ ustawienia tgcznosci Bluetooth
w celu drukowania bezprzewodowego.

Sprawdz dokumentacje oprogramowania Przybornik, aby uzyska¢ wiecej informacii, lub przejdz na
strone www.hp.com/support.
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Zatgcznik D

Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie

W przypadku niekompletnej instalacji lub jesli przewdd USB zostat podtgczony do komputera przed
wyswietleniem monitu instalatora oprogramowania HP, moze zaj$¢ konieczno$¢ odinstalowania

i ponownego zainstalowania oprogramowania HP doftaczonego do drukarki. Nie usuwaj plikow
aplikacji drukarki z komputera samodzielnie. Jedyny poprawny sposéb odinstalowania
oprogramowania polega na uzyciu programu do odinstalowywania, dotgczonego podczas instalac;ji
oprogramowania HP.

Istniejg trzy metody odinstalowania oprogramowania HP z komputera z Windows i jedna
z komputera Macintosh.

Odinstalowywanie z komputera z systemem Windows, sposéb 1

1. Odtacz drukarke od komputera. Nie podtaczaj drukarki do komputera do momentu, gdy w trakcie
ponownej instalacji oprogramowanie HP wyswietli odpowiedni monit.

2. Na pasku zadan systemu Windows kliknij polecenie Start, wybierz Programy lub Wszystkie
programy, wybierz HP i nazwe drukarki, a nastepnie kliknij polecenie Odinstaluj.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Po wyswietleniu zapytania, czy chcesz usung¢ udostepnione pliki, kliknij Nie.
W przypadku usuniecia tych plikéw korzystajace z nich programy mogtyby nie dziata¢
prawidtowo.

5. Uruchom komputer ponownie.

6. Aby zainstalowaé oprogramowanie HP ponownie, w6z dysk HP Software CD do napedu CD
komputera i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

7. Podtacz drukarke do komputera na zgdanie oprogramowania HP.
Nacisnij przycisk R,IJ (Zasilanie), aby wtgczy¢ drukarke.

Po podtaczeniu drukarki i wtaczeniu zasilania trzeba czasem odczekac¢ kilka minut na
zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

9. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposéb 2

’Lﬁ/r‘ Uwaga Z tej metody nalezy korzystag, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna w menu Start
systemu Windows.

1. Odtacz drukarke od komputera.

F_lﬁ Uwaga Wazne jest, by odiaczy¢ drukarke przed ponownym uruchomieniem komputera.
Nie podiaczaj drukarki do komputera do momentu, gdy w trakcie instalacji oprogramowanie
HP wyswietli odpowiedni monit.

2. Na pasku zadan systemu Windows kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Ustawienia, Panel
sterowania, a nastepnie kliknij ikone Dodaj/usun programy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone
Programy i funkcje.

3. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Zmien/usun lub Odinstaluj/zmien.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Uruchom komputer ponownie.

5. Wiéz dysk HP Software CD do napedu CD komputera, a nastepnie uruchom program
instalacyjny.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposé6b 3

r_lﬁ’ Uwaga Z tej metody nalezy korzystac¢, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna w menu Start
systemu Windows.

1. Wio6z dysk HP Software CD do napedu CD komputera, a nastepnie uruchom program
instalacyjny.

2. Odtacz drukarke od komputera. Nie podtaczaj drukarki do komputera do momentu, gdy w trakcie
ponownej instalacji oprogramowanie HP wyswietli odpowiedni monit.

Wybierz Odinstaluj i postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
Uruchom komputer ponownie.

Uruchom ponownie program Setup dla drukarki.

Wybierz opcje Instalowanie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

No oA

Odinstalowywanie z komputera Mac, sposéb 1
1. Otwdrz HP Utility. Szczegdtowe instrukcje sg dostepne w Otworz HP Utility.
2. Kiiknij ikone Aplikacja na pasku narzedzi.
3. Kiiknij dwukrotnie HP Uninstaller (Deinstalator HP).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
4. Po odinstalowaniu oprogramowania HP, uruchom komputer ponownie.

5. W celu ponownej instalacji oprogramowania HP, w6z dysk HP Software CD do napedu CD
komputera.

6. Na pulpicie otwoérz folder ptyty CD i kliknij dwukrotnie HP Installer (Instalator HP).
7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Mac, sposéb 2
1. Uruchom Finder.

Kliknij dwukrotnie ikone Applications (Aplikacje).

Kliknij dwukrotnie opcje Hewlett-Packard.

Kliknij dwukrotnie HP Uninstaller (Deinstalator HP).

Woybierz drukarke i kliknij dwukrotnie Uninstall (Odinstaluj).

o s eDd
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E Podstawowe czynnosci

* Rozpoczecie prac

*  Drukowanie
*  Skanowanie
+  Kopiowanie
*  Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

* Rozwigzywanie probleméw

»  Konfigurowanie komunikacji Bluetooth w drukarce

*  Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych w trybie online
»  Kontakt z pomocg techniczng HP
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Indeks

A
Anuluj 12
aparaty cyfrowe
wktadanie urzadzen pamieci
masowej 27
aparaty fotograficzne
wktadanie urzadzen pamieci
masowej 27

B
bateria
bezpieczenstwo 25
instalowanie 25
tadowanie 26
recykling 25
wyjmowanie 27
bezpieczenstwo
Bluetooth 124
biate pasma lub paski,
rozwigzywanie problemoéow
kopie 84
skanowane obrazy 88
Bluetooth
konfigurowanie 123
rozwigzywanie
probleméw 90
ustawienia zabezpieczen
124

C
ciemne obrazy, rozwigzywanie
probleméw
kopie 84
skanowane obrazy 89
cisnienie akustyczne 107
czyszczenie
obszar dysz atramentowych
we wktadzie 79
styki wktadu
atramentowego 77
wkiady atramentowe 58

D

dane techniczne
elektrycznos¢ 107
emisje akustyczne 107

fizyczne 100
nosniki 102
dane techniczne $rodowiska
pracy 106
dane techniczne zasilania 107
drukowanie
Bluetooth 123
dwustronne 40
rozwigzywanie
probleméw 66
wolne 68
zdjecia z urzadzen pamieci
masowej 37
drukowanie, na obu stronach
40
drukowanie bez obramowania
Windows 39
Drukowanie bez obramowania
Mac OS 40
drukowanie dwustronne 40
drukowanie fotografii
Mac OS 36
Windows 36
drukowanie kopert 33
Drukowanie na kopertach
Mac OS 34
Drukowanie ulotek
drukowanie 33
drzwiczki dostepu do karetki,
umiejscowienie 10
drzwiczki wktadéw
atramentowych,
umiejscowienie 10
dupleks 40
dwustronne drukowanie 40

E
edycja
tekst w programie OCR 45
Ekran skanowania 13
ekran zdje¢ 13
emisje akustyczne 107

G
gtowice drukujace
numery katalogowe 122
zamawianie przez Internet
121
gniazdo zasilania,
umiejscowienie 11
grafika
atrament nie wypetnia 74
niecatkowicie wypetnione
kopie 84
smugi lub linie 77
wyglad inny niz na
oryginale 88
gwarancja 98

H
HP Utility (Mac OS X)
otwieranie 127

|
ikony poziomu atramentu 13
ikony stanu 13
informacje dotyczace przepiséw
prawnych 108, 111
informacje o hatasie 107
informacje techniczne
specyfikacje kopiowania
106
specyfikacje skanowania
106
instalacja
rozwigzywanie
probleméw 89
wklady atramentowe 53

J

jakos¢, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 71
kopiowanie 84
skanowanie 87

jakos$¢ druku
rozwigzywanie

probleméw 71
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jasne obrazy, rozwigzywanie
problemoéw
kopie 84
skanowane obrazy 89
jezyk, drukarki 100

K
kalibracja wysuwu 57
karta pamieci MMC
wkiadanie 27
karta pamieci Secure Digital
wkitadanie 27
karta pamigci xD-Picture Card
wkiadanie 27
karty
obstugiwane rozmiary 103
obstugujace podajniki 104
kolory
niewfasciwe 75
rozwigzywanie
probleméw 76
wyblakte lub matowe 74
wydruki czarno-biate,
rozwigzywanie
probleméw 75
zalewajgce 76
komunikacja bezprzewodowa
Bluetooth 123
informacje dotyczace
przepiséw prawnych
111
komunikaty o btedach
nie mozna uaktywnic zrédta
TWAIN 87
konfigurowanie
Bluetooth 123
konserwacja
sprawdzanie pozioméw
tuszu 52
kontrolny numer modelu 108
koperty
obstugiwane rozmiary 103
obstugujace podajniki 104
kopia kolorowa 49
kopiowanie
obrazu 84
rozwigzywanie
probleméw 82
specyfikacie 106
ustawienia 49
Kopiowanie 13
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L
linie
skany, rozwigzywanie
probleméw 88

L
tadowanie

fotografia 23, 24

podajnik 19

zasobnik 21
tadowanie kart 23, 24
tadowanie kopert 21
tadowanie materiatow 19
taczniki, umiejscowienie 11

M
Mac OS
Drukowanie bez
obramowania 40
drukowanie fotografii 36
papier o niestandardowym
rozmiarze 38
ustawienia drukowania 32
Mac OS X
HP Utility 127
odinstalowanie
oprogramowania 129
marginesy
ustawienie, specyfikacje
105
materiaty
dupleks 40
specyfikacije 102
usuwanie zacie¢ 92
wybor 17
materiaty eksploatacyjne
wydajnos¢ 100
zamawianie przez Internet
121
materiaty fotograficzne
obstugiwane rozmiary 103
materiaty o niestandardowych
rozmiarach
obstugiwane rozmiary 104
moc
dane techniczne 107

N

niepoprawne informacje lub ich
brak, rozwigzywanie
probleméw 69

nosnik
drukowanie na nosniku o
niestandardowym
rozmiarze 37
nosniki
dane techniczne 102
tadowanie do zasobnika
19
obstugiwane rozmiary 102
obstugiwane typy
i gramatury 104
numery czesci, materiaty
eksploatacyjne i akcesoria
121

(0]
obstuga 61
obstuga jezyka PCL 3 100
obstuga klientéw
elektroniczna 61
obstuga telefoniczna 62
obstugiwane systemy
operacyjne 101
OCR
edytowanie skanowanych
dokumentéw 45
rozwigzywanie
probleméw 87
odinstalowanie
oprogramowania HP

Mac OS X 129
Windows 128
odzysk

wklady atramentowe 114
okres obstugi telefonicznej

okres obstugi 63
oprogramowanie

gwarancja 98

OCR 45
odinstalowanie w systemie
Mac OS X 129
odinstalowanie w systemie
Windows 128
oprogramowanie drukarki
(Windows)
informacje 127
oryginaty

skanowanie 43
Oswiadczenia firmy Hewlett-
Packard 3
otoczenie robocze, parametry
106



Indeks

P
panel sterowania
ikony stanu 13

przyciski 12
wskazniki 12
papier

zamawianie 122
papier o niestandardowym
rozmiarze
drukowanie na 37
Mac OS 38
parametry zwigzane z
napieciem 107
paski na wynikach skanowania,
rozwigzywanie problemow
88
PictBridge 69
pionowe paski na kopiach,
rozwigzywanie problemow
84
podaijnik 1
obstugiwane rozmiary
materiatow 102
obstugiwane typy
materiatéw i gramatury
104
pojemnos¢ 104
podajniki
obstugiwane rozmiary
materiatow 102
obstugiwane typy
materiatéw i gramatury
104
pojemnosci 104
prowadnice papieru,
ilustracjia 9
umiejscowienie 9
podawanie wielu stron,
rozwigzywanie problemow
82
pojemniki z tuszem
nazwy czesci 53
obstuga 53
obstugiwane 100
sprawdzanie pozioméw
tuszu 52
umiejscowienie 10
wskazéwki 51
wydajnos¢ 100
pojemnosc¢
podajniki 104
potaczenia
Bluetooth 123

potaczenie przez port USB
dane techniczne 100
port, umiejscowienie 9, 11
Pomoc 13
porty, specyfikacie 100
po uptywie okresu obstugi 65
poziomy tuszu, sprawdzanie
52
problemy z podawaniem
papieru, rozwigzywanie
probleméw 81
procesory, specyfikacie 101
program ochrony srodowiska
114
przechodzenie w prawo 12,
13
przekrzywienie, rozwigzywanie
problemoéw
kopiowanie 84
skanowanie 88
przekrzywione strony,
rozwigzywanie probleméw
82
Przybornik (Windows)
informacje 127
otwieranie 127
przyciete strony, rozwigzywanie
probleméw 70
przyciski, panel sterowania 12
puste strony, rozwigzywanie
problemoéw
drukowanie 68
kopiowanie 83
skanowanie 89

R
rozmazywanie sie atramentu,
rozwigzywanie probleméw
73
rozmiar
rozwigzywanie problemow
z kopiowaniem 83
skany, rozwigzywanie
probleméw 89
rozwigzywanie problemoéow
atrament nie wypetnia
catkowicie tekstu lub
grafiki 74
Bluetooth 90
drukarka nie drukuje 66
drukarka wylgcza sie 66
drukowanie 66

drukowanie pustych stron
68

instalacja 89

jakos$¢ druku 71

jakos¢ kopii 84

jakos¢ skanowania 87

kolory 74,76

kopiowanie 82

materiaty nie sg pobierane
81

materiaty nie sg poprawnie
wysuwane 81

nieobstugiwane nosniki 81

niepoprawne informacje lub
ich brak 69

niezrozumiate znaki na
wydruku 72

pobieranie kilku stron
naraz 82

problemy z podawaniem
papieru 81

przekrzywione kopie 84

przekrzywione strony 82

przyciete stron, niewtasciwe
rozmieszczenie tekstu lub
grafiki 70

rozmazywanie sie
atramentu 73

skanowanie 85

smugi lub linie 77

urzgdzenia korzystajace
z komunikacji Bluetooth
90

wktad atramentowy 67

wolne drukowanie 68

wskazéwki 65

wskazniki drukarki $wiecg
lub migajg 66

zalewanie kolorow 76

zapory 67

S
sieci
rysunek ztgcza 11
zapory, rozwigzywanie
probleméw 67
sie¢
informacje o drukarce 91
skaner
tadowanie oryginatéw 18
obstugiwane rozmiary
materiatow 102
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skaner, szyba
umiejscowienie 9
skanowanie
Ekran skanowania 13
komunikaty o btedach 87
obrazu 87
OCR 45
rozwigzywanie
probleméw 85
specyfikacje skanowania
106
wolne 86
z panelu sterowania
drukarki 43
smugi lub linie, rozwigzywanie
probleméw 77
specyfikacje
materiaty 102
procesor i pamie¢ 101
Srodowisko
magazynowania 107
Ssrodowisko pracy 106
wymagania systemowe
101
specyfikacje temperatury 106
specyfikacje wilgotnosci 106
sterownik
gwarancja 98
sterownik drukarki
gwarancja 98
Strona internetowa
drukowanie 34
strony czarno-biate
kopiowanie 49
rozwigzywanie
probleméw 75
strony informacyjne drukarki
drukowanie, opis 91
strony internetowe
informacje o utatwieniach
dostepu 7
obstuga klientow 61
programy ochrony
Srodowiska 114
zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych 121
szczelina wyjsciowa
umiejscowienie 9
szyba skanera
umiejscowienie 9
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szybkosé
rozwigzywanie probleméw
z drukowaniem 68
rozwigzywanie probleméw
ze skanerem 86

S
Srodowisko magazynowania,
specyfikacje 107

T
tekst
niecatkowicie wypetnione
kopie 84
niekompletny wynik
skanowania,
rozwigzywanie
probleméw 86
nie mozna edytowac po
zeskanowaniu,
rozwigzywanie
probleméw 87
niewyrazne kopie,
rozwigzywanie
probleméw 84
niewyrazne skany 89
plamy na kopiach 84
rozwigzywanie
probleméw 70, 74, 77
tekst w kolorze i OCR 45
TWAIN
nie mozna uaktywnic
zrodta 87
tylny panel dostepu
ilustracja 11

U
ufatwienia dostepu 7
urzadzenia bezprzewodowe
rozwigzywanie
probleméw 90
urzgdzenia pamieci
drukowanie plikow 37
wkiadanie 27
ustawienia
kopiowanie 49
Ustawienia 13
ustawienia domysine
kopiowanie 50

ustawienia kopiowania
kopiowanie 50
uwierzytelnianie za pomocg
hasta, Bluetooth 124

W
Windows
bez marginesu 39
drukowanie fotografii 36
drukowanie ulotek 32
dupleks 41
odinstalowanie
oprogramowania HP
128
ustawienia drukowania 31
wymagania systemowe
101
witryny internetowe
dane techniczne dotyczace
wydajnosci materiatow
eksploatacyjnych 100
wktad atramentowy
rozwigzywanie
probleméw 67
wktady atramentowe
czyszczenie 58
czyszczenie obszaru dysz
atramentowych 79
czyszczenie stykow 77
gwarancja 98
wymiana 53
wyréwnywanie 57
zamawianie przez Internet
121
Wktady atramentowe
numery katalogowe 122
wolne drukowanie,
rozwigzywanie probleméw
68
wskazniki, panel sterowania
12
wyblakte kopie 83
wyblakte smugi na kopiach,
rozwigzywanie probleméw
84
wymagania systemowe 101
wymiana
wkiady atramentowe 53
wyposazenie dodatkowe
gwarancja 98
wyréwnywanie wktadow
atramentowych 57
wysuw, kalibracja 57



Indeks

wysytanie skanéw
do OCR 45
wysytanie wynikéw skanowania
rozwigzywanie
probleméw 85
wyswietlone na panelu
sterowania drukarki
skanowanie z 43
umiejscowienie 9

4
zaciecia
materiaty do unikania 17
usuwanie 92
zapobieganie 95
zaktdcenia radiowe
informacje dotyczace
przepiséw prawnych
111
zapory, rozwigzywanie
probleméw 67
zasobnik wejsciowy
tadowanie materiatow 19
zasoby do rozwigzywania
probleméw
strony informacyjne
drukarki 91
zatrzask pojemnika z tuszem,
umiejscowienie 10
zdjecia
drukowanie z urzadzen
pamieci masowej 37
wktadanie urzadzenh pamieci
masowej 27
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